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TENY FISAORANA

Maro ny olana nosetraina nandritra ny fanatontosgnasa fikarohana ity. Nefa tsy
misy mafy tsy laitran’ny zoto.

Eny misaotra an’Andriamanitra Andriananahary izahayriaasy ho tontosa izao raha
tsy nankinina taminy.

Tolorana fisaorana Andriamatoa Filoha, nanaiky hohia hitarika ny fanohanana ity
asa fikarohana ity. Na teo aza ny adidy aman’akiraiiantsorohanao, dia hampidirinao tao
anaty fandaharam-potoananao ny famakiana ny asandgndra fa izao fitarihana ny
fotoam-panohanana ampahibemaso ny asanay izaavdfii lehibe izany, ka sitraka sy
telinay, ary isaoranay anao !

Misaotra an’Andriamatoa mpitsara ihany koa, nandikgara ny asanay. Nandany
fotoana ianao tamin’ny famakiana ny asanay sy yipgay tsy mety rehetra tao anatiny. Tsy
izany ihany, mbola manaiky hitsara izao fanohanamgahibemaso ny asanay izao ianao.
Andriamanitra anie homba sy hitahy anao!

Mankasitraka an’Andriamatoa ANDRIAMANANTSILAVO Setimpampianatra ato
amin’ny Sampana Teny Malagasy ato amin’ny EcoleniNde Supérieur. Tsy nataonao
zanak’lkala hafa izahay, fa noraisinao toy ny zanakamim-pahatsorana sy an-tsitra-po no
nanekenao nitarika izao asa fikarohana izao. Tsprona ihany koa ianao tamin’ny
fananarana sy fanitsiana ny tsy mety tamin’ny agarmanana fotoana hatrany ianao
hifanankalozan-kevitra taminay, raha nilaina izamgyteo aza ny adidy maro sahanindoay
manoro lalana,mantsy, mamindra ainaraka ny filazan’ny Ntaolo.

Hisondro-boninahitra anie ianao, eo amin’izay arkilra sy toerana misy anao !

Fisaorana sy fankatelemana no atolotray ireo mpanaetra, izay namolavola anay
nandritra ny fotoam-piofanana teto amin’ny sekbtlgay mahakolokolo, tokoa,no manana ny
soa”. Nandray anjara betsaka tamin’ny fahatongavanayintezao toerana izao ianareo.
“Mamy ihany ny tantely, fa misy faikany ; mamy ijany sira, fa mitarehim-bato ; mamy
ihany ny fary, fa toa hazo ; fa ny soa nataona®orhba hatao sitrak’andro anaovana, toa
tongotromby mihosy, fa hatao sitraka enti-matdg,valiana raha mahatsiaro”.

Ho ela velona sy hifanantitra amin-jafy anie iaare

Eo ihany koa ireo izay nanampy tamin’ny fanatoatws ny fikarohana rehetra.
Anisan’izany ny tomponandraikitra rehetra tao ammn’ Tranom-bokim-pirenena, ny



Akademiam-pirenena, Tranom-bokin’ny Oniversite, ary Lehiben’ny Sampana Teny
Malagasy. Tamim-pitiavana no nanampianareo anasgaatra sy mankasitra anareo.

Andriamanitry ny fiadanana anie hamaly soa anareo !

Tsy hadinonay ny misaotra ny tomponandraikitraaaon’ny HAVATSA-UPEM, sy
ny tao amin’ny Faribolana Sandratra. Tsy atao amnbawatra ihany koa ireo mpanoratra,
izay nanomeny tamim-pahatsorana ny asa sorany.akgny nanaiky noelingelenina tamin-
javatra maro. Ny sasany dia toy ny ray aman-dreityitsy. Tsy hadinonay ireny rehetra
ireny, ary tsy hataonay toy ny rano raraka an-tany.

Mankasitraka tompoko! Andriamanitra hampitombo apdmezam-pahasoavany ho
anareo!

Isaoranay etoana koa ireo ray aman-dreny, izagdady nananana sy vy nahitdna
tamin’ny fanohanana ny fianarana. Tsy nahalalantsy ianareo tamin’ny famatsiana anay,
na ara-mpitaovana izany, na ara- moraly, mba hatsatenay. Lova sarobidy izao nomenareo
anay izao. Misaotra ny ao ambony izahay nomenanagn-dreny toa anareo.

Ho lava andro iainana anie ianareo, ho mamy hoditra’izay toerana misy anareo !

Misaotra ny vadiko ihany koa aho tamin’ny fanohanahy hatramin’ny farany, na
mora na sarotra ny lalana nodiavina sy ny olanatraisa.

Farany ,nefa tsy kely indrindra, dia ianareo tapskaamana, mpiara-mianatra, izay
nanome tanana sy nifarimbona tamin’ny fanatantexahty asa fikarohana ity. Tolorana
fisaorana ianareo!

Hikapa hahita ny tonony sy handidy hahita ny varanje isika rehetra, ary ho tojo

izay iriny daholo !

Misaotra tompoko !

RAZAFINDRADOMA Minoarisoa Lalatiana
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TENY FAMPIDIRANA

Raha hifarana ny fiofanana ho mpampianatra eto 'apnifECOLE NORMALE
SUPERIEURE”", dia tsy maintsy manao fanohanana iasaohana iray ny mpianatra, mba
hahazoany ny mari-pahaizana CAPEN. Ny literatiordsaratra Malagasy teo anelanelan’ny

taona 1991-1995 no lohahevitra nironan’ny safidy.

0-1- Ny anton’ny safidy:

Zana-taranja efatra no azo isafidianana rehefa chasa fikarohana ato amin’ny
Sampana Teny Malagasy : ny Riba, ny HaifampianaragaHainteny, ary ny Literatiora.
Niantefa tany amin’ny Literatiora ny safidy. Anisay zana-taranja mahaliana ny Literatiora.
Fitaovana mampahalala ny zava-misy eo amin’ny énensy mitahiry ny tantarany mantsy
izy. Tsy nataonay ho ambanin-javatra ihany koafaalreo zana-taranja hafa. Mbola azo
tsinjaraina roa ny Literatiora, raha eo amin’nyaehny fikarohana no asian-teny : eo ny
fikarohana momba ny Literatiora am-bava; ary eo kgditeratiora an-tsoratra. Nahasarika
anay kokoa ny literatiora an-tsoratra,indrindra rf@ tantaran’ny literatiora an-tsoratra
malagasy. Efa hatramin’ny taona voalohany no gfav@nay azy ity. Misy fetra ihany anefa
ny fotoana hanatanterahana ny asa, koa ny teonra@ény taona 1991-1995 ihany no
nodinihana. Ny tantaran’ny literatiora teo anelan&ly taona 1990-2000 no efa nisy nanao.

Notsongaina manokana io satria vanim-potoana namanampiavaka azy.

0-2- Ny zava-kendrena:
Mikendry indrindra ny fandinihana ary ny fifamatoeamisy eo amin’ny Tantaram-
pirenena sy ny Tantaran’ny literatiora ity asa ffiid@ana ity.

- Teraka avy tamin’ny sain’olombelona niaina taminignim-potoana iray voafaritra
mazava  tsara ny literatiora. lzany no nahatonga i anLila
RATSIFANDRIHAMANANA hilaza fa : “ ... toy ny famantaran’avaratra mahatoky
ny literatiora. Manamarika ny vanim-potoana mifamdly izy ary maneho firehana
mifandrohy amin’ny toerana ipoirany. Sarobidy nyedatiora satria mitahiry ny
tantaram-pireneny’. Mifampiankina ny tantaram-pirenena sy ny tantamgn

- literatiora. Manampy amin’ny fahalalana ny zavayrsg ny fivoaran’ny toe-tsain’ny

olona ao amin’ny firenena iray rahateo izy.

! Lila RATSIFANDRIHAMANANA, Savarano Lib. Mixte, Antananarivo 1998, tak.58




- Manaraka izany, ho fanatevenana ny tahirin-ke\atrgpiasaina any amin’ny Sekoly
Ambaratonga Faharoa manokana, ary ety amin’ny Aatbaga ambony aza ity asa
fikarohana ity. Maro mantsy ireo asa soratra nigotnin’ity vanim-potoana ity no
azo ampiasaina tsara eo amin’ny sehatry ny fammaaa noho izy mifanandrify
amin’ny fandaharam-pianarana.

Koa antenaina fa mba ho isan’ny tahirin-kevitradrapy ireo olona mitady azy any
aoriana izao asa fikarohana momba ny tantarantayatiora teo anelanelan’ny taona 1991-

1995 izao, na mpikaroka izy, na mpampianatra, namagra, na olon-tsotra...

0-3- Ny fomba nanatanterahana ny asa:
Maromaro ny dingana nolalovana tamin’ny fanatamana ny asa.
Voalohany, dia ny fakana ny toromarika tany amedirtomponandraikitra isan-
tsokajiny.
Faharoa manaraka izany, dia ny fikirakirana ireaetja isan-karazany. Noho ny
hamaroan’ny gazety teo am-pela-tanana, dia iredtamehasa soratra literera indrindra no

nifotorana. Tao ny gazety Feon’'ny Merjnaakroan’i MadagasikaraMadagascar Tribune

Midi Madagascar Ambioka ary ny gazety ValihaTsy natao ho ambanin-javatra koa ireo

lahatsoratra miresaka sy manadihady ny fiainanmpina.

Tsy nionona tamin’ny gazety ihany anefa ny fikardaNiezaka nanatona ireo mpanoratra,
izay nanana asa soratra vita teo anelanelan’nyaté®81-1995 izahay. Natao izay nihaonana
tamin’izy ireo, mba hamantarana bebe kokoa ny moa#yasy ny asa soratra novokariny.
Tsy tambo nisaina ny karazan-dahatsoratra azo laamy, ka nananosarotra mihitsy ny
fifantenana.

Nitety ireo tranom-boky teto an-drenivohitra koahay. Niezaka araka izay tratra namantatra
ireo literatiora nivoaka teo anelanelan’ny taon@1t2995. Nangonina izy ireny. Nodinihina
avy eo.

Teo ihany koa ny famonjena famelabelaran-kevitrehakasika ny lohahevitry ny asa

fikarohana.



Fahatelo, rehefa voaangona ireo asa soratra maagbe dia nanomboka ny
fifantenana. Nosokajiana araka ny karazany izayfardea, mba hahitana ireo tara-kevitra
niverimberina sy nibahan-toerana. Rehefa vita izdigynarafitra ho vondrona ambara.

Farany, natsangana ny drafitra vonjimaika. Ny vakky moa nandritra izany tsy

nijanona mihitsy.

Azo sokajiana telo ireo boky ireo :
-ny boky mirakitra ny tantaram-pirenena.
Ohatra : ny boky novolavolaina sy natontan’ny mgiarandinika ao amin’ny
OTRIKAFO, mitondra ny lohateny hoe : Fanehoam-gij&eptembre 2004, ...

-ny asa fikarohana nataon’ireo zoky teo aloha, keynfandraisany amin’ny lohahevitra
hanaovana fikarohana.

ohatra:

*ANDRIANJAFISOA Lalaina Eliane, _Ny literatiora arst¢ratra Malagasy teo

anelanelan’ny taona 1991-2Q00@émoire de CAPEN,Antananarivo 2003...

-ny boky momba ny lalan-tsaina ka mifanarakénay haitsikera ampiasaina. Ohatra :
MOUNIN(Georges), Pesie et socifEEU.F., Paris 1962...

0-4- Ny olana sy ny vahaolana noraisina tamin’ny faatontosana ny asa :

Tsy misaraka amin’ny asa fikarohana toy izao nyalsamihafa. Tsy nanaiky ho resy
tsy miady anefa izahay, fa nanao izay tratry nynagrtamin’ny fanatanterahana an-tsakany
Sy an-davany izao asa atolotra izao.

Nametraka olana, ohatra, ny fitadiavana fotoanaaorihna tamin’ireo mpanoratra, na
tany amin’ny Faribolana Sandratra izany, na tanynaaim HAVATSA-UPEM. Samy manana
ny asa iandraiketany mantsy izy ireo, ankoatra mhanmpanoratra azy. Hany ka, voatery
mitady fotoana hihaonana amin’izy ireo. Nisy nykafamanome fahafaham-po anay teo an-
toerana. Nisy kosa ireo izay voatery tsy maintsgpmaa tany an-tranony, na tany amin’ny
toeram-piasany. Nekena daholo izany mba hahazoaaaansoratra notadiavina. Izy rahateo

nandray anay tsara rehefa nihaona taminy izahay.



Nisy olana ihany koa teo amin’ny fitadiavana takkevitra. Mbola vitsy mantsy ny
tahirin-kevitra voasoratra momba ity vanim-poto@gaNoho izany, nanatona sokajin’olona
samihafa izahay : tao ny olon-tsotra sy mpanadik@)iny mpanakanto, ny mpanao gazety.
Raha tsorina dia ireo olona afaka nijoro ho vavdielon’ny tantara.

Mbola olana nosetraina ihany koa ny tsy fahafahateto amin’ny Sampana nanome
fahafaham-po tamin’ny fampindramana boky.Voaterykatena mantsy ny biraon’ny
lehiben’ny Sampana, izay toerana fitehirizana lweky misy ny asa fikarohan’ny mpianatra,
noho ny Lalaon’ny Nosy. Naiditra tany anaty gonyboky rehetra. Tsy nijanona teo anefa
izahay, fa niezaka nifampiraharaha tamin’ny tompainaikitra tao amin’ny tranom-bokin’ny
Sekoly. Tsy nanosi-bohon-tanana izy ireo, fa nanaamay, sy nanome izay nilaina.

0-5- Ny Haitsikera nampiasaina:

Araka ny efa voalaza tany am-boalohany, niompamantay Tantaran'ny Literatiora
an-tsoratra malagasy teo anelanelan’ny taonal99%-19 asa fikarohana. Koa rariny sy
hitsiny raha haitsikera ara-piaraha-monina sy anéara no nofidina.

Hoy i Charles RAVOAJANAHARY:* Tsy nitsontsorika avy tany an-danitra ny
Haisoratra sy ny mpanoratra azy. Olombelona miamkma amin’ny olona mpiray
tanindrazana aminy ny mpanoratra, taratry ny fianaa niainany no avoakany, ny
vetsovetsom-pony, ny hetahetam-panahiny, ny f&airgny, izay tsy maintsy misy iraisany
amin’ny mpiara-belona aminy na dia manana ny madretizy azy manokana aza izy”
Mazava ny tian’i Charles RAVOAJANAHARY hampitain@lona niainga avy tao anatin'ny
fiarahamonina ny mpanoratra. Noho izany, mifamatotamin’ny zava-misy ao anatin’io
flarahamonina misy azy io ny asa soratra vokargy,ny fomba entiny maneho izany.
Mifampiankina tanteraka ny mombamomba ilay mpamaray ny asa sorany, ary ny
tantaran’ny firenena tamin’ny vanim-potoana niayaly asa soratra mantsy, no hitarafana
ny fiarahamonina, fa tsy ny fiarahamonina na nytreaheverina ho misy no hanazava avy
hatrany ny asa soratra. Niraisan’ny mpandinika maréomba fijery io, na vahiny izy na

Malagasy.

2 Charles RAVOAJANAHARY FanasindNy literatiora sy ny tantaram-pirenena”, lah.538, Febroary 1968




Ankoatra ny fahitana ny fiainam-piarahamonina amamy asa soratra ireny, dia
mitahiry ny tantaram-pirenena ihany koa izy. Mitamgara toerana lehibe eo amin’ny fizotry
ny tantaran’ny firenena iray ny literatiora. Lajaatra maro no voafaoka ao: ny pdélitika na
ny teti-pitondrana, ny endri-piarahamonina, ny rgfikolontsaina, ary ny toe-karena.
Hamafin'i FEBVRE io fomba fijery io. Hoy izy" Siansan’ny olombelona ny tantara,
siansan’ny fiovana tsy misy farany ao amin’ny flaenonina, ny fanitsiana tsy maintsy atao
ombieny ombieny noho ny zava-baovao nitranga hgtratrany eo amin’ny lafiny hairaha,

politika, fitsipi-piainana, ara-tsaina amam-pahadala .

0-6- Ny fetran’'ny asa :

Niompana indrindra tamin’ny tantaran’ny literatioem-tsoratra teo anelanelan’ny
taona 1991-1995 ny asa soratra natao. Nakana sanyicavokoa ireo karazan-dahatsoratra
nivoaka tamin’io vanim-potoana io: tao ny tononkalg sombin-tantara, ny tantara foronina,
ny tantara fandefa amin’ny radio, ary ny teatrataNdatra ho vondrona iray izy rehetra ireo.

Natomboka ny taona 1991 ny fanadihadiana, satnambaoka tamin’ity taona ity no
niovan’ny toe-draharaha pdlitika teto amin’ny fiegra. Nanomboka tonga teto Madagasikara
ny rivotry ny “Demokirasia”. Nanainga ny vahoaka I&gasy hitaky fiovana teo amin’ny
rivotra politika niainany izany. Nisy ny fihetsilsgtham-bahoaka nandrodanana ny Repoblika
Faharoa, ka niampitana tamin’ny Repoblika Fahatelo.

Noferana hatreo amin’ny taona 1995 ny fikaroharemnh nanamarika ny fiafaran'ny
fitondran’ny profesora Zafy Albert, Filoham-pirersetamin’izany. Anisan’ny mpitarika ny
tolom-bahoaka nandritra ny taona 1991 izy. Niraésék fidina ho Filoham-pirenena taty
aoriana, ka lany. Tsy naharitra anefa ny fitondrampho ny fitsipaham-pitokisana
nampiharin'ny solom-bavam-bahoaka taminy, tamintagna 1995. Nifarana tamin’io taona
io ihany koa ny fitondrany.

¥ FEBVRE (L), Combats pour I'histoifgd.Armand Colin, Col. Economie,sociétés civilieas, boulevard Saint
Michel Parie, 1953, P.275<Histoire, science de 'homme, ne I'oublions jamaiSciences des changements
perpétuels des sociétés humaines, de leur perpétupécessaire réajustement a des conditions neuves
d’existence matérielle, politique,morale,intelleclle ».




Vanim-potoana nisantaran’ny vahoaka Malagasy niajndDemokirasia” ity vanim-
potoana ity. Nampiharihary ny tsy fahamarinan-toaréeo amin’ny fitondrana koa ny teo
anelanelan’ny taona 1991-1995. manasongadina iremyasa soratra nivoaka tamin’izany.

Tantaran’ny Literatiora no fototry ny asa. Koa kg nandalina momba ny mpanoratra
iray na karazan-dahatsoratra iray loatra, na texdtika iray fotsiny izahay. Voaresaka tokoa

ny momba ireo, kanefa tsy novahavahana amin’nymnkany izany.

0-7- Ny drafitra nitondrana ny asa:

Misy fizarana lehibe telo ity asa ity. Famelabeat@ray zava-nisy ara-tantara no hita
ao amin’ny fizarana voalohany. Horesahiana aminyzay fampahatsiahivana fohy ny zava-
nisy tany ivelany sy teto an-toerana talohan’ny imapotoana nofinidy ; harahin'ny
fanasongadinana ny zava-nisy manodidina ny vanitogma 1991-1995, teo amin’ny lafiny
politika, toe-karena, ary sosialy izany.

Manomboka miditra eo amin’ny sehatra ny literati@a amin’ny fizarana faharoa, ka
hojerena amin’izany ny fiantraikan’ireo zava-nigyalaza tao amin’ny tapany voalohany ireo
teo amin’'ny literatiora malagasy. Holazalazaina réimény ireo andry nampijoro ny
literatiora. Hasongadina manaraka ireo lohahesgpreara-kevitra niompanan’ny asa soratra.

Ary ao amin’ny fizarana fahatelo farany kosa nakaha hiresahana ireo karazan-
dahatsoratra novokarin’ny mpanoratra. Hojerena @raimy ny firafitry ny karazany tsirairay

avy, ary ny fomba filazan-javatra nampiasain’ny mpatra.



I- NY ZAVA-NISY ARA-TANTARA

1-1-Tsiahy fohy momba ny zava-nisy talohan’ny taon4991-1995
Nisy fiovana lehibe teto amin’izamtolo izao talohan’ny taona 1991. Nahatazanana

izany fiovana izany avokoa na tany ivelany, na M#mlagasikara.

1-1-1-Ny zava-nisy tany ivelany
Tamin’ny volana Névambra 1990 dia nisy fiaraha-miki lehibe momba ny
fandriampahalemana sy ny fiaraha-miasa amin’ny targpeanina, natao tany Parisy. Hita
tamin’izany avokoa ireo vondrona roa lehibe tragamdrindra: ny Vondrona Kaominista sy

ny Vondrona Kapitalista. Nisy akony naneran-tanfihaonam-be io.

1-1-1-1-Tany Rosia

Nivoy politika vaovao Ingahy Michaél GORBATCHEVomy tonga teo amin’ny
fitondrana. Fanalalahana sy fanavaozana teo amsematry ny toe-karena sy momba ny
fitantanan-draharaham-panjakana no tena nimasaamy’tzany. Nisy mihitsy aza ny lalana
izay nanome lanja kokoa ny fahaleovantenan’ny san&o amin’ny sehatry ny fitantanana.
lo lalana io dia nivoaka tamin’ny 30 Jona 1987. dlaboka nisy ny Demdkirasia teo amin’ny
fomba fitondram-panjakana.Nihanisokatra tamin’njiaeka ny fitondrana. “Perestroikagy
“Glasnost® no niantsoana io pélitika vaovao io . Tsy nahorabgfa izany. Fitakiana fizakan-
tena indray no nasetrin’ireo Firenena tao anajirfiraisana Sovetika ny fisokafan’'ny
Fanjakana.

Nanambara ny fahefam-bahoaka tsy refesi-mandidy #moiny, ohatra, ny
Repoblikan’i Rosia, tamin’ny volana Jona 1990. T&my volana Aogositra 1991, lany
tamin’'ny fifidianan’ny sarambabem-bahoaka Ingahyri8 ELTSINE. Teo ihany koa ny
fanambaran’i Ukraine ny fahaleovantenany. Niafaemib’ny fialan’lngahy Michaél
GORBACTHEV teo amin’ny fitondrana izany, ny volamsesambra 1991. Rava niaraka
tamin’ny fialan’ity filohan’ny Firaisana Sovietikdy teo amin’ny fitondrana ihany koa ny
Vondrona Kaominista notarihiny.

1-1-1-2-Tany Eorépa

* Perestroikax Restruction de la société civil soviétique dansdns de la libération. »,
Dictionnaire Hachette , ed.illustrée 2003

®> glasnost « transparence des institutions, des structuregautiques, etc. sRictionnaire
Hachette , ed.illustrée 2003



Betsaka ny zavatra nitranga tany Eoéropa talohanfiltaonam-be natao tany Parisy,
tamin’ny taona 1990.Saika nikorontana ireo Firenam@minista tany Eoropa Atsinanana, ary
niafara tamin’ny faharavan’'ny fanjakan’ny antokadhitsy izany. Ny 17 Novambral989, nisy
fanoherana fitondram-panjakana tao “Tchécoslovdguataon’i Naclav HAVEL. Tany
Romania, niara-nanohitra ny fitondrana ny miaransha ny vahoaka. Tany PO&l6nina,
nahariharin’ny vahoaka tamin’ny alalan’ny fifidiam@malalaka ny faharesen’ny Kaominista
tany aminy. Tany Alemana, nirodana ny rindrin'i Ber ny volana Novambra 1989.
Niverina ho iray ny Firenena Alemana ; ary afakdamerasera tsy amin-tahotra ny olona.
Tany “Bulgarie”, nisy fifidianana malalaka nata@otian’ny fihetsiketsehana nataon’ny
mpanohitra ny fitondrana, ny taona 1990 ihany Kéitadiavana fanavaozana teo amin’ny
rafi-pitondrana no anton’ireo fihetsiketsehana $eafa ireo.

1-1-1-3- Tany Etazonia
Araka ilay fiteny mahazatra: “Ny fahorian’'ny sagarfifaliana ho an’ny hafa”.
Nampahazo aina an’i Etazonia, ny faharavan’ny VondrKaominista, tany Rosia. Azo
lazaina fa nanjaka tokana tokoa ny Amerikaninakafnaneho ny heriny teto amin’izao
tontolo izao izy. Nanana ny tanjany rahateo izyhikma izany avokoa na teo amin’ny
fitaovam-piadiana nananany, na teo amin’ny toefkgrea teo amin’ny kolontsaina, na teo
amin’ny sehatry ny tekindlgjia aza. Nampiasainyitery nananany ireo mba hiarovany ny
tombontsoany tany amin’ireo firenena hafa manodidinazy.Fametrahana ny
fandriampahalemana, ohatra, no lazaina amin’nydit&baovao amin’ny vata fahitalavitra re
isan’andro, fa anton’ny andefasan’i Etazonia vataemila any lIrak.lzany no tiany ho
tsapan’ny mpanara-baovao. Zavatra hafa tanterakfaam miafina ao ambadika. Misy
tombontsoa arovany mafy any amin’io toerana io:sojitany. Ankoatra ny tany “Moyen
Orient” dia naneho ny fahefana nananany ihany Ket&zonia tany Eoropa. Izy irery ihany,
mantsy, no nanampy an’i Helmut KOHL tamin’ny fampmdronana an’i Alemana, tamin’ny
9 Novambra 1989. Koa, raha nambara ara-pomba k&lity fitambaran’i Alemana sy ny
fidirany tao amin’ny OTAN, ny 3 Oktdbra 1990, diamana ny anjara birikiny tamin’izany i
Etazonia. Niarahany nisalotra tamin’lngahy KOHL fandresena. Noraisin’i Etazonia ho
fanehoana ny fahefana nananany tany Eordpa ihaayi&kazava-nisy tany Alemana io.
Nisongadina hatrany koa izy teo amin’ny sehatrytekinolbjia. lzany rehetra izany no

nampihariharian’i Etazonia ny tanjany naneran-tany.



1-1-1-4-Tatsy Afirika

Rava ny “Apartheid” tatsy Afirika Atsimo. Tafakattao amin’ny fitondrana Ingahy
Nelson MANDELA. Anisan’ny niavaka tokoa izy rahataha amin’ireo mpanohitra ny
fanavakavaham-bolon-koditra niaraka taminy. Sahyohdra tsy amin-tahotra izy. Tsy
natahotra ireo fampahoriana isan-karazany izy.dtay avokoa ireo kapoaka mangidy izay
tsy maintsy nosotroiny, raha izany no hahatafavegkireneny. Anisan’izany ny fihazonana
azy am-ponja roapolo taona. Nody ventiny ihanyamnornantsakainy, ny taona 1990. Tapitra
hatreo ny fanavakavaham-bolon-koditra. Niely ewaoi tontolo izao io vaovao io, indrindra
taty Afirika.Nanome hery ny Afirikana tokoa ny faedesana izany. Nahatonga ny vahoaka
afrikana ho sahy hijoro nitaky ny fiovana, na teoirdny mpitondra izany, na teo amin’ny
politika nitondrana Firenena nisy azy, ny fahitayaoe-javatra tany Afirika Atsimo.

Nitsoka, saika nanerana ny-tany afrikana koa, atsglaniny, ny rivo-panavaozana
avy tany Rosia. Nisy ny fanalalahana teo amin’rijnjatoe-karena.Nitohy teo aminy lafiny
politika izany.Nefa nanokatra lalana ho an’ireocoknthafa mba hampidirany ny foto-kevitra
tiany hovoizina io fisokafana nataon’ny fitondrandNiteraka korontana nanerana an’i Afrika
izany.Nihen-danja ny fandalan’ny vahoaka ny sotada sosialista.Nahazo vahana kosa ny
fampijoroana ny “tena demokirasia”.

Tonga hatraty Madagasikara ny akon’ ireo toe-jaigg- tany ivelany ireo. Ary

nitondra rivo-baovao sy namohafoha ny Malagasy.

1-1-1-5- Ny zava-nisy teto Madagasikara

Nitsoka hatraty Madagasikara ireo rivo-panavaoznavo-pahafahana tany ivelany
ireo. Ny mpitondra teto an-toerana rahateo diaaamy mpandala ny sori-dalana sosialista.
Voarakitra tao amin’ny Boky Mena izany ,ary natamtby ny lalana fototra nitondrana ny
tany sy Fanjakana. “Tanindrazana- Tolom-piavotaalafahana” no tarigetra novoizina.
“Fiovam-penitra mahery vaika” no nohindrahindraitzanin’izany.Ka tamin’ny alalan’ny
“Revolisiona Sosialista Malagasy” no nanatanterahary Ny hanala ny vahoaka tamin’ny
fahantrana ary ny fampitovian-tsaranga no tanjdfg.ny fambolena sy ny fiompiana no

nifotorana, araka ny voalaza tao amin’ny gazetypailka tamin’izany fotoana: “ny



fampandrosoana ny vahoaka madinika maro an’isay dgmpitovian-tsaranga ny mponina”.

Gazety Vaovadah. 988,11 Jolay 1975. Tsy nahafa-po ny vahoakefaamo pdlitika

nimatimatesan’ny fitondrana io. Toa nivangongo &wu-pelantanan’ny mpitondra avokoa,
mantsy, ny fahefana. Antoko tokana no nahazo lakabetsaka ny sivana sy ny fanenjehana
ireo izay ivelan’'ny fitondrana. Niezaka nanisy kafana tamin’ny vahoaka ihany ny
mpitondra taty amin’ny faramparan’ny fitondrany. iena fahalalahana indray ny antoko
politika teto Madagasikara. Navela malalaka izy irdhaneho ny heviny. Nohararaotin'ny
mpanao politika izany. Nataony ho fitaovana ny zasy tany Rosia mba hitaomana ny
olona hanohitra ny fitondrana. Teo ihany koa ny fedyombiazan’ny “Paradisa Sésialista”
nampanantenain’i filoha RATSIRAKA. Vahoaka mijaly miady amin’ny fiainana no hita
manerana ny Nosy.

Ireo izay niara-dia tamin’ny fitondrana kosa, diebmano tao anatin’ny harem-be, tsy
nahatsapa fahasahiranana tahaka ny daholobe. Mialiamina sy miadana izy satria manana
ny ampy sy mahazo izay ilainy. Niharihary toy ny\an-kandrina ny tsy fitoviana nisy teo
amin’ny olon’ny fitondrana sy ny vahoaka madiniRay azo nafenina koa ny tsy fitovian-
tsaranga teo amin’ny samy vahoaka. Ny manana i@idb tena mpanefoefo ; ny tsy manana
kosa tena zara raha mitafy. Nitombo isa hatrangnpgingataka sy ny mahantra. Teraka ny 4-
mi na ireo mpitsindroka hanina eny amin’ny dabakepdNanomboka nimonomonona ny
olona. Tsotra ny antony: tafahoatra loatra ny femar sy ny fahantrana . Voakasik'izany
daholo na ny mpiasam-panjakana, na ny mpiasa tamyray orinasa tsy miankina amin’ny
Fanjakana, indrindra fa ireo olon-tsotra izay tereao an’isa.

Hitan’ireo mpanao pdélitika mpanohitra ny fitondraimny ka nohararaotiny. Tsy
sarotra taminy intsony, mantsy , ny nitaona ny altrnaraka azy. Efa hitany rahateo ny
maharary ny olona ka nahamora ny fitaomana. Fasiana ny fitondrana sy ny politika
nitondrany ny Firenena no nentiny nandresena lalmtrvahoaka. Nahenoana izany avokoa
na tao amin’ny onjam-peo, na tany amin’ny gazetgi@hiray ity voalaza tao amin’ny gazety

Lakroan'i Madagasikardy: “ (...) tsy nitondra ny firenena amin’izay tokony hampaisdro

azy ny mpitondra. Tsy niteraka afa-tsy fahantranah’ny firenena ny idedl6jia Marxista
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nampiharina teto Madagasikara. Vao mainka nihanibonmy elanelana teo amin’ny vahoaka
sy ny olom-bitsy nahazo harena tampoka tamin'ngr@maotand. (Lakroan’i Madagasikara

lah.2730, 7 Jolay 1991, tak.8).Niafara tamin’ny ¢aimm-bahoaka nanerana ny Nosy izany.

Nisy ihany ny hetsika nataon’ny F.F.K.M. tao aminfalda. Fihaonambem-pirenena
nentina nandinihana ny toe-draharaham-pirenena’myrémkapobeny ity natao ity.
Voakasika avokoa na ny lafiny pdlitika, na ny taedna, na ny fiarahamonina, na ny
fanabeazana, ...In-droa miantoana ity hetsika ityvbglohany dia teo anelanelan’ny taona
1988-1989. ary ny faharoa dia teo anelanelan’ngad®89-1990.

Nasain’ireo mpitarika tao amin’ny F.F.K.M. hanatiky fisokafan'ny
Fiahaonambem-pirenena ny Filoha Ratsiraka, faoisga. Tamin’ity faharoa moa dia vahiny
ofosialy i Pick Botha, filohan'i Afirika Atsimo, fiotry ny fanafoanana ny Apartheid. Ireo
mpitarika antoko politika no saika lehibem-baomi@main’izany. Lany ho mpandrindra ny
asan’ny Fihaonambem-pirenena, teo amin’ny laikengognao politika i Francisque Ravony.

Nony efa vita boky ny fehin-kevitry ny Fihaonamb@menena tetsy amin’ny Falda,
teo ambany fiadidian’ny F.F.K.M., dia notohizanarantoko pélitika mpikambana tao
amin’ny Mandantehezana Miaro ny Tolom-piavotanadiamy tolona. Havadika ho asa, ny
fehin-kevitra hoy ry zareo. Teny amin’ny toera-ntaky ny COUM 67ha no niafaran’ny
raharaha.

Olona nifanina hofidiana ho filoham-pirenena tardRatsiraka daholo ireo mpitarika
antoko ireo, saingy resy avokoa. Azo lazaina ho&dyavory olona ihany ry zareo teny
amin’ny COUM 67 ha ny faramparan’ny taona 1990.

Nefa tsy nijanona intsony io famoriam-bahoaka iaitdara tamin’ny fihetsiketsehana
sy fidinana an-dalam-be ho fanoherana ny fitondi@atsiraka sy fanonganam-panjakana

mihitsy.
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1-2- Ny zava-nisy teto Madagasikara nandritra ny tana 1991-1995
Voakasik'ity firosoan'’ny Fanjakana tamin’ny fanalbbna na ny “demokirasia” ity
avokoa ireo rantsana mandrafitra ny fiainam-pireneha ny lafiny politika, toe-karena, ary

ny lafiny sosialy.

1-2-1- Teo amin’ny lafiny politika
“Ny biby,hono, tsy mandeha raha tsy misy lohamoho izany, tsy masaka ny

fanoheran’ny vahoaka ny Fanjakana raha tsy teonmganao politika izay nitarika azy. Hery
lehibe ho an’ny olona izay vonona dia vonona tokgpdisian’izy ireo. Sahy niroso tamin’ny
fitakiana ny zony ny vahoaka. Efa leom-boanana,tayaay ireo. Leo ny fahantrana iainany
ka nitady fiovana tanteraka. Izany no hita sy neemana ny Nosy. Vahoaka vonona handrava
ny fitondrana misy no niara-nitolona teny an-dala-Ny fiandohan’ny taona 1991 no
nidina an-dalambe ry zareo, na dia tsy nanana ¢@madalana hilahatra aza. Nanomboka
tamin’izany koa ny hetsi-bahoaka. Toy izao no drafhitondrana ny famakafakana :

-ny olana nianjady teoi@ny firenena;

- ny fomba namahana laya tamin’izany ;

- ny rafitra vaovao najo

1-2-1-1- Ny olana nianjady teto amin’ny firenena

Tolona nataon’ny vahoaka malagasy nanerana ny Mok hanehoany ny tsy
hafaliany manoloana ny toky fitaka nataon’'ny fitcagh taminy no natao tamin’izany.
Nandray anjara avokoa ireo rantsa-mangaika teto’aynFirenena : ny mpiasam-panjakana,
ny mpiasan’ny orinasa tsy miankina, ireo olon-soizay tena maro tokoa ; eny fa
hatramin’ireo mpanakanto malagasy sasany aza dimannanafana ny tolona . Raha tsorina
dia ireo hery velona rehetra teto amin’ny Nosy narainivondrona. Nitarika fotsiny no
nataon’ny mpanao politika. Na izy ireo aza nizawa ¢ noho ny tsy fitovian-kevitra teo
amin’ny izy samy izy. Nisy ny Hery Velona Rasalamatarihin’ny Pr6fesora ZAFY Albert.
Teo koa ny Herivelon'i Madagasikara izay nahitamdrgahy Francisque RAVONY. Ny
tanjon’ny tolona indray dia tokana ihany na diaakly roa aza ny mpitarika. Hevitra politika,
mantsy, no nampifanolana azyRéhefa natao ny fifidianana izay hitondra ilay “fakana

an-dalam-be”, dia tsy lany Ingahy Ravony, ary izaayanisan’ny fototry ny nialan’'ny MFM
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tetsy amin’ny 13 mey ka nifindrany lasy tetsy amjinlLycée Rabearivelo, no sady
namoronany ny “Herivelon’i Madagasikara”. ( Gazety Feon’ny MERINAtak 4,

29 jolay 1999). Ny toerana nanaovana ny famoriahmehka no samy hafa, fa ny tanjona dia
ny fanonganana ny fitondran-dRatsiraka.

Dia nihanafana ny fanentanana ny vahoaka, na b@arsaritra aza ny fampiharana
ny fanalalahana tamin’izany. Nisy ny fanehoan-kavitay natao tany amin’ny haino aman-
jery tsy miankina amin’ny Fanjakana, toy ny “radi@on’ny vahoaka”, najoron’i Alain
RAMAROSON . Tsy azo nampiasaina mantsy, ny hain@arajarim-panjakana.Nalalaka
rahateo ny fanehoan-kevitra tany amin’ny tsy miaakiNandray anjara tamin’ny fanentanana
ihany koa ny sendika samihafa. Hatramin’ny mpian&ny amin’ny ambaratonga ambony
dia voaentana avokoa. Naely ny trakita. Nanombokanazava tamin’ny vahoaka ny lalan-
kizorany teo amin’ny tolona izay nirosoany. Niraydy saina tokoa ny Malagasy nanerana ny
Nosy. Nisy hatrany koa ny famoriam-bahoaka, saikaenana ny Nosy.,mba hampitana ny
vaovao sy hilazana ny tohin’ny hetsika natao temynany 13 mey sy tao amin’ny Lycée
Rabearivelo.

Ny 10 aogositra 1991 dia nifanaiky sy nifanarakavaiioaka rehetra sy ny mpitarika
azy hiara-handeha eny lavoloha mba hifandahatran’aynifiloham-pirenena. “Diaben’ny
fahafahana” no nilazana io hetsika io. Nosakanafitoypdrana ihany ny vahoaka mba tsy
hiroso, fa faritra mena, hono, iny toerana iny. tdem-kafanam-po sy fahavononana anefa
ny vahoaka ka tsy nihemotra tamin’ny fanapahantkevzay efa noraisiny. Hany ka zavatra
hafa nifanohitra tamin’ny nantenaina no nisehoitreifvariraraka sy fanapoahana grenady tsy
nisy indrafo no nitsenan’ny teny lavoloha azy irBetsaka ny maty. Vao mainka nirehitra ny
hatezeran’ny olona tamin’ny fitondrana. Nihahenjayatolona. Ary naharitra valo volana
izany.

Nihenjan-droa ny tady teo amin’ny mpitondra sy ap@aka. Nihasarotra ny toe-
draharaha teto Madagasikara ka nilana fanelanedanan

1-2-1-2-Ny fomba nentina namahana ny olana
Tsy nijery fotsiny ny zava-nisy teto Madagasikaeoivahiny. Niezaka nanara-maso
akaiky ny toe-draharaha politika nisy teto amin’Npsy izy. TSy nijanona tamin’ny
fanaraha-maso fotsiny anefa, fa niditra nanelar@ehaihitsy. Tsy nahafaly ny fitondrana
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izany. Hany ka nisy hatrany ny fanakantsakanamavehiny ireo tamin’ny fanelanelanana

nataony. Nahitana solom-bavam-bahoaka firantsagr@geana hafa tamin’izy ireoTénga

ny vahiny ary nifanatri-tava tamin’ny vahoaka temia’ny 13 Mey. Hitantara izay hitany sy

reny teto amintsika izy ireo, ary na tiana na tena, dia tsy maintsy hanana ny akony any

ivelany izany, hoy ny voalaza tao amin’ny gazety Maresdkh, 11.07, 02 Oktbbra 1991.

Rehefa avy nifanatri-tava tamin’ny vahoaka teo amyinl3 Mey ny vahiny, dia
nanery ny fitondrana sy ny mpanohitra mba hiaraelyit vahaolana hampiatoana ny
sSavorovoro.

Tsy nanaraka avy hatrany anefa ny fitondrana. Meezratady paika hafa izy. Tao ny
fandrahonana ny mpanao fitokonana. Tany amin’nifafay no tena nitrangan’izany. Nisy
mihitsy aza ny fisamborana sy ny fampidirana amiga@my ny famonoana. Naparitaka ny
vola mba hanambatambazana ny olona sasany. Namahazafany ihany koa ireo izay niara-
dia tamin’ny fitondrana tamin’ny fiarovana ny fiam@ham-panjakana. Nogiazana ny haino
aman-jerim-panjakana, fa tsy navela hampitana ngva@ momba ny tolom-bahoaka.
Fanakiviana sy fandemena ny saim-bahoaka no netsy 4y teroa. Nanangana antoko hafa
mihitsy ny Fanjakana hifanandrina tamin’ny Herivedo Anisan’izany ny M.M.S.M. Niezaka
namory vahoaka ihany koa izy ireo , teny amin’ngaman’i Mahamasina. Natsangana ihany
koa ny antoko Federalista tany amin’ny faritanyoVaainka nampihenjana ny toe-draharaha
tany an-toerana anefa izany. Nahery vaika tokoatsgamy fifandonana teo amin’ny
Federalista sy ny Herivelona tany Toamasina, Aatsina, Mahajanga, ary Toliary. Hany ka
niafara tamin’ny fandravan’ny filoha RATSIRAKA nydsernemantan’ny Repoblika faharoa
izay notarihin’ny Praiminisitra RAMAHATRA Victor iany. RAZANAMASY Guy Willy
indray no notendrena ho Praiminisitra. Mba hanararey hampandehanana ny raharaham-
pirenena no tanjona tamin’izany.Tsy nanova zavatfanendrana vaovao io. Mbola nanohy
ny fitokonana ihany mantsy ny vahoaka.

Rehefa nahatsiaro ho nivoaka sempotra ny fitondreama nitady fanampiana tany
ivelany. Nahatsapa mantsy izy fa latsaka an-katergnFirenena. Teo no niantsoana ireo

raiamandrenim-piangonana tao amin’ny F.F.K.M. hmanelanelana azy sy ny mpanohitra.
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Natao ary ny fampihaonana an-databatra boribony, anin’ny Hotely PANORAMA, ny 31
Oktobra 1991. Nifanatri-tava sy niara-nifampidinikaaraka tamin’ireo raimandrenim-
piangonana teo avokoa, na ny Praiminisitra sol@rt@y fitondrana, na ireo mpitari-tolona
teo anivon’i Hery Velona Rasalama sy ny Heriveldviadagasikara. Nahitam-bokatra izany.
Nisy ny fifanarahana vita sonia, izay nomena nyamahoe: “Convention du 31 Octobre”
Nivaha ny olana. Niditra tamin’ny tetanita ny raharaham-pirenena. Niarahana
namolavola ny fitantanana azy.Ka 18 volana no re&ghay. Niara- nandrafitra io rafi-
pitantanana vaovao io ireo hery politika rehetrto tamin’ny Firenena. Mbola Ingahy
RATSIRAKA ihany no filoha. Tahaka izany ny Praingitita, mbola Ingahy
RAZANAMASY Guy Willy. Ary Andriamatoa RAVONY Fran@que no nitana ny toeran’ny
Praiminisitra Lefitra.Napetraka teo amin’ny toemnFilohan’ny Fahefana Avom-panjakana
ny Profesora ZAFY Albert. Andriamatoa ANDRIAMANJATO Richard sy
RAKOTONIRINA Manandafy no notolorana ny Famparstrana ara-toe-karena sy ara-
tsbésialy (Conseil de développement économique etalo Ingahy RATSIRAHONANA
Norbert Lala no tao amin’ny H.C.C. ( Haute Coum€&titutionnelle). Ary Ingahy MARSON
Evariste no minisitry ny toe-karena.Naharitra 18&wma ny teteza-mita Ka nandritra izany no
nikarakarana ny fifidianana rehetra, nialoha nyosmana amin’ny Repoblika Fahatelo.
Voakasik’izany ny fanovana ny Lalam-panorenangy tgg maintsy hanaovana fitsapan-kevi-

bahoaka, ary ny fifidianana izay ho Filoham-piresmen

Rehefa nitsangana ny Lalam-panorenana vaovao h@oachy Firenena,ary lany ny
Filoham-pirenena, dia niditra tamin’ny RepoblikahBtelo i Madagasikara. Rafi-pitondrana

vaovao no nitondrana ny tany sy ny Fanjakana.

1-2-1-3- Ny rafitra vaovao najoro
Ny Profesora ZAFY Albert no lany ho Filoham-pireaehitondra ny Repoblika
Fahatelony taona 1993. Lany tamin’'ny fihodinanaafah izy, raha ny filoha teo aloha no
nifaninana taminy tamin’izany. Natao ny fianiandfala tamin’ny sori-dalana “Sosialisma”
ary ny vahoaka. Niroso kosa, tamin’ny “LibéralismEitsinjovana manokana ny vahoaka no
tanjona. “Tanindrazana- Fahafahana-Fahamarinana”tamigetran’ny fitondrana. Nijoro
taoriana kelin’izay ny Governemantan'ny Repoblikgh&telo.Ingahy Francisque RAVONY

no Praiminisitra. Ireto avy ny mpikambana sasaatsasamin’izany:
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-Minisitry ny Fikarohana Siantifika: ANDRIANASOLO éyer
-Minisitry ny Raharaham-bahiny: Jacques SYLLA

-Minisitry ny Fahasalamana:ANDRIAMBAO Damasy

-Minisitry ny Fiarovam-pirenena :RABENJA Charles

-Minisitry ny Atitany sy ny Fitsinjaram-pahefanah&les SEVERIN
-Minisitry ny Pélisy: AHMAD Augustin

-Minisitry ny Fambolena sy Fiompiana: RAKOTOVAHINEmmanuel
-Minisitry ny Angovo sy ny Harena an-kibon’ny tarBETINA Bruno
-Minisitry ny Fitantanam-bola: RASERIJAONA

-Minisitry ny FOP ( Fonction Publique) :RAKOTOVOL@NA
-Minisitry ny Asa Vaventy: RAOELINA Fils

-Minisitry ny Fifandraisan-davitra: ANDRIAMANJATO MWHasina
-Minisitry ny Mponina: BARITOA Felicienne

Raha noheverin’ny rehetra fa nijoro tsara ny fit@emé vaovao, dia nisy fifanolanana
indray teo amin’ny Filoham-pirenena sy ny Prainitréss RAVONY. Niafara tamin’ny
fampanaovan’ny Filoham-pirenena fitsapan-kevi-b&hoanihitsy moa izany. Nasiana
fanovana indray ny Lalam-panorenana.Anisan’ny navamo ny fomba fanendrena ny
Praiminisitra. Raha ny solom-bavam-bahoaka no rdngeny Praiminisitra teo aloha, dia
novana ho ny Filoham-pirenena indray no manao izaNpva koa ny fe-potoana
faharetan’ny fitondrana. Raha fito taona izanyd&aha, dia niova ho dimy taona. Ary afaka
milatsaka indroa fotsiny ny filoha am-perinasa. yaamin’ny alalan'ny fitsapan-kevi-
bahoaka io Lalana io. Nesorin’ny Filoha ZAFY aryBsaiminisitra RAVONY, ka nosoloany
an’lngahy RAKOTOVAHINY Emmanuel.

Mbola tsy nijanona teo anefa ny olana anatiny tatyifitondran’ny Filoha ZAFY
Albert ity. Ny taona 1995, anjaran’ny solom-bavaahbaka indray no nampiato ny Filoham-
pirenena. Naaton’ny solom-bavam-bahoaka tamin’nglaalny fitsipaham-pitokisana,
tamin’ny asany ny Filoha ZAFY Albert. Niverina tammny teteza-mita indray ny Firenena.
Andriamatoa RATSIRAHONANA Norbert Lala no nitondray Governemanta, mandra-
pahavitan’'ny fifidianana ny ho Filoham-pirenena wvao. Tsy tafaverina teo amin’ny
fitondrana intsony ny Profesora ZAFY Albert. Nivaai teo amin’ny fitondrana indray,
mantsy, ny Amiraly Didier RATSIRAKA,rehefa lany tammy fitsapan-kevi-bahoaka.

Nisy fiantraikany teo amin’ny toe-karen’i Madagaai& ireo olana poélitika nifanesy

ireo.
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1-2-2-Teo amin’ny lafiny toe-karena
Fototra iankinan’ny aim-pirenena ny tanjaky ny k@@eny.Mitana anjara toerana
lehibe amin’izany ny politikam-panjakana sy ny taaey. Koa hofakafakaina etsy ambany ny

fifandraisan’ny pélitika sy ny loza voajanahary tamy toe-karena teto Madagasikara.

1-2-2-1- Ny fintraikan’ny zava-nisy poélitika teo amny sehatry ny toe-
karena

Fiaraha-miasa tamin’ny any ivelany no nataon’nyorfdrana tamin’izany. Nefa
fampiankinan-doha ny Firenena malagasy no zavaseha taty aoriana. Nitohy hatrany io
fiankinan-doha tamin’ny any ivelany io nandritra fifandimbiasam-pitondrana teto amin’ny
tany sy ny Fanjakana.Tsy nijanona tamin’ny fiaraiasa intsony, fa nitatra hatrany.
Hanatsara ny toe-karen’'i Madagasikara no tanjonmpitondra. Nefa vao mainka
nampihitsoka azy ny politika nampiharina. Henjap&entitra mantsy ny fepetra notakin’ireo
vahiny mpamatsy vola vao manaiky hampisambo-boka, hanome “fanampiana” izy.
Isan’ireny ny fanalalahana ny tsena (libéralisgtiamy fisintahan’ny Fanjakana amin’ny
orinasa mamokatra (privatisation), ny fampihenagafandaniam-bolam-panjakana na eo
amin’ny karaman’ny fonkisionera izany, na eo amynfikarakarana ny fahasalamana sy ny
fampianarana, ny fanitsiana ara-drafitra (ajustens¢ructurel), ny fandrarana ny fisian'ny
fanampiana avy amin’ny Fanjakana (subvention) izety hanamaivana ny vidin-javatra
ilaina amin’ny fiainana andavanandro (PPN), snmlrehatra, ireo fananam-panjakana
voatery nisintahana: ny SOTEMA, ny COTONA, ny SOlAMasa SHELL, TOTAL,
GALANA, JOVENA,sns ; ny BFV lasa BFV Sociéetée Gérlérany BTM lasa BOA ; ny BNI
lasa BNI Crédit Lyonnais,sns. Vokany, tsy afakasinibina sy nanao izay nahasoa ny
vahoaka ny mpitondra, satria nikororosy sy latsak&aterena ny toe-karena.Hany ka tezitra
tamin’ny mpitondra ny vahoaka, ary dia nidina atagabe indray.
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Niezaka nitady pélitika vaovao hanarenana ny taetkapirenena ny mpitondra
nandritra ny Repoblika fahatelo izay notarihin'njoRa ZAFY Albert. Pdélitika vaovao no
napetraka, dia ny fisokafana tamin’izay Firenenaor@ hiara-miasa amin’i Madagasikara.
Nampiharina ny famatsiana mira zotra (financemamnalfele). Nihemotra ny Mpamatsy vola
Iraisam-pirenena, raha nahita izany.Tsy nankasitrahmantsy, io politika vavao io.
Notapahiny ny famatsiam-bola an’'i Madagasikaraefdika savorovoro teo amin’ny samy
mpitondra izany olana izany.Nisy ihany mantsy npkasitraka ny fiankinan-doha tanteraka
tamin’ny Mpamatsy vola mahazatra. Nanomboka tedslianazava loatra ny pélitika natao
hanarenana ny toe-karena.

Nanao izay ho afany ihany koa ny Governemanta RAYOMNtady fomba hafa
hahazoana lalam-bola. Naverina indray ny fakanaahely haba isan-karazany, mba
hamenoana ny kitapom-bolam-panjakana. Nisy ny T.Vnalaina tamin’ireo orinasa.
Nampindangana ny vidim-piainana anefa izany. Nydaamy vola malagasy nidina aoka
izany, noho ny fanatsingevahevana (flottement) a¢yoatra ny 100% ny fiakaran’'ny
vidinentana. Nanararaotra aoka izany ny mpivar@edirana ny vahoaka madinika. Toa izy
indray no poretina hanampy ny fitondrana amin‘ajnénoana ny kitapom-bolam-panjakana.
Tsy tafavoaka ny toe-karena malagasy.

Tsy ny paika politika ihany no tsy nahitana fahoazlaina, fa nanampy trotraka koa

ny fahasahiranana noho ireo loza voajanahary.

1-2-2-2- Ny vokatry ny loza voajanahary teo amintag-karena

Ny taona 1992, niharan’ny hain-tany iny faritrasdon’ny Nosy iny. Tsy nilatsaka ny
orana. Maina ny tany. Tsy nisy fambolena azo nadaon’ny mosary na “kere” , araka ny
filazan'’ny olona any an-toerana, ny mponina tangirAb.Maty avokoa ny biby fiompy
rehetra : akoho amam-borona, osy, ondry, indrimgramby.Ny omby no tena betsaka maty.
Ny omby, izay reharehan’iny faritra iny sy niankiay toe-karen’i Madagasikara. Betsaka
koa ny olona matin’ny hanohanana. Sahirana ny kang@m Voadona mafy ny toe-karena.
Tsy afaka namokatra ny olona fa matin’ny hanohanblira-maty taminy hatramin’ny biby

fiompiny.
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Notovonan’ny rivo-doza Geralda indraany ny volana Febroary 1994. Nahery
vaika tokoa ity rivo-doza ity. Betsaka ny zavatdika. Potika tanteraka ny tanana sy ireo
foto-drafitrasa samihafa. | Toamasina sy Antanawano tena nitondra faisana. Nahitana
fahasimbana maro ihany koa tany amin’ny faritargpdka ny lalana (lalam-pirenena, lalam-
by,...) sy ny tetezana. Tapaka koa ny fifandraisanhonny fahasimbana teo amin’ny
fitaovam-pifandraisana sy ny herinaratra. Niakatia renirano. Maro ny faritra dobo,
indrindra ny faritra iva. Betsaka ny tra-boina. Tap rava trano sy fananana. Potika ny
fambolena. Nahatratra hatrany amin’ny 90% ny falama. Potika avokoa na ny voly
fihinan’ny mponina ( vary, anana isankarazany,..a)ng voly fanondrana izay niankinan’ny
toe-karen’'ny Firenena ( kafe, jirofo, vanilina,...)Latsaka an-katerena ny toe-karena
malagasy. Nila vonjy tany amin’ny fianakaviam-b&sam-pirenena ny Fanjakana.

Raha fehezina dia fahasahiranana ara-toe-karenaiamman’ny vahoaka malagasy
nandritra ny taona 1991-1995. Tsy nisy vahaolate ihitsy mba hanarenana ny firenena.

Nahakasika hatramin’ny lafiny sosialin’ny vahoak#itsy ireo olana voalaza teo aloha ireo.

1-2-3-Teo amin’ny lafiny sd@sialy
Toko telo mahamasa-nahandro ny lafiny pdlitika,e-karena, ary sosialy.
Mifampiankina hatrany ireo sehatra telo ireo. Rakdafiny soésialy teo amin’ny fiainan'ny
Malagasy no asian-dresaka, dia tsy mifanalavitnairtany olana nisy teo amin’ny sehatra
politika sy toe-karena no niseho. Voakasika daholo,
-na ny fiainam-bahoaka amin’ny ankapobeny
-na ny lafiny fandriampahalemana

- na ny sehatry ny fanabeazana sy ny kolontsaina

1-2-3-1-Ny fiainam-bahoaka amin’ny ankapobeny
Nanantena rivo-baovao ny Malagasy raha nanaotolofiana tamin’ny taona 1991.
Tsy izany anefa no nitranga. Nitotongana ny hadreka faobe. Tsy nitsaha-nitombo ny
vidim-piainana. Ny politika vaovao noheverin’nyditdrana hanarenana ny toe-karena indray
no nandatsaka an-katerena ny fiainan'ny vahoakaimkad Nanampy trotraka koa ny

fiakaran’ny vidin’ny solika teo amin’ny tsena irars-pirenena. Nitarika ny fiakaran’ny saran-
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dalana izany. Nefa raha miakatra ny saran-dalaaajaharaotra nampiakatra ny vidinentana
ny mpivarotra. Noho izany, sahirana ny vahoakatissasy maharaka ny vola eo am-
pelatanana. Manginy fotsiny ny hetra alain’ny Flaj@ ho an’izay manan-trano sy tany
manokana. Nizaka ny tsy eran’ny ainy mihitsy nynaloTsy nanova ny fiainan’ny vahoaka
ny tetika samihafa naroson’ny fitondrana mba hamate ny tontolo manodidina azy. Vao
mainka nampahantra azy aza.Diso fanantenana nawaofgetoky fitaka nataon’ny Fanjakana
ny olona. Ny vahoaka indray mantsy no tereny am#a@hanampy azy, tamin’ny fandoavana
hetra mihoatra ny tokony ho izy. Nanampy trotraka ky loza voajanahary. Nitondra
fahavoazana lehibe teo amin’ny tontolo iainana gyfimeloman’ny mponina izany. Ny
fihenan’ny vokatra dia nahatonga ny tsy fahampsakafo.Nifampitadiavana ny fanafody.
Raha nisy aza izany, dia tsy zakan'ny fahefa-mividi sarambabem-bahoaka. Be ny
elanelana nisy teo amin’ny fari-piainan’ny samy Sgsy.

Nanoloana ny adim-piainana, dia niezaka hatranilalagasy hanatsara ny fiainany.
Nitady asa tetsy sy teroa. Betsaka anefa ireofdisantenana. Tsy nifanentana mantsy ny asa
nampanaovina azy sy ny karama noraisiny (karamanaaeka). Ny ankamaroan’ny orinasa
teto Madagasikara rahateo efa nisintahan’ny Fanmk&oa izay tian’ireo mpanambola
vahiny nahazo ny orinasa atao no nataony. Tahakayngnisy lalana mifehy ny asa. Samy
manao izay danin’ny kibony tokoa ireo mpampiasanjsliea amin’izany ny fanambakana sy
ny tsindry hazolena. Raha misy ny te hanohitra ba mitaky ny zony, dia fampitandremana
na fandroahana avy hatrany no azony. Noho izagynydsy manana ihany izay manana asa.
Tsy misy dikany ny nianarana mba hahazoana maaipaha. Tsy manan-danja intsony,
mantsy, izany. Sasa-poana ny ray aman-dreny maayaaaka. Sady lany vola aman-
karena no lany fotoana. Mitovy amin’ny asan’ny @dsy nandalim-pahaizana ihany mantsy,
ny asa azon'izy ireny. Betsaka ihany koa ny orinaag nikatona. Hany ka tsy naharaka ny
tolotra asa nisy.

Niezaka ihany ny Fanjakana namorona asa ho aamyrd. Nanjakan’ny risoriso sy
ny tsolotra anefa izany. Izay nanam-bola sy natatanolona ihany no voaray. Hatramin’ny
fikarakarana ireo antontan-taratasy ilaina aminftgdiavana asa eny amin’ireny biraom-
panjakana ireny aza, dia nanahirana avokoa. Tsy mif taratasy ampanaovina ireo
tomponandraikitra raha tsy tambazana vola izy. Kiagteraka ireo tanora ka niraviravy
tanana. Vokany, maro ny tsy an’asa. Ny sasanyjil@lsaty sy mpandroba ary mpangalatra.
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Ny sasany, lasa mpirenireny fotsiny sy mpidorokavazamahadomelina. Ny any
ambanivohitra rahateo tsy mahatamana intsony. hipetraka tany aza niakatra aty an-
drenivohitra mba hitady asa, nefa dia nanampyreatsy an’asa.

“Raha noana ny kibo, mivezivezy ny farialNanomboka tsy nandry ny tany. Tsy
nilamina ny fiarahamonina. Nampanontany tena nytdah ireo mpitandro filaminana tetsy

sy teroa.

1-2-3-2- Ny sehatry ny fandriampahalemana

Rehefa tsy misy ny vola dia tsy afaka mihinana lopa. Tsy azo anefa ny vola raha
tsy miasa. Ny asa tsy misy. Raha misy aza izanykaiama varimasaka. Tsy maharaka ny
filan’ny olona akory ny vola eo am-pelatanany. Natreny, maro ny mihinana tapa-kibo, ny
mahantra tsy fidiny. Misy ihany koa ireo very trasg fananana tampoka noho ny tsy
fahafahany mandoa ny hetra ara-dalana. Lafo loadrstsy ny vola alain’ny Fanjakana, ka tsy
zakan’'ny olona.Tsy misy anefa ny fandeferana, ffangnana no takalony. Nitombo isa ireo
tsy manan-kialofana sy ny tsy manan-kohanitgy kibo, anefa, tsy lamosihaNanita-tsaina
ny olona, satria tsy maintsy mihinana. Nahazo vahgnfandrobana, na an-tanan-dehibe, na
tany ambanivohitra. Saika nitanisa ny zava-nisykaeoireo gazety mpivoaka isan’andro:

Midi MadagasikaraMadagasikara Tribune..Halatra, vonoan’olona, fanendahana no re etsy

sy eroa. Ny fiparitahan’ireo fitaovam-piadiana, rindra fa ny basy, no toa nanamora ny
fikasan-dratsin’ireo jiolahy. Tsy nisy lanjany iatsy ny fitandroana ny fihavanana malagasy
sy ny fahamarinana. Lasa tia tena ny olona. “Sayrdiono, ny fiainana”. Ny olona sasany aza
niezaka mafy nanao izay hahatafiditra azy tao amyirdntoko politika miandany amn’ny
fitondrana, mba hahazoana toerana ambony.Kaneta manana fahefana izy, na dia kely
aza,dia entiny ampahoriana ny manodidina azy izkikatsahana ny tombontsoan’ny tena
manokana no tena tanjona, fa tsy fanarenana nyefi@ Tsy olana aminy mihitsy na dia
mampitondra fahoriana ho an’ny hafa aza, na hanm@nokona aza izany. Didin’ny be sandry
tokoa no nanjaka nanerana ny Nosy.

Nandray ny andraikiny ihany ireo mpitandro filanmiaasy ireo hery samihafa mba
hamerenana ny filaminana.Nihetsika ny pélisy, zandaiaramila. Nisy ny voasambotra sy

nampidirina am-ponja. Tsy namerina tanteraka ngriampahalemana anefa izany. Tsy tery
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lalana mantsy, ny mpanao ratsy. Maro rahateo &y. iAry ahitana olona ambony amin’izy
ireny ka sarotra amin’ireo mpitandro filaminana misambotra azy. Tsy maintsy manao io
asa ratsiny io rahateo izy ireo mba hivelomany. kKaampy ny fisamborana azy sy ny
fampidirana am-ponja. Tsy nampiato ny ahiahy syfintainan’ny sarambabem-bahoaka
izany. Mandry tsy lavo Ioha mandrakariva ny olondanomboka tany amin’ny
fihetsiketseham-bahoaka io tsy fandriampahalemanaAry nitohy hatrany, na dia efa
nitsangana aza ny Repoblika Fahatelo.

Tsy ny fandriampahalemana ihany no narisarisayfaahatry ny fanabeazana ihany

koa.

1-2-3-3-Ny fanabeazana sy ny kolontsaina
Mitana anjara toerana lehibe eo amin’ny maha fimaney firenena iray ny fomba

fanabeazana sy ny kolontsaina ao aminy.

- Ny fanabeazana

Nisetra olana daholo, na ny ambaratonga voalohafghsroa, na ny ambaratonga ambony.

Ny ambaratonga voalohany sy faharoa

Ireo toerana lavitry ny renivohitra sy saro-dalaatena nisetra olana. Tsy ampy ny
mpampianatra. Mivangongo ety an-tanan-dehibe avokoa ireo. lzay miasa any
ambanivohitra indray, tsy mahazo fanofanana arardal Hany ka mifanalavitra ny fari-
pahalalan’ny mpianatra any an-toerana sy ny etgranivohitra. Manampy trotraka koa ny
tsy fahampiana eo amin’ny fitaovam-pampianaranakaSmanao izay saim-pantany ireo
mpampianatra any ambanivohitra. Miezaka mamoroteviana ihany izy hampitany ny
lesona. Ny sasany kosa, mionona amin’izay ananas&kply. Noho izany, betsaka ireo
mpampianatra kivy ka nitsoaka an-daharana, na teag ambanivohitra mihitsy aza. Tsy
tamana izy ireo, satria toa tany lavitra andriagaaerana misy azy, ka tsy misy mijery na
mikarakara akory.

Teo ihany koa ny olana amin’ny teny enti-mampiamatfanova pélitika ny Fanjakana

teo amin’ny teny enti-mampianatra. Nampivadianaemy malagasy sy ny teny frantsay teo
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amin’ny teny enti-mampianatra, satria noheveringsyaampy raha ny teny malagasy fotsiny
no entina hampitana fahalalana. Ny mpianatra amedeo no tsy mahafolaka io teny io,
indrindra fa ireo izay efa nampiharana ny Fanagasi&ahirana tokoa izy ireo teo amin’ny
flanarana lesona. Voatery nanao tsianjery fotsimg fazaina fa niteraka fisavoritahana teo
amin’ny mpianatra io fiovana tampoka io. Ny fandanma-pianarana rahateo niova, na tany
amin’ny E.P.P., na tany amin’'ny C.E.G., na tanyranyi “Lycée”. Nanana olana ihany koa
ny mpampianatra tamin’ny fampiasana ity teny vaosat--mampianatra ity. Maro tamin’izy
ireo mantsy, no mbola nofanina tamin’ny andron’mn&gasiana. Koa nananosarotra azy ny
nampita lesona tamin’ny teny firantsay. Noho izasy, tafita tsara ny fampianarana. Nihena
ny faharisihan’ny mpampianatra sasany tamin’ny yas8etsaka ireo nitsoaka an-daharana.
Vokany, maro ireo sekoly no nikatona, indrindraréo niorina tamin’ny Repoblika Faharoa.
Tao ihany koa ireo sekoly ravan’ny rivo-doza kanggy fanarenana, no tsy nisokatra intsony.
Maro, araka izany, ireo zaza tsy tafiditra an-tégkiadrindra ny tany ambanivohitra.

Nisy ihany ny mpianatra izay niezaka hatrany, kagéotany amin’ny ambaratonga
ambony. Nisetra olana koa anefa ny fampianarargianeeny amin’ny ambaratonga ambony

aza.

Ny ambaratonga ambony

Sahirana ny mpianatra tamin’ny fampandehananaamafany. Tsy mahampy ny vola
alefan’ny ray aman-dreniny, indrindra fa ho an’ir@ey any amin’ny faritany. Ny vidim-
piainana anefa tsy mitsaha-mitombo. Eo koa ny fekay saran-dalana izay tsy maintsy
miala aminy eo amin’ny fivezivezena mandritra ngnapianarana. Misy ihany ny vatsim-
pianarana avy amin’ny Fanjakana, saingy tsy ampyakM fampisondrotana io vatsim-
pianarana io, saika isan-taona, ny mpianatra. Bayitkoa ny fampitaovana izay tsy mba
voajerin’ny fitondrana loatra. Ny toerana ianaragyny trano fonenany efa antitra tokoa. Ireo
fitaovana ampiasaina any am-pianarana zara rahahexwanana. Tsy misy fanamboarana na
fanavaozana ireo varavaran-tsekoly. Ireo fitaoveam@iasaina ao amin’ny “ laboratoire”, efa
antitra ihany koa. Ny efi-trano sasany, tsy misp Sy tsy misy latabatra akory. Sady
mahamenatra sy maharary, no mampalahelo raha imanfoerana hanovozan’ireo izay
hanankinana ny ho avim-pirenena.. Efa ratsy ny-éw&ditrasa. Ipetrahan’ireo mpandraharaha
ny sasany amin’ireo tranon’ny mpianatra. Ny fanaage trano voavao anefa tsy misy.
Mivangongo amina efitra iray ny mpianatra telo riatra. Noho izany, sahirana izy ireo
amin’ny fifantohana amin’ny fianarana. Izany no e@my ny mpitondra Fanjakana hijery

akaiky ny fiainany sy hitady vahaolana haingana.
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Nahatsiaro ho natao ankila-bao koa ny mpampianasg.voajery loatra ny maha-
mpampianatra mpikaroka azy. Toa ireo izay tsy naigsagamin’ny asany indray no mahazo
tombony amin’ny fikarohana ataony, dia ireo vahifigy ampy rahateo ny fitaovana entiny
manatanteraka ny asany. Ny tambin-karama sy idreanoho tombontsoany manokana, zara
raha azony. Ny karama, tsy azo ara-dalana ary hHggre fisondrotany loatra. Ny vidim-
piainana anefa tsy mitsaha-mitombo. Raha tsoriadsyi nomen-danja ireo manam-pahaizana
malagasy. Any amin’ny mpianatra izy ireo no mbaesadresaka ny alahelony rehefa tsy
mahazo rariny amin’ny Fanjakana. Manimba ny toeitisao taranaka anefa ny fahitana
izany. Mahatonga azy tsy hanohy lavitra ny fiangyamantsy, ny fahatsapany ny fikimpin'ny
fitondrana manoloana ireo olana setrain’ny mpangir@anazy. Niezaka nitaky ny zony
tamin’'ny alalan’ny fitokonana tsendikaly ihany izyeo,saingy nadikan’ny fitondram-
panjakana ho fanazongozonam-panjakana izany. &itigana no nilazan’ny Fanjakana ny

hetsika izay nataony.

- Ny kolontsaina
Noho ny fampanjakana ny “demdkrasia’,dia tsy nat@hmamoaka ny heviny ny
olona. Nihamaro rahateo ireo fampielezam-peo tsgnkina nahafahany nanao izany.
Nanamafy izany ny zavatra nolazain’ity gazety igy: “ ny demokrasia dia milaza hoe
fahafaham-bahoaka, (...)fahalalahana ananan’ny olbaeoaka hevitra na an-gazety izany

na amin’ny fanaovana fihetsiketsehana an-dalam-be)”.( (Lakroan’i Madagasikara

lah.2728, 23 Jona,p.3). Nihanitombo koa ny antokawavahana nijoro, indrindra ny teto
Antananarivo. Ny sasany tamin’izy ireny moa diaasatny mpanao politika sasany ho
fitaovana hampitana ny heviny momba ny raharahaempna. Nitombo isa koa ireo tarika
mpanao hira madinika, na ara-pilazantsara izanytsiaa Fomba iray hahafahana mampita
izay zavatra hita eo amin’ny fiainam-bahoaka koats\g ny hira. Niroborobo fatratra ny hira
madinika tamin’izany, sady nankafizin'ny olona m#éo&oa. Azo lazaina fa nalalaka tokoa ny
fanehoan-kevitra teto Madagasikara, nandritra nyoRkka Fahatelo.

Nifandroritan’ny kolontsaina vahiny sy ny azy nynéaa malagasy. Noheverin’izy ireo
fa ny fanarahana ny kolontsaina nitobaka avy aejaiw no tena fandrosoana. Anisan’izany

ny fianarana ny tenim-pirenena isan-karazany sfahgizana “informatique”. Ny boky
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voasoratra amin’ny teny vahiny koa nitobaka betsakg an-tsena. Tsy tenim-pirenena ihany
no nianarana,fa hatramin’ny fomba fitafy vahiny, foynba fiainany andavanandro mihitsy
aza. Efa tsy mahamenatra intsony ny fandefasang fileetsika na sary mamoafady rehetra
ireny amin’ny fahitalavitra sy any amin’ny boky haronantsary samihafa. Any amin’ireny
trano fandefasana “vidéo” ireny no tena ahitanayzaetsaka. Izany rehetra izany anefa dia
mifanohitra amin’ny toe-tsaina malagasy. Ny s§sapa toa tsy mihevi-tena ho Malagasy
intsony, ka sahy manivaiva ireo soatoavina malagaay mirakitra ny fahendren’ny razana.
Tototry ny kolontsaina vahiny tokoa ny olona, kaalasahy manimbazimba ireo vakoka
navelan’ny razany. Miresaka izany ANDRIAMANANTENA€&Brges ao amin’ny lahatsorany
mitondra ny lohateny hoe “Hilaza ve ianao fa...”, maa hoe :“(...) mihavery ny
mahamalagasy, fa mirongatra tsy hay tohaina kosd&onyba aman-toe-tsaina vahiny, hany
ka mampanahy be ihany ny hoavin'ny taranak&fjazety Valiha lah.26, in _Tribunge
lah.1.624, 30 Aprily 1994). Porofo nivaingana taizeny ny fahasahiana nandoro ny rovan’i
Manjakamiadana, ny taona 1995. Nanetsika ny foysgaina amam-panahin’ireo Malagasy
izay mbola nandala ny nentin-drazany io toe-javairaka nahatonga azy ireo hamelona
indray ireo fomban-drazany. Anisan’izany, ohatmg, fankalazana nyAlahamadibg ny
“Fitampohd, sy ny fanasinana ireo toerana masina isan-kagaadba hanehoana amin’ireo

tanora malagasy sy ireo vahiny ny maha izy azyirepéna malagasy no tanjona tamin’izany.

FEHINY :

Tonga taty Madagasikara ny rivo-pahafahana nitstédy ivelany.Nanainga ny
vahoaka hitady fanovana nanoloana ny zava-nisyatem’ny firenena nisy azy ny zavatra
hitany sy reny. Leo ny fampahantrana natao azy ikga ka nanao fihetsiketsehana ho
fanoherana ny fitondrana nisy teo aminy. Niafaraiteny firodanan’ny Repoblika Faharoa
moa ny fitokonana nataon’ny vahoaka, raha ny tetd&d@asikara no resahina. Nandalo
teteza-mita ny raharaham-pirenena. Natao ny fits&eai-bahoaka indroa misesy, izay
nandaniana ny Lalam-panorenana vaovao sy nifideamgnFiloham-pirenena vaovao. Lany
tamin’ny fihodinana faharoa ny Filoha ZAFY AlberNiezaka nanarina ny toe-karem-
pirenena izay potika nandritra ny fihetsiketsehahdaka no nataony rehefa tonga teo

amin’ny fitondrana izy. Tsy nisy vokany ny ezakayinatao. Latsaka an-katerena ny
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firenena. Niharatsy ny fiainam-bahoaka. Tsy nilaanimy tany. Narisarisa ny sehatry ny
fanabeazana sy ny kolontsaina. malagasy resy mamelay fiainana sy te hanakalo ny
nentin-drazany amin’ny fombafomba vahiny no hiteati@, indrindra fa ny tanora. Nahazo
vahana ny fianarana teny vahiny sy “informatiqueay sy teroa. Izany no noheverina ho tena
fandrosoana sy hanala ny firenena amin’ny fahaatrédgy nifanalavitra ny tamin’ny
Repoblika Faharoa ny fiainan’ny vahoaka, na efaoRka Fahatelo aza no nisy azy. “ Miala
an’Ankatso dia Ambohidempona”! Izany no azo ilazaag. Hisy akony amin’ny tantaran’ny

literatiora Malagasy amin’ny ankapobeny, ireo vaalteo ambony teo ireo.
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lI- NY FIANTRAIKAN'NY ZAVA- MISY TEO AMIN'NY LITERA TIORA AN-
TSORATRA MALAGASY TAMIN’IO FE- POTOANA IO
Fitaovana famelomana ny lasa, ahafantarana nyriayasy ny tantara ny asa soratra.
Araka izany, nisy fiantraikany teo amin’ny litei@i& Malagasy ihany koa ny zava-nisy teto
Madagasikara. Ny endriky ny lietratiora tamin’izang hojerena mialoha ny hiresahana

momba ny tara-kevitra hita taratra tamin’ireo asi@ga nisy tamin’ity vanim-potoana ity.

2-1- Ireo andry nampijoro ny literatiora:

Hoy RANJATOHERY Harilala :“Ny mpanoratra dia olona miaina, miaritra ary
mahita ny zava-mitranga eo amin’ny fiaraha-monika, mandrakitra izany an-tsoratr&”
Araka izany, nanana anjara toerana lehibe tokdaergtiora teo amin’ny fampitana ny zava-
nisy teto Madagasikara. Voarakitra an-tsoratrarnegy, ka navoaka an-gazety, na noraketina
ho boky mihitsy aza. Hotanisaina fohy etsy ambaayg hetsika samihafa nisy tamin’izany,
mialoha ny hiresahana momba ireo gazety sy bokwnssssany nisy ny asa soratra
(santionany ihany no hotanisaina noho ny hamargaayy ireo fikambanana mpanoratra sy

ireo mpanoratra fanta-daza.

2-1-1-Ireo hetsika samihafa teo amin’ny sehatryiteyatiora
Nanampy ny mpanoratra malagasy tokoa mitikam-panjakana momba ny
fanalalahana ny fanehoan-kevitra sy ny fanajanaalya-olona. Foana ny sakantsakana sy ny
sivana teo amin’ny fahazoana mamoaka asa sor&temamora ny asany koa ny fisian’ny
haino aman-jery izay tena maro tokoa. Anisan’izayyradio Feon’ny vahoaka, ny radio
Tsiokavao,... Raha tsorina dia niroborobo aoka izangsa soratra tamin’ity vanim-potoana
ity. Vanim-potoana nanomezan-danja manokana ny yTdalagasy” sy namerenana ireo
fifaninanana isan-karazany teo amin’ny sehatryiteydtiora ihany koa ity Repoblika fahatelo
ity. Ireto misy santionan’ny hetsika tamin’izany :
-ny taona 1991, nampanao fifaninanana ngi&ta Lova sy ny BMOI ho fankalazana

¢ “conference” momba ny “Tantaran’ny literatiora gesy vanim-potoana ankehitriny”, nataon-
dRANJATOHERY Harilala, mpampianatra sy mpanoratka,amin’ny Lycée ACEEM Ankadivato
Antananarivo, tamin'ny 16-05-07.
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ny fahazato taonan’Ny AVANA RAMANANTOANINA. Nahazeoalohany tamin’izany i
Harilala RANJATOHERY, tamin’ny amboaran-tononkaloitondra ny lohateny hoe:
“Fandrirobola”.

-tamin’ny taona 1993, dia nisy ny fankale@ay andron’ny “Teny Malagasy”

-ny taona 1995 indray, dia nisy ny fifamaaa tantara foronina nampanaovin’ny
HAVATSA-UPEM. Ny boky mitondra ny lohateny hoe:_ Ma#kim-piainana
nosoratan’lharilanto Patrick ANDRIAMANGATIANA no teazo ny loka voalohany.

-tamin’io taona io ihany koa no nampanaovamyafifaninanana “RANTO ", izay

nifantenana ny asa soratra mendrika indrindra. Byn@na Teny sy Lahabolana ary Riba
Malagasy teny amin’ny Oniverisiten’Antananarivo mampanao azy. Ireto avy no nahazo ny
loka tamin’izany :

**Nadika tany an-danitfaamboaran-tonokalo nosoratan’i Thierry RAONIZANAN

*'Haika”, amboaran-tononkalo nosoratan-dRAMPANANA Raymond,

*Ako sy ants§ amboaran-tononkalo nosoratan-dRABENJA Solomon
*Tandindong amboaran-tononkalo nosoratan-dRANJATOHERY Héaijla
*Sangodim-paninsantara foronina nosoratan’llay
(RALAISAHOLIMANANA Louis);
*llay mpitoraka antsamotadyombin-tantara nosoratan’i Aldo-Emma,;

2-1-2-Ireo gazety sy boky namoahana ny asa sangitrgpanoratra
Vanim-potoana nanomezan-danja ny literatiora makagiy vanim-potoana ity. Koa
rariny sy hitsiny raha noraketina an-gazety sy bialyreny mba hovakin’'ny taranaka.
Ireto avy ireo gazety sy boky sasany nahitana iasa soratra novokarin’ny

mpanoratra tamin’izany.

2-1-2-1-Ireo gazety
-Ambioka (gazetin’ny FaribolaBandratra)
-Valiha: (gazetin'ny HAVATSBWPEM)

-Feon’ny Merina

-Lakroan’i Madagasikara

- Madagascar Tribune

-Midi Madagascar

Sns
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2-1-2-2-Ny boky
-Vakivakim-piainana tantara foronina nosoratan’lharilanto Patrick
ANDRIAMANGATIANA
-Sangodim-panindantara foronina nosoratan’llay ( RALAISAHOLIMANYA Louis)

-llay mpitoraka antsamotagdgombin-tantara nosoratan’i Aldo-Emma

-Nadika tany an-danitramboaran-tononkalo nosoratan’i Thierry RAONIZANANY

-Haika amboaran-tononkalo nosoratan-dRampanana Raymond
-Ako sy antspamboaran-tononkalo nosoratan-dRabenja Solomon
-Tandindonaamboaran-tononkalo nosoratan-dRanjatohery Harilal
-Sedraamboaran-tononkalo nosoratan’i Rado
Sns.

Tsy nijanona tamin’ny famoahana an-gazety sy boksirly ireo mpanoratra, fa

nanangana fikambanana samihafa.

2-1-3-Ireo fikambanana mpanoratra
Fotoana volamena ho an’ny mpanoratra Malagasyatym-potoana ity. Nahazo aina
koa ny fikambanana nivondronan’izy ireo. Afaka mahatsika samihafa sy naneho ny maha
izy azy avy ny isan’antokony. Ireo fikambanana iraoa dia efa niorina hatrany amin’ny
Repoblika faharoa, saingy tsy afaka nisongadina nmohsakantsakana nataon’ny fitondrana

tamin’ny hamafin’ny sivana teo amin’ny famoahana sgratra. Rehefa nitsoka ny rivotry ny

“Demokirasia” izay nitondra fanalalahana padlitika isanafoana ny sivana,dia nisokatra ny
lalana nahazoan’ny mpanoratra naneho ny talentalyanomboka fantatra ireo fikambanana
isan-karazany.Teo aloha ny “Union des Poéetes etdtos Malgaches” na UPEM izay zokiny
indrindra. Tsy hadino ny “Faribolan’ny mpanoratraan8ratra”. Ary farany dia ny
fikambanana “Fivoy”. Hojerena misesy etsy ambanynoynba azy ireo tsirairay.

2-1-3-1-Ny “UPEM” na “HAVATSA-UPEM" taty aoriana
Tamin’ny 6 Septambra 1952, tamin’ny 6 ora harivaniwsina ny fikambanana. Tao
amin’ny efitrano fisoratam-panambadiana (salle deiage autochtone) ambany rihana tao
amin’ny “hotel de ville” Antananarivo no toerananaaenana azy. Andriamatoa isany :Paul
ABRAHAM SY Régis Rajemisa RAOLISON no tompon-kegitiamin’ny fanorenana ny
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fikambanana. Nisy 15 mirahalahy ireo mpikambanaaar@norina ny fikambanana tamin’izy
roalahy. Ireto avy izy ireo :
-Elie Charles ABRAHAM
-Bernard RANJATO
-Pénombre ANDRIAMPENOMANANA
-RAZAFINDRATRE
-Odéam RAKOTO
-Michel Guste RAKOTONIRINA
-René ANDRIARIMALALA
-Faustin RAHARISON
-Jean Verdi Salomon RAZAKANDRAINY (Dox)
-Jean Louis RAZAFINDRABE
-Flavien RANAIVO
-Claude Daud Ratsarazaka RATSIMANDRESY
-Raymond ABRAHAM
-Janvier ABRAHAM
-Michel Paul ABRAHAM
Notovonana hoe HAVATSA » ny anaran’ny fikambanana taty amin'npta 1995.
Anarana nalaina tamin’ny hoe : « tomboka havatganasalotra ny fikambanana io. Midika
ho haingo mipetraka amin’ny olona, ka natao hataanitandrakizay ity anarana ity. Manana
ny rafitra mifehy azy ny fikambanana :
-e0 aloha ny fepetra takina amin’ny filatsahanartpkambana ;
- eo koa ny fitsipika mifehy ny fikambanana.

Ny fepetra takina rehefa hilatsaka ho mpikambana

Fikambana tsy mialon-jafy HAVATSA-UPEM sotra ny fepetra takina amin’izay
maniry hilatsaka ho mpikambana ao aminy:

-mitady olona ho mpiahy azy aloha ilay olona mahiditra ho mpikambana mba
hanolotra azy eo anivon’ny fikambanana.. Mpikambaaaainy ao amin’ny HAVATSA io
olona alaina ho mpiahy io. Ary misy santionan’ng asratr’ilay mpikambana vao hiditra
vakina mandritra ny fotoam-pivoriana.

-ny volana May sy Novambra no fanatanterahana izany
-ny volana Jona sy Desambra kosa no fotoana naaokandraisana ny mpikambana

vaovao.
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-rehefa hita sy tsapa ny fananan’ilay olona aingemahy sy talenta, dia efa ampy
handraisana azy ho mpikambana izay. Manampy azyayfivelarany eo amin’ny sehatry
ny literatiora sy mba handrosoany ho amin’ny tsanat kokoa hatrany mantsy izany.

Ny fitsipika mifehy ny fikambanana

Toy ny fikambanana rehetra, dia manana ny fitsipikiehy azy ny fikambanana
HAVATSA-UPEM. Anisan’izany ny birao mpitantana agy ny mpikambana ao anatiny.
Ny alin’io 6 Septembra 1952 io ihany, tokony ho tamy 7 ora sy sasany tany ho any, no

nanaovana ny fifidianana ny birao voalohany hitaatay fikambanana.

Toy izao ny firafitr'izany birao izany:
FILOHA

FILOHA LEFITRA

MPITAN-TSORATRA

MPITAN-TSORATRA LEFITRA

MPITAHIRY VOLA

MPITAHIRY VOLA LEFITRA

MPITAHIRY BOKY

Ireto kosa ireo mpikambana tao anatin’io birao wbahy io:

-Filoha: Régis RAJEMIS¥OLISON

-Filoha lefitra: Elie Charles ABRA
-Mpitan-tsoratra : Claude R. RATSIMANDRFE
-Mpitan-tsoratra lefitra : Bernard RANJATO

-Mpitahiry vola: Pénombre ANDRIAMPENGWANA
-Mpitahiry vola lefitra: Michel Guste RAKOTONIRIN
-Mpitahiry boky : Jean Verdi Salomon RMZANDRAINY
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Niaraha-nanapaka nandritra ity fotoam-pivorianig ny fanavaozana ny
mpikambana ao amin’ny birao ho isaky ny telo taona.

Tsy niova mihitsy anefa io birao io vanim-potoai®2-1990. Lany ho filoha hatrany mantsy
Andriamatoa Régis RAJEMISA RAOLISON.

Tamin’ny 10 Febroary 1991 indray vao nisy fanavaazay birao, satria nodimandry
ny Filoha izay nitarika ny fikambanana. Niova ih&woa ny firafitry ny birao sy ny
mpikambana tao aminy.

Toy izao indray ny firafitry ny birao vaovao.

FILOHA
FILOHA LEFITRA 1 FILOHA LEFITRA 2

SEKRETERA JENERALY
SEKRETERA 1 SEKRETERA 2

MPITAHIRY VOLA

MPITAHIRY BOKY

MPANOLO-TSAINA

Ireto avy koa ireo mpikambana vaovao tao amin’mgdai

-Filoha : ANDRIAMANANTENA Célésii
-Filoha lefitra 1: ANDRIARIMALALA Réné
-Filoha lefitra2 : RAKOTONINDRIANA Charles ¢tor
-Sekretera jeneraly : RAZAFINTSALAMA Jean Fidéle
-Sekreteral : RAZANAMANANA Marie Julies
-Sekretera 2 : RAKOTOARISOA Harry ANDRVARINJATO
-Mpitahiry vola: - RAVELOMANANTSOA Rafidy

- RANAIVO Julien
-Mpitahiry boky :  RANIVOARIVELO Georgette Galetle
-Mpanolo-tsaina : - ANDRIAMANANTENA Georges

- RAKOTO Ralarosy

- RAMAMISON Ferdinafbger.
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Nisy indray ny fifidianana manaraka ny faha 09 njama Marsa 1994. Niova koa ny
mpikambana tao amin’ny birao. Saingy tsy nahitameaha kosa teo amin’ny fomba firafitry
ny birao tamin’ny ankapobeny, fa nampiana “MPANDBIDLA” fotsiny ny rafitra efa nisy
teo aloha.

Ireto avy ny birao voafidy tamin’izany:

- Filoha: ANDRIAMANANTENA Céléstin
- Filoha lefitral: RAKOTOARISOA ANDRIANARINJAD
Harry

- Filoha lefitra 2: RAKOTONINDRIANA Charles Vior
- Sekretera jeneraly: RASAMOELINA Jean Maurice Paul
- Sekreteral : ANDRIAMAMPIANINA Mira Oeliamana
- Sekretera 2 : RAZANATSIMBA Abéline Eléaro
- Mpitahiry vola: - RANAIVO Julien
-RAMAMISON RogEeerdinand
-Mpitahiry boky : RANIVOARIVELO Georgette Gacelle
-Mpanolo-tsaina: - ANDRIARIMALALA Réné
-ANDRIAMANANTENASeorges
-RASOARIMALALA Hser
-Mpandini-bola: -RASOLOFONIAINA Donnat Roddip
-RANDRIAMIFIDY JeaRossinah.
Mivory indray mandeha isam-bolana ny fikambanarsaky ny Alahady faharoa
amin’ny volana no anaovana izany.
Azo zaraina telo ny fandaharam-potoana amin’izany:
-ny fampandrosoana ny fikambanana sy nybtdany no iaraha mandinika
voalohany;
-miditra amin’ny famakiana asa soratra awy (etononkalo, sombin-tantara,
tantara foronina,...),
-ary entina mamarana ny fotoana ny fanaovanaMlaasiisan-karazany sy ny
firesadresahana momba ny Teny Malagasy, toy nysiana ny tsipelina.
Malalaka tanteraka ny mpikambana ao amin’ny HAVATSREM amin’izay tiany
hanompanana ny asa sorany.
Mandray anjara amin’ireo fihetsiketsehana koltorafy momba ny Teny Malagasy

ihany koa izy rehetra.
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Ohatra:

-ny fampirantiana sy ny fivarotana ireo asaaga novokarin’ireo mpikambana ao

aminy,

-ny fandraisana anjara amin’ny fanandratanenpanoratra,

-ny fampisehoana tantara tsangana,

-ny fanaovana foara mandritra ny « roa andsopoeta », tamin’'ny taona 1995,...

Ny fanatanterahana ireo hetsika samihafa voalaga iia niarahany tamin’ny
sampana momba ny koltoraly ao amin’ny Akademiarer@na malagasy sy ny
Fikambanan’ny Mpikabary malagasy.

Fikambanana manana ny lanjany tokoa ny HAVATSA-UPEM latsa-danja

amin’izany koa anefa ny « Faribolana Sandratra ».

2-1-3-2-Ny fikambanana Faribolana Sandratra

« Fikambanana ivondronan’ireo poeta sy mpanoratrara malagasy vao misandratra
€0 amin’ny sehatry ny literatiora », no azo amasdtay fikambanana Faribolana Sandratra.

Tany amin’ny taona 1982 tany ho any no efa nisy mopatra vitsivitsy nifanatona
teny Ambatonakanga. Fivoriana sy fifanakalozantkavinombana fifanabeazana sy
fifampitaizana tamin’ny alalan'’ny kolontsaina sy nlteratiora malagasy no tena
nimasoan’izay tonga tao. Izany no maha faribolaya a

Nambara tamin’ny fomba 6fisialy ny fijoroany hddmbanana ara-panjakana ny
taona 1984. Ary ireo mpanoratra vitsivitsy efa éadtaza tany amin’ny Repoblika Faharoa no
niara-namorona azy. Nifankahafantatra tsara tokgareéhetra, satria efa niray kilasy tao
amin’ny Sampana Teny Malagasy teny Ankatso. Anigany i SOLOFO José, LYDIARY,
llay, Jean Nalisoa RAVALITERA, Ranoe, ARni, ary Ram

Manana ny tarigetrany sy ny fitsipika mifehy azyfikambanana.

Ny tarigetran’ny fikambanana
Araka ny efa voalaza, dia fifanabeazana sy fifaaipéina eo amin’ny sehatry ny asa
soratra no tena tarigetran’ny fikambanana. Tsy ahdsra mifanome hevitra ny mpiray

fikambanana mba hahatsara hatrany ny asa soragayamy mpamaky.
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Tanjon’ny fikambanana ihany koa ny hamoaka asatrsomn@maharaka ny vanim-
potoana sy ny zava-misy eo amin’ny Firenena, kazun’'ny taranaka holovana. Miankina
amin’ny vokatry ny asa soratrireo mpanoratra maaiy vanim-potoana ankehitriny mantsy,
ny ho avin’ny literatiora malagasy any aoriana.

Anisan’ny tanjon’ny Faribolan&andratra ihany koa ny fanofanana ireo mpikambana
ao aminy mba hahazo fahalalana mikasika ny somatray zava-kanto, izay manampy
betsaka azy ireo amin’ny famolahana ny Teny Makaglenampy ny mpikambana amin’ny
famoahana hevitra mafonja, voafehy ao anatin’ny tetsy io fomba io.

Fameloma-maso ny literatiora malagasy sy fanohizeteany ny asa efa vitan'ireo
zoky teo aloha no ataon’ireo mpanoratra mikambanaretin’ny Faribolana Sandratra. Ny
fampiakarana ny literatiora Malagasy ho amin’ny awdrindra , mba tsy hitsanga-menatra
manoloana ny literatiora hafa eran’izao tontoloojzao tanjona faratampony kendren’ny
fikambanana.

Ankoatra ny tarigetra, manana ny fitsipika mifelzy &oa ny fikambanana Faribolana

Sandratra

Ny fitsipika mifehy ny fikambanana
Misokatra ho an’izay rehetra maniry hanatevin-dahar azy ny fikambanana
Faribolana SANDRATRA. Misy ihany anefa ny fepeteadhina amin’izany:
- mitondra ny santionan’ny asa sorany any amin’nygonandraikitra voalohany ao
amin’ny fikambanana ilay mpanoratra vaovao te hagit
- misy vaomiera mandinika ireo asa soratra ireo ao’'agnfikambanana. Ary miankina
amin’ny fanapahan-kevitra raisin’ireo vaomiera irem andraisana ilay olona na tsia.
Anjara asan’izy ireo koa moa ny mijery ny lesokaaean’ny fomba fanoratana.
Mivory indray mandeha isam-bolana ny mpikambanakysny Alahady tolakandro
fahefatry ny volana no mifamotoana ny rehetra. Magakemboka aloan’ny mpikambana
tsirairay ho fampandrosoana ny asa sahanin’ny fidearana. Ny hetsika rehetra ataon’ny

fikambanana dia tsy maintsy andraisan’ny mpikamhsinairay anjara.
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Ohatra:
-ny antsan-tononkalo, fanaon’ny fikambananaysaik Alarobia fahatelon’ny volana, ao
amin’ny “Cercle Germano-Malagasy” ;
-ny fitetezam-paritra isan-taona, atao ivelanakrgnarivo ;
-ny fampirantiana sy famelabelaran-kevitra safaih&zay andraisan’ireo mpanoratra
malagasy rehetra anjara.
-ny fampahafantarana mpanoratra iray izay ataorfilkambanana isaky ny Alarobia
faharoan’ny volana, ao amin’ny Galérie VI Analakely
Tsy miseho ho mahaleo tena akory ny fikambananeyiéaaka hatrany miara-miasa
amin’ireo sampana hafa. Anisan’izany ireo foibe-lawbbntsaina malagasy sy vahiny, izay
maro tokoa raha ny eto an-drenivohitra fotsiny siam@teny.
Ohatra:
-ny Foiben’ny hasin’ny zava-kanto sy ny kokaiha
-ny Foibe ara-tsaina Albert Camus (Centre @ealtAlbert Camus) ;
-ny Foibe Koltoraly Amerikanina (Centre CutlUAmericain) ;

-ny fiaraha-miasa amin’ny Tahala Rarihasin@aalakely ;

Tena niroborobo fatratra tokoa raha ity fikambangnimpanoratra mivondrona ao
amin’ny Faribolana Sandratra ity, na teo aza nyfisgn'ny fanampiana azy manokana avy
amin’ny Minisiteran’ny Serasera sy ny Kolontsaimandritra izay fotoana nijoroany izay.
Niezaka hatrany izy ireo tamin’ny fanandratana ayditeratiora malagasy. Na izany anefa,
dia maniry ny fanohanana sy fanoloran-tanana avyn’agnFanjakana sy ny malala-tanana
rehetra ny fikambanana. Mbola tanora dia tanoratsyama ny fikambanana, na ny
ankamaroan’ny mpikambana ao aminy.

Mbola misy fikambanana tanora kokoa niforona ihlang taorian’ny faribolana

Sandratra. “Fivoy” no ahafantarana azy.
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2-1-3-3-Ny fikambanana mpanoratra “Fivoy”

Niorina tamin’ny taona 1988 ity fikambanana ityFiVvoy” no anarana nomen’ireo
tanora mpanoratra nanorina azy.Fikambanana tekgk@ain’ny fifarimbonana tamin’ny
famoahana ny boky mitondra ny lohateny hoe: Angariag ity (amboaran-tononkalo sy
sombin-tantara). Tanora mpanoratra valo mirahatehygamoaka io boky io, dia ireto avy:
-RANJATOHERY Harilala
-RAFALINDRANTO Ramy
-RAMAROLAHY Jaona
-Niry Solosoa
-Tiaray ANDRIAMAHEFA
-RANJA (Doda JAOMANJATO)

-RANDRIANARIVELO Liberty
-RANARIVELO Roel Harilala.

Tamin’izy valo mirahalahy ireo dia i Liberty RANDRNARIVELO sy i Roel
RANARIVELO ihany no tsy mpikambana tao amin’ny Fnorato aoriana dia nanatevin-
daharana ny fikambanana ry i Solo MAMPIONONA, i Raa Voahangy. Noho ny antony
samihafa nahakasika ny fiainan’ny mpikambana tsiyaidia tsy tazana intsony ny Fivoy
nanomboka ny taona 1992.

Sehatra iray nifampitaizan’ny mpanoratra ny fikamdoza izay najorony. Koa tsy
mahagaga raha nisy tamin’ireo mpanoratra ireo nta hiamina fikambanana roa
farafahakeliny.

Hotanisaina etsy ambany ary ireo mpanoratra sassany tamin’ity vanim-potoana

ity.
2-1-4-Ny mpanoratra

Betsaka ireo mpanoratra namoaka ny asa sorany’tgmemnim-potoana ity. Nisy ny

nikambana tamin’ireo fikambanana voatanisa teo aylreo. Tao koa ireo nandeha irery.
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Noho izany, tsy ary ho voatanisa izy ireny, fa gar@ny ihany no holazaina etsy ambany :
-ANDRIAMANANTENA Célestin
-RAKOTOARISOA Harry ANDRIANARINJATO
-RAKOTONINDRIANA Charles Victor
-RASAMOELINA Jean Maurice Paul
-ANDRIAMAMPIANINA Mira Oelimanana
-RAZANATSIMBA Abéline Eléonore
-RANAIVO Julien

-RAMAMISON Roger Ferdinand
-RANIVOARIVELO Georgette Gabrielle
-ANDRIARILALA Réné
-ANDRIAMANTENA Georges
-RASOARIMALALA Esther
-RASOLOFONIAINA Donnat Rodoloph
-RANDRIAMIFIDY Jean Rossinah
-RAZAFINTSALAMA Jean Fidele
-RAVELOMANANTSOA Rafidy
-RAKOTO Ralarosy

-SOLOFO José

-LYDIARY

-RAVALITERA Jean Nalisoa

-RANOE

-Arni

-RAFALINDRANTO Ramy
-RANJATOHERY Harilala
-RAMAROLAHY Jaona
-ANDRIAMAHEFA Tiaray
-JAOMANJATO Doda (RANDJA)
-RANDRIANARIVELO Liberty
-RANARIVELO Roel Harilala

Sns...
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Velona sy niroborobo tokoa ny literatiora malagaanin’ity vanim-potoana ity. Azo
notarafina tamin’ireo asa soratra nivoaka rahatepava-nisy sy niainan’ny olona

tamin’izany.

2-2-Ny lohahevitra na/sy tara-kevitra niompanan’nyasa soratra
Anisan’ny fitaovana itarafana ny zava-misy sy raydhamonina ary ny rafitra
heverina ho misy ao ny asa soratra. Noho izany|azaina ho vavolombelon’ny fotoana sy
ny vanim-potoana izy.Tsy maintsy nisy akony tamyrfiainan’ny mpanoratra hatrany
mantsy ny zava-nisy teo amin’ny fiarahamonina g¥imenena nisy azy. Azo tarafina avy

hatrany ao amin’ny asa soratra vokariny izany.

Azo atoko roa ny tara-kevitra nisongadina nandriyraanim-potoana ity:
- ny fitiavana sy ny endrika samihafa isehoaayamin’ny sehatra samihafa;

- ny fiainam-pirenena amin’ny ankapobeny ;

2-2-1-Ny fitiavana sy ny endrika isehoany eo amyreehatra samihafa:
Endri-pitiavana samihafa no novelabelarin’ny mpatrar tany amin’ny asa sorany,
toy ny:
-ny fitiavana an’Andriamanitra ;
-ny fitiavana eo anivon’ny mpifatia na mpivady sy ny ankohonana

-ny fitiavan-tanindrazana.

2-2-1-1-Ny fitiavana an’Andriamanitra
Araka ny efa voalaza , dia vanim-potoana niroboaslioy fananganana fiangonana
teto Madagasikara sy nahazoan’ireo rindran-kirgpdezantsara vahana ny teo anelanelan’ny
taona 1991-1995. Ary tsara tsiahivina ny anjarakpitehibe nentin’ireo raiamandrenim-
piangonana tao amin’ny F.F.K.M. teo amin’ny fandaama ny disadisa nisy teto
Madagasikara tamin’izany. Manamafy ny fanomezanMglagasy, ary anisan’izany ny

mpanoratra, lanja ny herin’Andriamanitra ireo reaeteo.
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Indreto asa soratra vitsivitsy notsongaina taoiaimgt maro, manaporofo ny fitiavany

an’Andriamanitra sy ny finoany Azy.
Ohatra 1:
Tononkalo nosoratan’i Nalisoa RAVALITERA, mitondmay lohateny hoe: “Mainka koa
inoako”.
And 1:
“Mainka koa inoako fa ny Andriamanitsika

Dia tena Fitiavana!

Mainka koa inoako fa ny fiainantsika

Dia anjakam-pitiavana! (...)"

Manasongadina ny halehiben’ny fitiavan’AndriamaaitiNalisoa RAVALITERA eto
amin’ity tononkalo ity. Manamafy ny fankasitrahamy fidiran’Andriamanitra sy ny
fandraisany an-tanana ny fiainany ny mpanoratran’@any. Asiany tsindry hatrany ny
teniny. Toy ny hoe: rhainkakoa inoaké, sy ny hoe: tenafitiavana”. Finoana ,faharesen-
dahatra, ary fiankinam-po tanteraka amin’ny fitia¥andriamanitra noho ny fihazonany ny
afom-pitiavana teo aminy sy ilay olon-tiany no wofitany ao anatin’izany.

Ohatra 2:
Ny tononkalo nosoratan-dRAKITRINIELA, mitondra nghlateny hoe: “Fiderana Anao”.
And 1:

“Seho maro no hanehoana

Ny fiderana Anao ry Ray

Ka ny zavatra tsaroana

Dia ny fitahianao hatrizay

()

And 5:
Hoderaiko, hoderaiko
Hoderaiko fa mahery
Ka ny fara-fofon’aiko
Hanompoako Azy irery.”
Mahatsiaro ny fitahian’Andriamanitra mandrakariwaatona ka midera Azy. Tsapany

ihany koa ny heriny sy ny asany eo amin’ny fiainadgho izany, fiderana sy fankasitrahana
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no asetriny an'izany. Manankina ny finoany sy ngaatenany rehetra amin’Andriamanitra
ny vahoaka malagasy, araka izany. Izany ihany mamishany mihazona azy tsy ho kivy
manoloana ny adim-piainana setrainy. Matoa mba&aaimiaina sy manana hery hoentina
miatrika izany izy, dia noho ny fitantanan’Andriamii@a azy. lzany no ideran’ny mpanoratra
sy itaomany ny olona hanompo Azy.

Ohatra 3:
Tononkalo nosoratan’i Lilah, mitondra ny lohateroeh“Vavaka ho an’ny tanindrazana”.
And 1:
“ Ry Andriamanitra Tsitoha,
Ray hatramin’ny taloha
Mivavaka Aminao ‘zahay
Ho an’ny Nosin-drazanay...)
And 6:
“lanao ihany re ry Ray
No hany hitodianay
lanao, Mpamponjy sy Mpanavotra,
Hianteheranay hanavotra
Vonjeo amin’ny sandrinao mahery
‘Ty Gasikara mila ho very.”

Miantoraka tanteraka amin’Andriamanitra ny mpanaraimin’ity tononkalo ity. Very
hevitra tanteraka mantsy ny olona manoloana ny-magg eto amin’ny firenena. Variana
amin’ny adilahy poélitika ny mpitondra ka tsy mahitgafahoriana manjo ny vahoaka. Hany ka
mihareraka ny olona, ary mahatsiaro tena ho verphoN izany, miantoraka any
amin’Andriamanitra izy ireo. lzy irery sisa no toky fanantenany amin’ny fanarenana ny
fireneny izay latsaka an-katerena tokoa. Ny tanhema’Andriamanitra sisa no nantenainy
hamonjy sy hanavotra ary hanarina ny tanindrazany.

Tsy ny fitiavana an’Andriamanitra ihany no hitaaima tany amin’ireo asa soratra. Teo

ihany koa ny fitiavana ireo olona mifandray sy/niégamerasera amin’ny tena.
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2-2-1-2-Ny fitiavana eo anivon’ny mpifankatia naiwgzly sy ny
ankohonana
Misandrahaka amin’ny lafiny maro ny fitiavana halslarina eto. Eo ny

fitiavan'olon-droa, ny fitiavan’ny ray aman-dreny 8y zanaka,...

-Eo amin’ny mpifankatia na mpivady :
Ohatra 1:
Tononkalo nosoratan-dRANOE, mitondra ny lohateng:Héatolotro ho anao”.
“Atolotro ho anao

Ny fo, saiko sy fanahy

Androany manontolo

Ka tsy ho hanenenanao” (...)

Fitiavan’olon-droa no velabelarin’ny mpanoratra. étoriana fitiavana tanteraka sy
tsy mangataka andro. Ary tsy vitan’ny mitory fitema ihany ilay tia, fa tena manome toky
ilay olon-tiana mihitsy. Fitiavana feno, lavitra fahadisoam-panantenana no atolony. Noho
izany, tsy tokony hiahiahy mihitsy ilay toloranayaz
Ohatra 2:

Endrika hafa nisehoan’ny fitiavana tamin’izany kiyavoaresaka ao amin’ny tononkalo
nosoratan’i SOLOFO José, mitondra ny lohateny Heangala-piery” ity.
“ Nisy ny fotoandamaovantsika,
Tonga teo aho, saingy diso aoriana
Tsy haiko ianao na teo fa tsy afa-nihaona isika.
Dia iny aho lasa nody feno hakiviana
Teo va re ianao ?
Dia tsy hita hatramin’izao
(-.)
Na lavitra na akaiky ny elanelan-tany
Na hita na tsy hita ianao, ry olon-tiako
Ny foko sy ny fitiavako dia ho anao hatrany,
Hiaraka aminao: izay no faniriako.
Fa amiko ianao

No izao tontolo izao”.
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Mitantara olon-droa nifanao fotoana nefa tsy mefgnkahita ny mpanoratra eto.
Nanomboka ho kivy ny andaniny, satria fahadisoamaptenana hatrany no nahazo azy isaky
ny tonga eo amin’ny toerana izay nifanarahana. Mtmy tena mihitsy aza ilay
voapetrapetraka.

Tsy nanova ny fitiavana tao anatiny anefa ny tgnbjoana lava teo aminy sy ilay
nifanaovany fotoana. Vao mainka nihamafy aza mwéha tao anatiny. Tokam-po toy ny
siny izy, ka tsy mahalala afa-tsy io olona nifarergy fotoana io ihany. Satria , izy irery no

“izao tontolo iza®, aminy.

-Eo amin’ny ankohonana :
Ohatra 1:
Tononkalo nosoratan-dRABENJA Salomon, mitondra olateny hoe: “Ny ray aman-
dreny?”, izay maneho ny fitiavan’ny ray aman-dragyzanany no horesahina manaraka.
And 2:
“ Ny ray aman-dreny?
Tsy toy ireny
mpangoron-karena: manangana riba itokanana,
dia mody mamafy teny manaitra fandambolamboana,
kanefa avy eo: ianao no tsipahiny toy ilay nilakaaa
Ny ray aman-dreny?-manaiky handry fotsy rehefa mizna
Tsy manan-karapaka
Ireto taranaka.

And 6:

“lzay tena vonona,

sy te-hitonona

ho ray aman-dreny...na inona asa sy toerana tanana:
tsy maintsy mizara, tsy maintsy mizaka ny vesa+igma
manjo ny taranany. Fa teti-pandroaka ny fihalangedaa
mamoky ny tena rehefa ny vola no araraka an-tany!
Tsy ray aman-dreny

ny tahaka ireny.
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Mitanisa ny fitiavan’ny ray aman-dreny ny taranamy mpanoratra eto. Aminy, ny
tena ray aman-dreny dia izay tsy mikendry afa-tgyhahasoa ny zanany. Tsy tia tena na
mpanao “tari-bato vilam-bava”’. Manaiky hanao sorana ainy mihitsy, raha izany no
hahasoa ny taranany. Izany no tena ray aman-dianiny mpanoratra hasongadina eto
amin’ity tononkalo ity. Olona be fitiavana sy vorehizaka ny mafy hatramin’ny farany mba
hiadanan’ny menaky ny ainy.

Ohatra 2:

Tononkalo nosoratan-dRAZAFIARIVONY Wilson, mitondng lohateny hoe: “Antenaiko”.
(...)

Antenaiko

Sombiniaiko,

Fa voasoratra ao anaty
Ho tsaroana mandra-maty
Ireo toky izay nomena,
Tora-po tsy noterena,

Fa ny fitia

Dia ho doria,

Ka hohajaina

Sy holalaina

Raha mbola velon’aina.

Fifankatiavana eo amin’ny mpianaka no gadm’ny mpanoratra eto. Fifankahazoana
am-po sy fifanajana no hita taratra amin’ity tonalakity. Ireo rehetra ireo no antenain’ilay
nahitana masoandro mba tsy hohadinoin-janany. ifiafido anatin’izany mantsy ny
anatranatra sy teny mamy nomena azy. Manome tolgreamy izy fa tsy hivadika ny
fitiavany azy mandra-pahatapitry ny fofon’ainy.
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Ohatra 3:
Mbola tononkalo nosoratan-dRABENJA Salomon, mitanaly lohateny hoe: “Manimanitra”
ihany no hojerena:
And 1:
Manimanitra an’i Neny : ny alahadiko ntiép
ato anatin’ny ririnina, sady indray mildia
santan-kiram-pibebahana,
(...)
Dia injay ilay feon’i Neny, tsy voagejan-dgolahy:
mbola feno tambitamby...avy sy maniraka ahy
tsy hanadino ny fotoana
fiarahana mivavaka
(...)
And 2:
Manimanitra an’i Dada ny malabariko andimoy,
na dia efa maty sosoka sy niofo be ihany:
nilaharana nanatitra
ny fisaoram-pihobiana
an’llay Andriamanitra
Tsy manava-pitafiana.
Dia injay ilay feon’i Dada: manantitrantitra @o teny

namolahany hambom-po, sady niainany ombieny.

(..)

Ny ranomanitra dia mahery fofona, ary ela vao af&gy, fa na efa nosasana aza dia
mbola re ihany ny hanitra. Ary na aty aoriana lsaaza dia mbola re ihany ny hanitra.
Tahaka izany koa ireo ana-dray sy reny. Na didasfan-ko razana aza izy ireo, dia mipetraka
mandrakariva ny anatra nataony sy nitaizany nyntarg. 1zany no ilazan’ny mpanoratra fa
mbola manimanitra azy mivady izay rehetra nataony.

Ankoatra ny fitiavana ifanakalozan’ny olon-droa maromaro,dia mbola eo koa ny

fitiavan-tanindrazana.
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2-2-1-3-Ny fitiavan-tanindrazana

Anisan’ny nahasaro-piaro ny Malagasy ny hasin’'myrtdrazany. Toa tsy nomena
lanjany loatra anefa io tanindrazana iombonankapnotaomin’ny mpanoratra ny olona mba
tsy hanaiky ny tsindry hazolena nataon’ny fitondréamin’izany, ho sahy hanandratra ny
maha-malagasy azy.

Manaporofo izany ireto ohatra vitsivitsy ireto.

Ohatra 1:

Nalaina tao amin’ny lahatsoratra famotopotoran-kaymitondra ny lohateny hoe
“Fahatsiarovan-tena ho Malagasyosoratan’i NIRHY Lanto ity ohatra iray ity.
“Fanomezan-tsarobidy anankiray nomen’Andriamanitiateny mampiavaka sy maha-
firenena ny firenena. Itafia-mandra-maty toa lamlag&oho ny teny (...). Isika rehetra izany
no mandala sy miaro azy”.

Zava-dehibe tamin’ny mpanoratra ny fanandratanaalga-malagasy azy. Nentaniny
hitovy hevitra aminy ny vahoaka rehetra. Nampaltafamy avokoa ireo zavatra mampiavaka
ny Malagasy. Anisan’izany ny Tenim-pirenena, izalony harovana sy hokolokoloina ary
hohajaina tokoa. Noraisin’ny mpanoratra ho toy aayodmezana sarobidy avy
amin’Andriamanitra io Teny io. Mirakitra ny tantamgpirenena, ny kolontsaina, ary ny toe-
tsaina maha-malagasy ny Malagasy mantsy izy. Kdamgloma-maso azy dia endrika iray
fanandratana ny maha-izy azy ny Firenena.

Ohatra 2:
Tononkalo nosoratan-dRANOE mitondra ny lohateny. Hiskanjakamiadana”.
And 1:
“Afo mpandefona mpanorotoro
Afo namotika sy nampikoro
Afo nanosika koa hampijoro
Afo namelona soa mahanoro
And 2 :
Dia vita sorona teo androany
llay arivo tsy matin’ny taonjato maro
ka indro hatezerana feno tomany

No nirongatra anaty, ny fo mahatsiaro.”
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Anisan’ny nanetsika ny fitiavan-tanindrazana tadramy olona maro ny fahitany ny
fahamaizan’ny Rova Manjakamiadana. Fahatsiarov@neety maty tao am-pon’ny vahoaka
rehetra tokoa io fotoana io. Alahelo, ranomasoezetana, no hita sy re ombieny ombieny.
Nefa fotoana azo lazaina ho nandrehitra indrayamiftom-pon’ny olona, ka nahatonaga azy
hahatsapa ny hasin’ny tanindrazany. Anisan’ny teenmaitahiry ny vakoka malagasy sy ny
tantaram-pirenena tokoa mantsy ny Rova Manjakamemdaany ka toy ny mamafa ny
tantaram-pirenena mihitsy ny faharavany. Tsy noi@ney vahoaka malagasy manerana ny
Nosy tamin’ny fifanomezan-tanana hanarenana ny&imbetra. Maro ny hetsika natao tetsy

sy teroa hanangonam-bola hanamboarana ny Rova..

Fitiavana isan-karazany tokoa no novetsoin'ny mpatna, araka izany. Teo ny
fitiavan'olon-droa, ny ray aman-dreny sy ny zanakatanindrazana.
Nisy tara-kevitra hafa nahasarika ny mpanoratrayHaa. Anisan’izany ny fiainam-

pirenena tamin’izany.

2-2-2- Ny fiainam-pirenena tamin’izany
Naneho an-tsary ny fiainam-pirenena tamin’ny tad®991-1995 ny literatiora
voarakitra an-tsoratra tamin’izany. Taratra irelngdina telo samihafa nolalovan'ny firenena :
-ny tolom-bahoaka
-ny teteza-mita

-ny repoblika fahatelo

2-2-2-1-Ny tolom-bahoaka
Mitana anjara toerana lehibe eo amin’ny fiainamrghamonina ny mpanoratra.
Anisan’ny anjara asany ny mampifandray ny mpamakyng tontolo manodidina azy.
Nandritra ny fihetseham-bahoaka dia nanan-javaaemolazaina izy. Ireto ohatra hojerena

manaraka ireto no maneho ny santionany amin’izany.
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Ohatra 1:
Nanomboka nitaky ny zony ny vahoaka malagasy. Keoitonkalo nosoratan’i SOLOFO
José, mitondra ny lohateny hoe: “Zontsika” ity, danana ny lanjany tokoa tamin’izany.
“Zonao ny mivavaka maraina
Sandra-teny talaho lanitra
Fa zon’ny hafa ny TSY MINO
Afa-tsy ny tenany handrava fahantrana
(..)
Ny ZONTSIKA ikambanana
Velon-ko OLONA AFAKA
Velon-ko OLOM-BANONA"

Samy manana ny zony ny olona tsirairay, araka ngrfdbaran’ny mpanoratra azy ao
amin’ny tononkalo. Nefa tsy tokony hohadinoina fesymy zo iraisan’ny olona rehetra. Ary
ity zo voalaza farany ity no ventesin’ny mpanoratsatria manambara ny antony
ahaveloman’ny olona. Mazava tsara ny filazany dwglon-ko olona afaka” , “velon-ko
olom-banona”. Izany hoe, zo tsy azo iadian-kewntrhitsy ny “fahafahana” eo amin’ny isam-
batan’olona. Zava-dehibe tamin’ny mpanoratra nygahafantarana izany amin’ny vahoaka,
izay efa nahatsiaro ho niharan’ny fanamparam-palef@ataon’ny mpitondra.

Ohatra2:
Nalaina tao amin’ny tononkalo nosoratan-dRAZAFIARIMY Wilson, mitondra ny lohateny
hoe: “Fisaintsainana”, ny ohatra manaraka.

(...) “Tapa-kevitra hijoro

Na dia hoe mangorohoro

Ary hiezaka hitolona

Hitandro ny maha-olona” (...).

Rehefa fantatry ny sarambabem-bahoaka ny zonysgliamiahotra intsony izy nitaky
an’izany. Leo toky fitaka nataon’ny fitondrana ilyaikoa izy. Tofoky ny fanaovana
tsinontsinona azy, ka niara-naneho ny hatezeraokioNzany, vahoaka tapa-kevitra, vonona
sy sahy hiaro ny tombon-tsoany sy hanarina ny dingnizay latsaka an-katerena no hita
nidina an-dalam-be. Ary tsy nihemotra mihitsy iega, na dia mafy aza ny zavatra nosetrainy

nandritra ny tolona nataony.
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Ohatra 3:
Ny tononkalo nosoratan’i Daniel MOMO, mitondra mpateny hoe: “Mahagaga”, dia mbola
manamafy izany.
“Mahagaga izato ianao
Mbola re hijanona eo
Nefa ireo vahoakanao
Efa tofoka sy leo
(...)
Moa ve tsy fahendrena
Ny miala moramora?
Ary koa manaja tena
Mba tsy hisy mpanakora
(...)
fantaro izay natao
Ny fisainana asio
Mila olom-baovao
Ny firenena mba hadio
Vahoaka sahy sy feno hatezerana no azo ilazanaahggislsy tamin’ity vanim-potoana
ity. Tsy natahotra na niahotra akory izy tamin’nlyahtsiana ny mpitondra. Zony rahateo,
araka ny efa voalaza, ny hanana fahafahana maneheuiny an-kalalahana. Eto amin’ity
tononkalo ity, dia nivantana tamin’ny mpitondra fepm-bahoaka. Manainga ny olona eo
amin’ny fitondrana ny vahoaka mba hahatsapa temaakaiky ny tsy fahombiazany sy hiala
am-pahendrena. Olom-baovao indray no tadiavin’ngnal hitarika azy sy hanarina ny

Firenena. Misolo vava ny Malagasy amin’izany ny mgatra.

2-2-2-2-Ny teteza-mita
Niditra tamin’ny teteza-mita ny Firenena, taorignfifanarahana tao amin’ny Hotely
PANORAMA. Nitsahatra ny famoriam-bahoaka, saingyoiabnitohy kosa ny tolona.
Nitondra ny anjara birikiny hatrany ny mpanoratthatra hatrany no nanohanana ny feom-

bahoaka izay nentin'ny mpanoratra.
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Ohatra 1:

Tononkalo nosoratan-dRANOE, mitondra ny lohateng:H&ambatra”, no entina milaza ny

zava-nisy tamin’izany.

(...)

“Sambatra tokoa lahy

Izay mahay miray hina

Hatramin’ny fo amam-panahy

no feno hafaliana.
Tsy misy toy ny mifankatia
Raha tiana ny mba hiray
Fa tsy afaka miriaria
Raha vatana iray”.

Nanentana ny olona mba hanamafy ny fifankatiavang, firaisan-kina, ary
hanambatra ny heriny ny mpanoratra. Izany ihanytsyamo fototra iaingan’ny zavatra takina
rehetra. Ny firaisan-kina rahateo no hery, hoy hghlmlan-drazana. Noho izany, dia tokony
hatsahatra ny adiady sy ny fitiavan-tena, satrig tondro tokana tsy mahazo hao”, “ny
mitabe tsy lanin’ny mamba”, ary “ny akanga maro t@kin’amboa’. Naverina tao an-
tsain’ny vahoaka malagasy izany rehetra izany ndtetsapany ny mahazava-dehibe ny ady
atrehiny.

Ohatra 2 :
Tononkalo nosoratan’i Riso LALASOA, mitondra ny &ibkny hoe : « Mifohaza » :
« Mifohaza ry vahoaka ; ary miareta tory
Indro tonga ny fotoana tsy maintsy hiambenanao.
Vondron- kery no ilaina ; atsangano dia atolory
Ho fanavotam- pirenena sy ny tolona natao » (...)
Nanentana ny vahoaka ny mpanoratra mba hanambaltrerimy sy tsy hatoritory

intsony, satria fotoana fohy sisa dia « hody ventip rano nantsakaina ».
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Ohatra 3 : Tononkalo nosoratan’i Nalisoa RAVALITERAIitondra lohateny hoe :
« Sedra » :

(...) « Sedra andresena

Sedra itrakana !

Sedra isandratana

Miady ! manantena !

Misedra fitsapana !

Hahazo AVARAPATANA ! »

Fampanantenana ny vahoaka kosa no ataon'ny mpen@iat « Ao ambadiky ny
mangidy mantsy, no misy ny mamyoa ny sedra izay tsy maintsy lalovan’ny vahoaka,
sedra iandrandrany fiovana eo amin’ny fiainany. dlaany, na mafy aza ny ady, dia tokana
ny tanjona : fiainam-baovao.

Fifanomezan-tanana sy firaisan-kina no tena ninrésgampanoratra raha nanao
fanentanana ny vahoaka tamin’ny alalan’ny asa soimn nandritra ny tetezamita. Nitohy
hatraty amin’ny Repoblika Fahatelo ny fandraisan’mypanoratra anjara tamin’ny

raharaham-pirenena.

2-2-2-3-Ny Repoblika Fahatelo

Nijoro ny Repoblika fahatelo rehefa voafidy ny lalgpanorenana hitondrana ny tany
sy ny Fanjakana, ary ny Filoham-pirenena hitarigavahoaka Malagasy. Nisy akony teo
amin’ny fiainam-pirenena ireo fiovana lehibe irddampiharihary izany ny asa soratra
sasantsasany navoakan’ireo mpanoratra. Ohatraitgysireto hotanisaina ireto :

Ohatra 1: Tononkalo nosoratan-dRado, mitondra hgteny hoe : « Nankaiza »
« Nankaiza ilay mazava
Nantenaiko handroaka ny tevin'ito alina?
Lefy sa dia rava.
No mainka koa ny foko no rako-tsento lalina?

Nanantena fiainam-baovao ny vahoaka malagasy radajto ny andrim-panjakana
vaovao. Tsy nisy fiantraikany teo aminy anefa nyazaisy. Vao mainka nitondra faisana ny
vahoaka tsy mandadiharona. Hadinon’ireo mpitongraahoaka nifidy azy, nony tonga teo
amin’ny fitondrana izy. lzay no nahatonga ny mpatrer hisolo toerana ny sarambabem-

bahoaka haneho ny fahadisoam-panantenany.
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Ohatra 2:
Tononkalo nosoratan’i Lydiary, mitondra ny lohatdme: “Ny ampitso manontany”
(...) “Manonofy asa
Manonofy hanina
Manonofy ny lasa
MANONOFY DIA FANINA
Manoloana indray ny ampitso
Miafin’endrika dia dify
Ny ampitso tsy an’ny tena
Fa any an-tanan’olon-kafa” (...)

Nofy sisa ireny tolona nimatimatesan'ny vahoaka tsky volo ireny. Tolona
niandrandrany asa, hanina, fandriampahalemanay syisa. Nampanontany tena azy ny
fahitany ny zava-nisy niainany . Toa mbola tsy eopelatanany ny ho aviny fa mbola
kobonin’'ny ampitso. Miara-mitaraina amin’ny vahoakg mpanoratra manoloana izany
rehetra izany.

Ohatra 3:
Tononkalo nosoratan’i Lilah mitondra ny lohatenyeht/avaka ho an’ny tanindrazana”
“Jerenao ity Firenena
Mitomany, mahonena
Mosarena sy mahantra
Ray 0, iza no hiantra?
Ireo mpitondra toa variana
Miady lahy, tena sondriana
Mitady izay ho azy ihany,
Ho aiza re ny tany!” (...)

Nahatsiaro ho very tanteraka ny Malagasy ka niaktorany amin’Andriamanitra.
Nilaozan’ireo mpitondra niady an-trano mantsy ikg,nahatsiaro ho kamboty sy nahantra.
Tsy nisy mihevitra izay hahasoa ny vahoaka madinikanpitondra fa variana miady seza.

Andriamanitra sisa no nitalahoana famonjena.
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FEHINY

Mitana anjara toerana lehibe amin’ny fampahafangray tantaram-pirenena ny
mpanoratra. Tsy izany ihany fa mitondra ny hetatietaolona ihany koa izy.. Manaitra,
manentana ary mitaona ny olona hitolona, hioitranam fiainana izy .Hita taratra teny
amin’ny asa sorany avokoa ireo voalaza rehetra ireo

Nanome aina vao azy ireo ihany koa ny fanafoangrevana teo amin’ny famoahany
ny asa soratra novokariny sy ny fisian’ireo fikaméaa samihafa. Ary anisan’ny fanoitra
lehibe iray nanainga ny literatiora malagasy nyiafiswy fifaninanana haisoratra, na
tononkalo, na fanoratana tantara. Nahatonga ny anpaa hazoto hanoratra mantsy izy
ireny, satria saika navoaka ho boky hatrany irem stgatra nahazo loka. Ny an’ny sasany
kosa navoaka an-gazety. Raha atao bango tokan&tdana volamena ho an’ny literatiora

Malagasy ity vanim-potoana ity.
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llI- IREO KARAZAN-DAHATSORATRA NOVOKARIN'NY MPANORA  TRA

Nahatsiaro ho nihafy tokoa ny mpanoratra teo argifamoahana ny asa soratra,
nandritra Repoblika Faharoa, noho ny sivana nampihg mpitondra teo amin’ny sehatry
ny literatiora. Ireo karazan-dahatsoratra maninddrh ny fitondrana ihany no tena nahazo
avara-patana. Hany ka tsy narisika tamin’ny fararatioatra izy ireo.

Rehefa nitsoka avy tany ivelany anefa ny rivotry‘@gmokirasia”, dia nihanalalaka ny
olona tamin’ny fanehoan-kevitra. Nahazo aina koa mypanoratra izay anisan’ireo
voatampim-bava. Foana ny sivana. Nazoto nanorgtnapenoratra. Betsaka ny asa soratra
nivoaka an-gazety sy natonta ho boky. Nampiharinarytalentany tamin-kalalahana ny
mpanoratra tao anatin’izany.

Indreto misy karazan-dahatsoratra vitsivitsy azarafana ny fomba fanoratra nahazo
vahana. Sombiny fotsiny izy ireto, satria tsy arg Woatanisa daholo ny asa soratra
tamin’izany noho ny hamaroany:

-ny tononkalo
-ny sombin-tantara
-ny tantara foronina
-ary ny teatra
Hojerena ny mampiavaka ireo karazan-dahatsora#@ tsirairay avy, mialoha ny

hidirana amin’ny fomba filazan-javatra matetika mé@sain’ny mpanoratra tamin’izany.

3-1-Ireo karazan-dahatsoratra nisongadina
Samy manana ny hanitra ho azy ireo karazan-dalaétsaroatanisa teo ambony ireo.

Koa hofakafakaina misesy izy ireo hampisongadimgnaampiavaka azy tsirairay.

3-1-1-Tononkalo
Amin’ny asa soratra rehetra,ny tononkalo dia miavaknin’ny fananany endrika
kanto. Niainga tamin’ny fahaizan’ny mpanoratra nrafitta ny Teny araka izay itiavany azy
io fanomezana endrika kanto ny tononkalo io.Aralkavoalazan’i GAUTHIER hoe « Ny
poeta dia ilay olona mahay mandrafitra ny Teny arakay itiavany azy’'. Mikaroka,
mamorona sy mamolaka io Teny io hatrany no tenaao@any mpanoratra, mba hahakanto

ny asany. Koa< Ny tena poeta dia tsy mitsahatra mikaroka Tenyosyba fiteny vaovao

" Lesona “question de la literature”, ANDRIAMANANTISAVO Seth, 19 juin 2006, taona fahadimy
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mandrakariva, dia teny manana hery miafina, hertsdka noho ny hery nananan’ny Teny
tany aloha», araka ny fiheverani RIMBAUE Noho izany, ny tononkalo dia maneho ny
fahaizan’ny mpanoratra milalao amin’ny Teny sy agnba fiteny , izay vaovao hatrany. Koa
ny fomba firafitry ny tononkalo nivoaka teo anel@amény taona 1991-1995 no horesahina
etsy ambany.
3-1-1-1- Ny firafitry ny tononkalo

Manana ny fomba firafiny, izay maneho ny maha ka#p manokana ny tononkalo.

Endrika roa samy hafa no isehoan’izany : ny tontmkaanara-pitsipika sy ny tononkalo

malala-drafitra.

Ny tononkalo manara-pitsipika:

Ny atao hoe tononkalo manara-pitsipika dia ireocotikalo manana rafitra mitovy
lasitra.« Structure strophique réguliere» no ilazana io lasitra io. Tamin’ny alalan’izangy
niaingan-dry Jupiter sy ny namany (ohatra: Stellajnoaka lalana sy fitsipika nentina
nandrafitra ny tononkalo. Toy izao ireo fitsipikao :

- manaja ny fisian’ny andininy tsirairay

- mitovy isa ny andalana isaky ny andininy tsirairay

- manaja ny vanin-danto nofidina tany am-boalohany

- mitovy ny isan’ny vanin-teny isan’andalana

- mahafolaka ny fomba fandaharana sy fandrafetana,rina eo amin’ny
fahafenoany na eo amin’ny laharam-pisehoany.

Tsy ary ho hita indray mandeha ao anaty tononkayp anefa ireo fitsipika ireo.
Santionany ihany matetika no indray hita ao aminamnonkalo iray.

Ohatra I

Ny tononkalo nosoratan-dRABENJA Solomon mitondra Iofiateny hoe : « Ny
kalontsika »

And1:

Ny foko mitia tsy afaka mino

fa mety sodokan’ny herin’ny saina.

Tsy eto no lasy ahafaha-manadino a

izay nokoloina ho sombin’ny aina b

8 Lesona “question de la literature”, Seth ANDRIAMANTSILAVO, 16 juin 2006, taona fahadimy
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And 2 :
Ny hira narafitra ho azy sy ho ahy a
no kalom-pitiavanan-tsy resy resena, b
dia kalo hanoherana fakam-panahy a
b

Mitady handavo ny hasin’ny tena.

Misy andininy efatra ity tononkalo iray ity. Ary #@ina andalana efatra isaky ny
andininy. Miady rima hatrany amin’ny farany ny amdy mifanesy. Ary voahaja hatrany ny
laharam-pisehoan’ny rima, izay mifaningotra daholab ab. Mitovitovy ihany koa ny
halavan’ny andalana voalohany isan’andininy, s§ aadalana telo manaraka isan’andininy.
Ohatra 2
Ny tononkalo nosoratan-dRAZAFIARIVONY Wilson, midra ny lohateny hoe:

« Handeha isika hitady toerana »

And1:
Handeh'isika hitady toerana a
Izay lavitra fitserana a
Tsy hahitana sorisory b
Kely varaiventy akory b
And 2 :
Nofinofy antoandro izany a
Raha mbola eto an-tany a
Ny mahafinaritra eto b
Hodiasan-tsentosento b

Samy miisa efatra avokoa na ny andininy na ny amdalamin’ity tononkalo ity.
Voahaja hatrany amin’ny farany ihany koa ny rimangyaharam-pisehoany. Rima mifanjohy
indray no nampiasain’ny mpanoratra amin’izany.Taany koa ny halavan’ny andalana
isan’andininy : ny andalana voalohany isan’andinglig mitovy, ary mitovy toy izany koa

ireo andalana telo ambiny.
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Ohatra 3
Ny tononkalo nosoratan’i MADERA, mitondra ny lohayehoe : « Fifanampiana »
And1:

Raha misy roa na telo a
Afaka mba hifanaiky b
Ary hanala ny alahelo a
Amin’ny olona eo akaiky b
Dia ho vetivety foana d
Dia ho vitsy ireo noana d
Ny fahantrana, ny habadoana d
Hihena hatrany isan-taona d
And 3 :

Raha misy roa na telo a
Mifanampy sy miezaka b
Mba hanala alahelo a
Ka mamonjy izay mifezaka b
Azo inoana marimarina d
Fa ny Firenena ho tafarina d

Ahitana andininy telo kosa ity tononkalo ity. Miadgna daholo ny isaky ny andininy.
Saingy eo amin’ny isan’ny andalana hita amin’nyiaimy no tsy mitovy. Ny andininy roa
voalohany dia samy ahitana andalana valo. Fa niniawydfahatelo farany kosa dia enina
monja no isan’ny andalana ao aminy. Na izany azah&a hatramin’ny farany ny laharam-
pisehoan’ny rima. Ny tsara homarihina eto amintibponkalo iray ity dia ny fahaizan’ny
mpanoratra mampiaraka ireo karazana rima roa waa@lanaty andininy iray. Anisan’ny
endrika mampiavaka ny tononkalo manara-pitsipikkos mantsy izany. Toy izao ny
laharam-pisehoan’ny rima isan’andininy : ny andalaiatra voalohany amin’ny andininy
voalohany sy faharoa dia samy ahitana rima mifatnag abab ;ary ny andalana efatra
farany amin’ny andininy voalohany, sy ny andalama farany ao amin’ny andininy fahatelo

kosa dia samy rima mifanjohy : dd.
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Ohatra 4 :
Ny tononkalo nosoratan-dRABENJA Salomon mitondsa lohateny hoe : « Hira ho an’ny

mpampianatra »

Andl :
Moa ny hatsaran-tarehy isanandro mihavao, a
sa ny hatsaram-panahy tao anatinao tao a
no nandravarava zoro b
ny tahotra sy horohoro,
fa nanahy ny tsy hahay
raha nanidina izahay ? d
And 5:
Ry masiaka be ronono tsy nihambo halzary a
ny samoina valaka, hono, no manadino ny ramiary! a
Izahay kosa hanandratra : b
raha tsy nisy ianao mpampianatra b
nety tohatra hiankarana, d
tsy ho nisy fivoarana. d

Misy andininy dimy ity tononkalo ity, ary ahitanandalana enina. Voahaja
hatramin’ny farany ny isan’ny andalana. Saingy mofaitra amin’izany ny halavan’ny
andalana isan’andininy. Lava kokoa mantsy ny ama@ataa voalohany. Ary fohy ny andalana
efatra farany. Toy izany avokoa ireo andininy mgsyn Voahaja hatramin’ny farany kosa ny
laharam-pisehoan’ny rima. Mampiasa rima mifanjolgynmpanoratra : aa bb dd. Mampiseho
ny fahaizany manome endrika kanto izay mampiavakaononkalo manara-pitsipika ny
mpanoratra eto.

Raha atao bango tokana izay voalaza, dia hita faemyrika ivelany no tena
nimasoan’ny mpanoratra. Fampiadiana rima mba hatake tononkalo no tena zava-dehibe
taminy. Saingy tao koa ireo mpanoratra nanana mp#hafa nentiny nanome endrika kanto

ny tononkalo nosoratany. Tononkalo malala-drafivalazana azy.
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Ny tononkalo malala-drafitra

Malalaka kokoa ny mpanoratra tamin’ny fanehoanaengriky ny tononkalo na ny
poezia nosoratany amin’ity fomba iray ity. Tsy mitgipika na lasitra niombonana. Efa
hatramin’ny andron’i Charles RAJOELISOLO tokoa ngntno efa nahazo vahana ny
tononkalo malala-drafitra, ka tohizan’ireo zandatytafara.

Nanamafy izany Rande tao amin’ny famakafakana ngtanomba ny tantaran’ny
literatiora : vanim-potoana ankehitriny hoe .. 4zao vanim-potoana ankehitriny izao no tena
ahitana fomba fanoratra malala-drafitra [...]. Manamilga ny vanim-potoana ankehitriny io
fomba fanoratra io ary manasongadina mpanoratra maf. Samy mananana ny fomba
nandrafetany ny poezia ny mpanoratra, fa tsy naiahey fitsipika tokana intsony. Nahitana
azy daholo na tany amin’ireny gazety isan-karazagryy, na tao amin’ireo boky mirakitra
amboaran-tononkalo nosoratana mpanoratra iray mamaaio.Ary tsy ny endrika ivelan’ny
tononkalo intsony no natao ho zava-dehibe, fa mtoan-kevitra fonosiny sy ny fanehoana
ny mampiavaka ny mpanoratra. Noho izany, endrikeona nahitana ny tononkalo malala-
drafitra :

- tsy manaja ny vanin-danto sy ny halavan’ny andalana

- tsy manaja ny laharam-pisehoan’ny rima nofiding tam-boalohany.

- maka ny endriky ny hain-teny indraindray, na notaileaavy tamin’ny hain-teny

mihitsy aza.

- miady rima ihany amin’ny andalana vitsivitsyifamesy, saingy tsy voahaja

hatramin’ny farany izany.

Mba hahafahana manaporofo izay voalaza eo ambanindteto misy tononkalo
vitsivitsy malala-drafitra.

Ohatra I
Ny tononkalo nosoratan’i SOLOFO José,mitondra mateny hoe : « Zontsika »

« Zonao ny mivavaka maraina

Sandra-teny talaho lanitra

Fa zon’ny hafa ny Tsy MINO

Afa-tsy ny tenany handavo fahantrana

(..)

° Gazety Ambioka, Ny tantaran’ny Literatiora vanim-potoana ankehityinlah.25 aprily 2000, taona fahatelo,
tak.2
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holazaiko ka henoy

hohiraiko ka tsarovy

NY ZONTSIKA ikambanana

Velon-ko OLONA AFAKA

Velon-ko OLOM-BANONA. »

Ity tononkalo ity dia nosoratana tamin’ny taona 19&any hoe, tamin’ny fotoana
nahamafy ny fitsoky ny rivotry ny “Fahafahana sy Dgmaokirasia” teto amin’izao tontolo
izao. Manana zo hiaina malalaka ny olona ary hamagp tiany hatao. Nahatsiaro ho afa-
patorana ny olona, ka tsy nisy sakana intsony aatein’ny fanehoan-kevitra na tamin’ny
safidy. Nofoanan’ny mpitondra rahateo ny sivanadeon’ny famoahana asa soratra, hany
ka tazana tao anatin’ny asa soratra nataon’ireonorpfra ny akon’izany « Fahafahana »
izany.

Ity ohatra voalohany ity dia azo itarafana tsaraengrika iray nisehoan’ny tononkalo
malala-drafitra. Tsy ahatazanana ady rima sy figaray andininy ny tononkalo. Toa
bambaray ny endrika isehoany, raha atao indrayrynijesy voasaraka ny andininy mifanesy.
Eo amin’ny fandaharana ny andalana no ahitana éamasfana. Ny andalana roa mifanaraka
dia mitovy fiaingana. Ny andalana fahatelo kosaosany alohaloha kokoa. Misy antony
manokana nahatonga ny mpanoratra hanao izany :ndglama roa voalohany natokany
hilazana ny zo tokony hananan’ny olona iray ; mbuleesaka momba ny zo ihany koa ilay
andalana fahatelo somary miroso, saingy zo tokamyaminy olona hafa indray ; somary
miditra kokoa ireo andalana dimy farany :manomehayiny momba ny zo iraisan’ny olona
rehetra kosa ny mpanoratra amin’izany. Ary nahailyaamin’ny sora-bavety ireo zo ireo
amin’ny faran’ny andalana roa mifanesy. Anisan’'ngva-dehibe ho an’ny olombelona
mantsy ny fahafantarany ny zon’ny hafa sy ny zoayokana ary ny zo ikambanany amin’ny
flarahamonina misy azy.

Ohatra 2
Ny tononkalo nosoratan’i Jo ANDRIANASOLO, mitondng lohateny hoe : « Amiko
Voahirana ».
And 1:
Ts’ilay eny an-dranomaria
Takarina sarotra alaina
Fa voahirana mpitari-dalana

Mamin’ny fo sy ny saina
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Toa miady rima ihany eo amin’ny andalana faharoéabgfatra ; saingy mifanohitra
amin’izany kosa no hita eo amin’ny andalana voaighsy fahatelo, raha rima mifaningotra
ab ab no heverina ho eo. Voasaraka tsara kosaamyarglininy sy ny andalana. Misy
andininy telo mazava tsara ny tononkalo izay akit@mdalana efatra avy. Maka endrika hain-
teny ny tononkalo. I1zany rehetra izany dia manehmélalaka tsara ny mpanoratra amin’ny
fandrafetana ny tononkalo. Ny fihetseham-pony n@mynanja kokoa . Manome ny heviny
momba ny fahafantarany nywdahirand sy ny hatsarany ny mpanoratra amin’izany. Laviny
tanteraka ny fomba fiheverann’ny olona mnyoahirana”. Aminy dia tsy natao hotazanina
fotsiny ny ‘voahirand, fa natao halain-tahaka sy hotiavina noho nyreoet sy ny hatsarana
ananany. Miavaka amin’ny zava-maniry toa azy tokgd voahirana” amin’ny mpanoratra

Noho izany, ny vontoantin’ny tononkalo no nomenjddato fa tsy ny fampiadiana rima.

Ohatra 3
Ny tononkalo nosoratan-dRandy, mitondra ny lohatere : « llay teny Gasintsika » :

« lzay nofirain’ny Firaketana

tam-pararanom-pahatsiarovana,

Nandalanin’ny alin-tony

teny an-dalam-pandalinana

norasain’ny asa saina

Zary aina ampiasaina

tsy ho vasoky ny pasoky

Ny ankason’ny « Tafiotra ».

Andininy tokana, tsy ahitana ady rima mihitsy n@narika voalohany raha mijery ity
tononkalo ity.Misy andalana valo. Azo heverina féssynantony manokana nahatonga ny
mpanoratra hanambatra ny andalana rehetra ho apdmy ihany. Anisan’ny mampiavaka
ny Malagasy mantsy, ny Tenim-pireneny. Tsy izangniy fa io Teny tokana io no
ifandraisan’ny Malagasy manerana ny Nosy sy manaeloy fiarahamonina hatramin’ny
taloha ka mandraka ankehitriny. Noho izany, sarmeha ny maha tokana ny Malagasy ny
« Teny gasy ». Tokana toy ny aina tokoa ny Tenyagedy, ka tokony harovana.lzany no

tian’ny mpanoratra hampitaina amin’ity tononkalatyy.
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Ohatra 4
Mbola tononkalo nosoratan’i SOLOFO José, mitondréohateny hoe : «Fa izao rehetra
izao».

« Tany miantsa lanitra

Lanitra mizara rivotra

Rivotra manome aina

Aina (...)

Satana : noharian’ny Safidy

Safidy : nozarain’ny Mpahary

Fa ny Mpahary moa : AVY AIZA ? »

Ankoatra ny tsy fahitana ady rima, dia tsy misyiamy misaraka ity tononkalo ity, fa
mitambatra ho lasitra iray. Miisa ho telo amby rolapny andalana ao aminy.

Anisan’ny mpanoratra tsy manaraka loatra ireo diksi mifehy ny fanoratana
tononkalo i SOLOFO José. Matetika dia tsy ahitaaradininy mitokantokana ny tononkalo
nosoratany, fa mitandahatra hatrany amin’ny farakgnto ny tononkalo aminy, raha
mahatafita ny hafatra tiana hambara. Eto dia &lalteny no ampiasain’ny mpanoratra,
nentiny nanehoany ny fahitany ny tontolo manodidamy. Asongadiny amin’izany fa
manampy amin’ny fanehoan-kevitra ny fahaizana ntifianny Teny sy ny hevitra fonosiny.
Toy ny kilalao no ataony amin’ity tononkalo ity,faevzoafehiny tsara ny vontoatin’'ny zavatra

tiany hampitaina : ireo hasin-javatra mandrafitzao tontolo izao.

Ohatra 5 :
Ny tononkalo nosoratan-dRAHARISOA Héléne mitondna lohateny hoe : « Fiainan’ny

Firenena Malagasy tamin’ny taona 1995 » :

And1:
Ny fiainan’ny Malagasy tamin’ny
Taona dimy amby sivifolo,
Vahoaka diso fanantenana
Ka lasa nihanahana (...)

And2 :

Hafatra ho an’ny firenena malagasy :
Mitafia herin-tsaina sy herim-po

Fa aza manao kitoatoa (...)
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Roa ihany ny andinin’ity tononkalo ity. Tsy voahajg isan’ny andalana ao amin’ny
andininy mifanesy. Sivy ambin’ny folo ny andalarmamin’ny andininy voalohany, ary fito
kosa no hita ao amin’ny tapany faharoa.Samy manapdalavany ny isan’andalana. Toa
miady rima ihany ity tononkalo ity, nefa misy mag@éma eo amin’ny andalana voalohany
amin’ny andininy faharoa. Roa karazany ny laharasetpan’ny rima :

-Rima mifampisakambina abba, sy rima mifanjohy @eano mifanesy ao
amin’ny andininy voalohany ;

-Rima mifanjohy aa bb , ialohavan’ny andalana ikealohany miendrika
fitaterana resaka (miafara amin’ny teboka roa) kneahita ao amin’ny
andininy faharoa.

Lava dia lava ny andininy voalohany, satria mitanreo fahoriana nanjo ny vahoaka
malagasy noho ny nafitsoky ny mpanao politika nyangratra. Variana miady seza sy
mitady ny tombontsoany mantsy izy ireo, ka tsy rneaineto vahoaka tsy mandady harona
difotry ny fahantrana. Ny havesatry ny fahorianaiman'’ny Malagasy tamin’izany no sary
tian'ny mpanoratra hampitaina eto.

Fohy nefa manan-danja kosa ny andininy faharoaermanana sy fanafarana ny
vahoaka malagasy mba tsy hiraviravy tanana manalognzava-misy iainany indray no
ataon’ny mpanoratra amin’izany. Anteriny manokagaakony hananana herim-po sy herin-
tsaina, ary ny fiankinana amin’Andiamanitra. Naseéhyp mpanoratra tamin’'ny alalan’ity

tononkalo ity ny maha mpitondra tenin’ny fiarahanmanazy.

Fotoam-bolamena ho an’ny literatiora malagasy tokpaanim-potoana 1991-1995
ity. Ary anisan’ny niroborobo tamin’izany ny fantaaa tononkalo. Endrika roa samy hafa no
azo anasokajiana ny karazana tononkalo nivoakantaamy : tao ny mbola nandala ny
tononkalo manara-pitsipika, nisy kosa ireo izayafity ny tononkalo malala-drafitra. Noho
izany, fanehoana ny kanto tamin’ny endrika roa asomgadin’ireo mpanoratra tamin’izany:
teo ny kanto tamin’ny fomba firafitra ary teo kasakanto tamin’ny fomba fanehoan-kevitra.

Fa ankoatra ny fitobahan’ny tononkalo, dia nanaratimbin-tantara koa ny mpanoratra.
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3-1-2- Ny sombin-tantara

Voasokajy ho ao anatin'ny lahatsoratra mitantara sgymbin-tantara. Natao
hampihetsi-po sy hanamaivana ny fijaliana na hanari-dia no nampiasaina azy tany aloha.
Tantara kely nentina nandokoana ny fihetseham-gomhpifankatia na nanehoana ny
fijaliana noho ny fitiavana tsy mifamaly ny somhantara tamin’izany, ary atao am-bava
matetika.

Taty aoriana kosa, dia nentina nitantarana toetjavieay nitranga, izay tsy maneho
afa-tsy lafim-piainana na lafin-toetra iray fotsiey amin’ny mpandray anjara fototra izy. Tsy
nijanona tamin’ny am-bava intsony ny fitantaranaaomboka teo, fa noraketina an-tsoratra.
Endrika maro no nanehoan’ny mpanoratra azy : mysgambin-tantara misarina angano, ao
ny miendrika tantara foronina, ao ny tantara kehnimdrona, izay natao hanitsiana toetra,
nisy koa ny tantara somary haingam-pizotra : miarky ny fanombohany sy ny fiafarany.

Tamin’ity taona 1991-1995 ity, dia niroborobo nynématana sombin-tantara. Saika
tany amin’ny gazety tsy miankina anefa no tena itanh azy ireny, fa vitsy dia vitsy no
nivoaka ho boky.

Indreto misy santionana sombin-tantara voasoratrétizany :

-« Solomason'’i Dola »,nosoratan’i ARINAIVO,izay agarafana ny fiainana hita
eo amin’ny lafiny mahatsikaiky ;
-« Ny finoan-jaza »,nosoratan’i Georgette RANIVOAMELO Gabrielle. Ity

farany indray dia entina hanehoana ny fiainanadotamin’ny lafy tsarany.

3-1-2-1- Sombin-tantara maneho ny fiainana eo amyitgfiny
mahatsikaiky :

Azo sokajiana ho anisan’ireo tantara kely nataatbi@ma toetra ity sombin-tantara
mitondra ny lohateny hoe : « Solomason’i Dola sgratan’i ARINAIVO ity.Ny lafiny
mahatsikaiky teo amin’ny toetra amam-pitondran-tériaola no soritsoritan’ny mpanoratra
amin’izany. Mitaky fahaizana tokoa ny fikasihanamgson-tsain’ny mpamaky hahatsikaritra
ny zava-mahatsikaiky ao amin’ny tantara iray. Hah&sa mifanesy etoana ny fahaizan’ny
mpanoratra maneho an’izany. Koa,

- ny mahatsikaiky eo amin’ny teny sy ny fomba filagamatra no haseho
voalohany,
- manaraka azy ny mahatsikaiky eo amin’ny toe-jayatra

- ary farany, ny mahatsikaiky eo amin’ny toetran’ilpandray anjara fototra.
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Ny mahatsikaiky eo amin’ny teny sy ny fomba filgaaatra :

Tsara marihina fa samy hafa ny teny mahatsikahkyin’ny maha teny azy fotsiny, sy
ny teny mahatsikaiky noho izy milaza toe-javatragetsaina na toe-batana mampihomehy.
Azo atoko telo ireo teny sy filazan-javatra ireo :

- ny teny “tsotso-piaina”,

- ny teny “manafin-toetra”,

- ary ny teny « sosond%

Ny teny tsotso-piaina

“Ny atao hoe teny « tsotso-piaina », dia ireny téog mihanjaka, toa misosososo tsy
mahalala menatra ireny.Entim-pahatsorana loatratéa tsy mahita izay lesoka ao aniihy
Matetika dia azo tarafina amin’ny anarana omenmpgndray anjara fototra amin’ny tantara
izy ity. Anarana maneho avy hatrany ny toetran’tégna. Toy izany angamba ny anarana
hoe « Dola ».

Voafehin’'io anarana io daholo ny vontoatin’nytia rehetra. Tovolahy variana
tamin’ny fidoladolana, ka tsy nahatsapa ny tsy nietyamin’ny fomba fianjaikany i Dola.

Ny mahatsikaiky tamin’izany dia ny fahaizan’ny mpaaira mampifanaraka ny toe-javatra
miseho amin’ny anarana nomeny ny mpandray anjara.

«(...) Hipoka ny fiara. Nifanitsa-kitro ny olona. (.tsy mba nisisika izy...nefa
tafiditra tany am-povoany. (...) nanome toerana &gyamatoa lehibe efa nipetraka (...)
Nibitaka anakampo ity mihevitra azy ho izy . (..amjonanjona fa Ramose be ! (...) Dia
niankina tsara (... p».

Tsy nisy fiantraikany tamin’i Dola ny fahitana irébetsika hafahafa nasehon’ireto
olona nanodidina azy, sy nasehon’ireo izay nifartanmany teny an-dalana nody. Vao mainka
nanamarin-tena sy nanamarfy ny fahatsaran’ny foihaéniyony aza izy, ka niedinedina ery

amin’izato solomaso wera an’ila ! »

1 RAJAONA Siméon, Takelaka NotsongainaAimbozontany Fianarantsoa, 1969, tak.189
" RAJAONA Siméon, op.cit. Tak.189
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Ny teny manafin-toetra

“Ny antosina hoe : « teny manafin-toetra » indragp @drony teny toa tsy mampiseho
mazava izay tena hevitra fonosiny loatra. Ohatray:tsilalaon-kevitra sy ny tsilalaon-teny
samihafa™?. Izany hoe, teny iray nefa manana hevitra roaamatholazaina eto : heviny ara-
bakiteny sy heviny an’ohatra. Toy izany ireto tefitgivitsy ireto :

Ny hoe“nibitaka'dia ilazana fihetsika hita maso ataon’ny olonayiraoho ny hafaliany.
lzany no heviny ara-bakiteny. Ato amin’ny tantaia dy tany am-pon’i Dola no lazain'ny
mpanoratra fa nibitaka. Misarika ny mason-tsainimpamaky ny mpanoratra amin’ny
filazany hoe :«nibitaka anakamp®, mba hahatakatra ny toe-javatra mahatsikaiky ao
ambadik’io fomba filazan-javatra io. Ny fon’i Dolaany no nitsinjaka. Zavatra tsy fahita
loatra ny toy izany!

Teny hafa manana hevitra roa ihany koa ny heaitrena». Ny biby toy ny omby,
ohatra, no mitrena. lIzany hoe, mamoaka feo mafynagaitra ny manodidina (mima). Raha
ny olombelona no manao toy izany, dia tezitra izgtyi na misafoaka, ka mamoaka feo
mampitahotra. Nefa, tsy nisy anton-javatra tokooynahatezitra an’i Dola ka hampitrena
azy. Teo fotsiny dia Ritrena nybeson’i Dola ». Misy toetra tian’ny mpanoratra holazaina ao
anatin’izany. Eo indrindra no isehoan’ny lafiny naggikaiky amin’ny tantara. Mampihomehy

ihany mantsy ny mahita olona mibetrobetroka tsynéamtony toy izany.

Ny teny sosona

“Irony teny toa be tsy adala, toa misonenika tsyirdamtony, mibahan-toerana toa
«bingo manao matso ka misalovana ny anjaran’nyasg®, no atao hoe: teny
« sosona »*, Fitanisan-javatra toa miady toerana, manao tsyyoaoha no azo ilazana azy:
« Hipoka ny fiara. Nifanitsa-kitro ny olona. Mba/tkilazana hoe mila hifampibaby.Manao
laza masaka ny toe-javatra niseho ny mpanoratraTetioaka izany koa no tiana hambara
amin’ny hoe : «itrena ny beson’i Dolazay voalaza tetsy ambony. Fandokafana misosona
eson-teny no ataon’ny mpanoratra amin’izany.

Rehefa avy niresaka momba ireo karazan-teny sy dofitdzan-javatra mahatsikaiky
hita tao amin’ny sombin-tantara isika, dia ndelditta amin’ny lafiny mahatsikaiky eo

amin’ny toe-javatra.

12 RAJAONA Siméon,op.cit, tak.190
13 RAJAONA Siméon, op.cit tak.191
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Ny mahatsikaiky eo amin’ny toe-javatra

Mandray telo ny atao hoe toe-javatra tiana hambet@: ny toe-batana, ny
fandehan’ny zava-miseho, ary ny fihetsika ivelartg ho amin’ny olona. Mety hahatsikaiky
avy hatrany io toe-javatra io. Nefa mety hiankimairdny fomba filazan-javatra, tahaka ny
voalaza teo aloha,vao hahatsikaiky.

Roa amin’ireo toe-javatra telo notanisaina ireanthanefa no asongadin’ny tantara,
ary horesahina mifanesy :

-ny fandehan’ny zava-miseho

-ny fihetsika ivelany hita amin’ny olona.

Ny mahatsikaiky eo amin’ny zava-miseho:

Mety haka endrika fifandisoan-javatra ilay trangaseho. Mety ho toe-javatra
mahatsikaiky tsy dia lalina firy koa, ka tsy dia @asain’ny mpanoratra loatra, nefa ampy
anehoana ny lafiny mahatsikaiky eo amin’ny fizatgy tantara. Eto amin’ity sombin-tantara
miresaka momba ny « solomason’i Dola »ity, ohatfa,ny mpanoratra mihitsy no nisarika
tsikelikely ny mason-tsain’ny mpamaky hahita ny miaikaiky ao amin’ny tantara. Nataony
nifanao ambaratonga ny zava-niseho. Tany amin’mgnfavao nolazainy ny tena zava-nisy.
Nantombony tamin’ny filazana ny toetr'andro Maina ny andro,nigaingaina, nandoro»

Ny hafanan’ny andro tamin’izany no tian’ny mpancsahasongadina eto ka hisarika ny
mpamaky ho liana avy hatrany amin’ny zavatra mesgho aty aorian’ny tantara. Nidirany
avy eo ny toerana nisehoan’ny tantara : nanombedain-piandrasana fiara, indrindra fa ny
tao anaty fiara, sy rehefa niala ny fiara ,ka late-bavahady. Mandravaka ny fitantarana
eny hatrany ny fitanisana ireo fonjan-kevitra izmgin’ny mpanoratra nandoko an-kolaka ny
lafin-javatra tiany havohitra ao amin’ny tantaraatadbny lanja miakatra ny fandaharany azy.
Ka toa nanamora ny fahazoana ny toe-javatra nisghmnome aina ny tantara, ary nisarika
ny sain’ny mpamaky hahatsapa ny mahatsikaiky ao’agfizotry ny tantara izany.

-* Maina ny andro. Nigaingaina. Nandoro.

-Laharan’olona lavabe no niandry fiara mpitatitra.Efa ho adiny iray vao iny

nisy.

-Nihetsiketsika ny mpilahatra. Nopihina ny elo. dl@sa ny karazana aron-

doha. Mba nesorina koa ny solomason’i Dola. (...)

-Mba anisan’ireo nasaina niditra ihany izy (...)

-Navoaka indray ny solomason’ny tovolahy. Nanaovéng
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-Hipoka ny fiara. Nifanitsa-kitro ny olona. Mba tdyilazana hoe mila
hifampibaby(...)

-Gaga anefa i Dola. (...) Tsy mba nisisika izy nefieditra tany am-povoany
(...) Nanome toerana azy ity ramatoa lehibe efa r@get (...). Talanjona
indray ny anao (...) Lasa ny eritreriny (...). Zendamghitsy (...)

-Nibitaka anakampo ity nihevitra azy ho izy (...)ritl@ ery (...)
-Nianjonanjona (...)- Nikamentsona Ramose(...) ».

Ireo rehetra ireo dia efa manampy sahady amin’hitdaa ny lafiny mahatsikaiky eo
amin’ny zava-niseho tao amin’ny tantara. Hamaliginmpanoratra tsara mantsy, na ny
toetrandro tamin’izany, na ny zava-misy teo anapdrana fiara, indrindra ny tao anaty
fiara : Ny olona nihatakataka an’i Dola ; nefa edsiglaniny izy, dia nihevi-tena ho ambony ka
nomena haja manokana. Ary nitohy hatreny an-dalaraonjy ny vavahadin’ny tranony
izany fihetsiny izany. Teo am-pitadiavana ny fahay hamohana ny vavahady i Dola vao
nahazo ny anton’ireny fihetsiky ny olona tao anfiya sy teny an-dalana ireny. Kay tsy
fanajana azy manokana izy ireny, fa noho ny namapwsera an’ila!Azo takarina tao
anatin'ny fizotran'ny tantara, araka izany, ny ekar fifandisoan-javatra nasalotry ny
mpanoratra ny tantara mba hanehoany ny mahatsikakynatiny, dia ny zava-niseho teo
amin’ireo olona nahita an’i Dola sy ny fomba namsia’i Dola izany. Aza mba tratran’ity
nanjo an’i Dola ity ihany. Mila fandinihan-tena naakariva ny fiainana.

Tsy ny toe-javatra niseho tao amin’ny tantara ihaoyahatsikaiky. Teo dia teo ihany
koa ny fihetsika nasehon’ireo mpandray anjara, mapgalian’ny mpanoratra manokana ny
fandokoana azy. Ny mahatsikaiky hita taratra ayyiatlany amin’ireo mpandray anjara no
hofakafakaina amin’izany.

Ny mahatsikaiky eo amin’ny fihetsika ivelany:

Matetika dia ireo fihetsika tsy mendrika ilay maremy, na tsy mifanentana amin’ilay
iharany no ahitana ny toe-javatra mahatsikaiky. Azigina tsara amin’izany ny fihetsik'i
Dola ato amin’ny tantara. Raha ny zava-niseho &aynolazaina teo ambony no tohizana,
dia mazava ho azy fa tsy mendrika azy ny fihetsik@ony nanoloana ireo olona nahita azy.
Eo indrindra no isehoan’ny toe-javatra mampihomabyamin’ny tantara. Na dia hipoka aza
ny fiara, dia tsy nanakana ny olona hanalavitra @ola izany :« Nihataka nymaro nanome
lalana azy». Toy izany koa ny fihetsiky ny olona nifanena tayrteny an-dalana nody :
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« (...) niherika nijery azy daholo izay nolalovanyl Dola kosa etsy an-daniny, gaga ihany
tamin’ny voalohany. Niezaka namantatra ny zava-migny koa izy. Nefa nifanohitra
tamin’ny tokony ho fihetsika hataony no nataory(...) fanaingana soroka kely hatrany
(...). Nampiandiatranatrana tsy misy toa azy Henatra sy fanitsiana ny fomba fihaingony
no nandrasana taminy, nefa fidedadedahana hatmangsehony. Ary tsy tonga saina mihitsy
izy raha tsy efa tonga tany an-trano. Teo vao hytasy mety rehetra ka nahatonga ireo
fihetsiky ny olona ho hafahafa. Tara loatra aneday, satria efa be ny vita. Tonga amin’ilay
fiteny hoe :«fafa trano lasa mpifosa,»zany hoe, efa hitan'ny olona daholo ny tsy mety
rehetra tao an-trano, vao hanadio. Raha ny maranaydfafa trano no tokony hialoha fa tsy
ny fandraisam-bahiny, mba tsy hifosan’ny olona ewat Toy izany koa ny tokony ho
nataon’i Dola mialoha ny nidirany tao anaty fialzany hoe,tokony ho nanamarina tsara ny
zavatra eny aminy izy aloh&Ny nenina tsy aloha hananatra fa any aoriana hasdat Efa
betsaka ny olona nitsara ny fihaingony vao tsapayymarina. Fihetsika fahita matetika
ataon’ny olona ity nataon’i Dola ity. Ary tena masikaiky tokoa.

Toy izany ny toe-javatra mahatsikaiky tamin'ny &main’i Dola. Nahitana lafiny

mahatsikaiky koa teo amin’ny toetoetrany.

Ny mahatsikaiky teo amin’ny toetoetrany:

Azo atoko telo ireo toetra mahatsikaiky fahita agrény sombin-tantara : ny toetra
tsy manam-pamavany;ny «toetra mitompo teny fantatra, kevokevekaary ny«toetra
fetsifetsy»*%. Ireo karazan-toetra fahita eo amin’ny fiainamalavanandro ihany, nefa lasa
lalim-paka loatra ka tsy voafehin’ny tompony intgpno toa manjary mahatsikaiky, no tiana
holazaina eto. Na dia lalim-paka sy fahita andamdr@mtoy izany aza ilay toetra, dia tsy atao
tsapan’ilay manana azy, satria mety hampiova azfahgtsapana izany. Ka ho menatra ny
hehin’ny olona izy. Ary na tsy hiova aza izy, denamboamboa-toetra sy fihetsika, ka tsy ho
hita ao intsony ilay toetra mahatsikaiky nananasy &loha. Tsikaritra teny amin’ny Dola
ihany koa io toetra roa farany io. Kevokevoka ery satria nomen’ny olona lalana sy toerana
hipetrahana, ary nifantohan’ny mason’izy rehetranpnanjona ery ny anao lahy, fa nihevi-

tena ho ambony sy nanan-kaja, niaraka amin’ity makp Vera an’ild’. Nasongadin'ny

14 RAJAONA Siméon, op.cit. tak.196
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mpanoratra an-tsoratra mihitsy ny tao an-tsain’ilaDtamin’izany, mba hahatakaran’ny
mpamaky ny zavatra mahatsikaiky teo amin’ny tosatranlasa ny eritreriny:

- Angamba tena Ramose mihaja be no fahitana ahy natoatao toy izao (...)

- Ary mety izany ny manao kaompile toy izao rehefadmba fiara mpitatitra.

Hajain’ny olona'! (...)

- Tena tsara sy mety mihitsy angamba ny fihetsikaydyikako ! iza koa moa no

hanana fitafiana toy izao amin’ny andavanandro ? ».

Tsy nisy nampahafantatra ny zava-misy marina tarDiola anefa ireo olona nahita
ny tsy fetezan’ny fihaingony ireo, mba hitazonagdafiny mahatsikaiky teo amin’ny tantara.
Ary izay fahafantarana ny tao an’eritreriny izay mao mainka mampihomehy amin’ity
tantara ity. Arakaraka ny fahitan’i Dola ny fihddginy olona mantsy, no nahatonga azy ho
nanamarin-tena sy ho kevokevoka. Nahatsapa temy dwaefa izy tamin’ny farany, saingy
tsy nisy azony natao intsony.

Hita teo ireo lafiny mahatsikaiky, ao amin’ity somdtantara nosoratan’i ARINAIVO,
mitondra ny lohateny hoe : « Solomason’i Dola” Byy azo itarafana ny toetoetran’ny olona
tamin’izany vanim-potoana izany ny zava-nisy taoramy tantara : ny tsy fahatsapana ny tsy
mety atao ; ny fanamarinan-tena manolona ny zawatyaniseho, sns.

Ny fiainana hita eo amin'ny lafy tsarany kosa nofdkafakaina manaraka ao

anatin’ny sombin-tantara hafa indray.

3-1-2-2-Ny fiainana eo amin’ny lafy tsarany
“Na dia « mihodinkodina toy ny kodiaran-tsaretyfiginana », « ny olombelona tsy
main-tsy lena ». “Toy ny vato, tsy natao handry&agolahy ihany, hihohoka lazoin’ny
fahoriana, fa hijoro ho vatolahy kosa, hitraka, iaina amin’ny fifaliana sy ny fiadanah¥.
Tsy misy zavatra azo maina mantsy, eo amin’ny éia@ fa vidina lafo daholo, na ny
fifaliana na ny fiadanana, na ny hasambarana...Azg ary no ahitan’ny olombelona hery
hoentina miady amin’izany ? Ity sombin-tantara matm’i Georgette RANIVOARIVELO

Gabrielle, mitondra ny lohateny hoe : « Ny finoaag » ity no hoentina mamaly io

15 RAJAONA Siméon, cf Takelaka Notsongaithd ak.248
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fanontaniana io. Azo zaraina telo ireo hery manampglona amin’izany :
-ny hery avy ao amin’ny fiainana,
-ny hery avy amin’ny fitiavana,

-ny hery avy amin’ny fahatsapana ny adidy.

Ny hery azo avy amin’ny fiainana

« Ny atao hoe fiainana eto dia ny hery sy ny to@&fiea tsy miankina mivantana
amin’ny olombelona, nefa kosa mikasika azy mivantaao ny ra iombonana, ao ny
fanambadiana, ao ny andro sy ny alina mifanolosatyg,ao ny toe-javatra samihafa rehetra,
izay samy toa manan-kery hisintona antsika aminatgna tsy fantatra mialoha, ka mety
handavo sy hamono na hanohana sy hamelona ny &éraahtaontsika (..)*°. Ny lafiny
fanambadiana no voakasika ao anatin’ity sombinatantay ity. Ny marimarina kokoa dia ny
fiainana hita amin’ny tokantrano iray nahatsiaroalaangana noho ny tsy naha teo intsony ny
raim-pianakaviana. .Araka izany, dia miendrika aaatforonina ity sombin-tantara ity, saingy
nesorina daholo ireo haingokaingony mba tsy habatey. Hany ka lasa tsy maneho afa-tsy
sombim-piainana fotsiny izy. Ny fomba niainan’i Mgnrenim-pianakaviana iray izay efa
maty vady tanora, niaraka tamin’ny zanany, nyrigerenan’ny fahadimy amby telopolon’ny
taona niverenan’ny fahaleovan-tenan’i Madagasika,vontoatin’ny tantara. Voafaritra
tsara ny fotoana nisehoan’ny tantaraFaka dimy amby roapolon’ny volana Jona(..)Toy
izany koa ny mombamomba ny mpandray anjara fototr@..) renim-pianakaviana mbola
tanora dia tanora, Randimbison Mamy (...) i Tojo abyl, voalohan-janany ;i Beby kosa no
faharoa.”Maty vady izy, tsy miasa any ivelany faarmao irony kitapo lamba irony izay misy
mpandray isan-tapa-bolana. Ary ny vokatra avy amdi voankazo voleny koa efa misy
mpiantoka. Tsy sahirana loatra izy telo mianakasnanary mihafihafy ihany aza indraindray
(...)".Teo koa ny fomba fitaizany ireo zanaryi(...). Tsy very maina ny fotoana lany
iarahan’i Mamy mamaky Baiboly amin’izy dahy alohayr’hatoriana, ka hendry sy mora

toroana ry zareo..» Izany hoe, nanome lanja ny finoana an’Andriamantyr ankohonana

18 RAJAONA Siméon, cf Takelaka Notsongaithatak.249
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iray ity. lo finoana io indrindra no nifikiran’nyanak’i Mamy ka tsy nampanary toky azy, fa
nampitsiry hatrany ny fanantenana tao anatiny. limfinoan- janany io no nanome hery ity
renim-pianakaviana ity hiatrika indray ny fiainamdisy akony teo amin’ny fiainan’i Mamy
sy ireo zanany mianadahy tokoa mantsy ny fahabang@y tao an-tranony. Tsy sarotiny
tamin’izany anefa izy mianadahy fa nangataka tafmdriamanitra ny hananganana ny
Dadany amin’ny maty mba hahafeno ny fifaliany. Teytatra na izany no atao hoe
kisendrasendran’ny fiainana, na inona, fa tao ahmti savorovorom-pahoriana sy ny
ranomason’i Mamy iny indrindra no tonga ny rahataffiadiny avy tany an-dafy, izay
noheverin’ny zanany fa valim-bavaka avy amin’Andranitra. Faly izy mianadahy fa feno
ihany ny banga teo amin’ny fiainany.Ny zavatra rehetra tokoa dia miara-miasa hahasoa
izay tia an’Andriamanitrgaraka voalazan'ny Soratra Masina. Hery avy anynfiainana
kosa no nandraisan’ny ankamaroan’ny Malagasy argka\ny tenin’i Auguste Rajon hoe :
« mifanolosolo tokoa ny ririnina sy lohataona ». «siliririnina ny fiainan’ny olombelona,
itakokoany amin’ny hatsiakan’ny hakiviana, ny al@h&y hareraham-po...nefa misy koa ny

lohataona itsimohan’ny hery vaovao, manova endnikdiainana manontole®’.

Manome hery tokoa ny fiainana raha tsy sakanamatoe-javatra izay tsapa fa toa
hanome aim-panahy vaovao indray ilay olona nahatséna ho resy teo aloha. Saingy tsy ny

fiainana ihany no afaka manome hery, fa eo koatmayéna.

Ny hery avy amin’ny fitiavana

“ Ny fitiavana no vahatry ny aina, hoy ny hain-teny. Fanafody manasitrana ny
alahelon-tsaina sy ny alahelom-panahy rehetratiaydna.

Fitiavana no nentin’ireto zanany nanambitamby amgity mba hahamaivana ny
fahoriany. Toy izao no nataon’izy ireo tamin’izany Mangina i Neny 6 ! Fantatro, hoy i
Tojo, fa tena malahelo an’'i Dada koa i Neny. Efgaviaka mafy mihitsy izahay teo. Izahay
tsinona efa lazain’'i Neny hoe : hendry ka tia andgsoa.Aza tomany i Neny, hoy Beby kely.
Angamba efa natsagan’i kristy izay ny Dadarayy halehiben’ny finoana tao anatiny no
nentin’izy mianadahy nanome toky an-dreniny mbahsykivy. Mety ho finoan-jaza, araka

ny voalaza amin’ny lohatenin’ny tantara, no narghaidreniny izany, nefa dia tena nisy

" RAJAONA Siméon, op.cit. tak.250
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trangan-javatra niseho tokoa taoriana kelin'ny késa ireo. Nanova ny fiainan’izy
mianakavy io toe-javatra io : tonga tampoka ny laa-drain’izy mianadahy, izay lasa naka
ny toeran-drainy mihitsy taty aoriana.

Fitiavan-janaka ihany koa no naneken’i Mamy ny fagan’ilay rahalahim-badiny
azy ho vadiny. Efa ela rahateo no efa nitiavargépdahiny azy. Saingy naleony nanalavitra
azy tanteraka nony lasa vadin-jokiny i Mamy.

Noho ny herin’ny vintana anefa, dia nosarahin’ngafatesana tamin’ny vadiny avy
izy roa, ka nalalaka ho azy ny lalana. Noraisinarly ho toy ny famonjena azy telo mianaka
io fihetsika nasehon’i Vonjy zandrim-badiny io. T@ao ny tenin’i Mamy tamin’izany :
«Vonjy o0lianao tokoa, rahavako novonjin’ny fiainako, ianao no vonjin’ny
hasambarako...Satria ianao no vonjin’ny fitiavako (»..Jreto zanany koa efa nandray azy
ho tahaka an-drainy ka nanamora zavatra. Ny fitiaveokoa no fialokalofana raha misy
mahory. Manampy amin’ny fisetrana ny onjam-piainagdifikirana aminy.

Hery mamelona ny aim-panahin’ny olona iray izayaujt ho resy amin’ny fiainana
ny fanehoana ny fitiavana aminy sy ny fananangvdna, na dia toy ny voatsinampy aza ny
hakeliny. Mitombo ihany mantsy izany raha ekeny fayjnelomana azy ao anatiny. Fa
ankoatra ny hery avy amin’ny fitiavana, dia misyanlyg koa ny hery avy amin’ny
fahatsiarovana ny adidy.

Hery avy amin’ny fahatsiarovana ny adidy

« Ny adidy, hono, tsy an'olon-dratsy ary « Ny taon-trano tsy vitan’irery. Nefa
mitaky fitiavana sy fanetren-tena ny fanefana nydyadna amin’ny mpiara monina, na
amin’ny havana, eny fa na amin’ny olon-tiana navagly aman-janaka aza. Hery manokana
ho an’ilay notoloran-tanana kosa ny vintana tsacag.

Nanome hery ho an’i Mamy ny fahavononan’i Vonjyidisy hikarakara azy telo
mianaka, toy ny vady aman-janany. Tsy hoemanararao-paty> akory i Vonjy eto, fa
nentanim-pitiavana ka niala tany andafin-driakaytamhitsy, handeha hamonjy sy hanome
tanana azy ireo. Ekena fa efa nanam-pitiavanaMamy ihany izy talohan’ny nampakaran-
jokiny azy. Nefa nezahiny novonoina izany taminaglan’ny fanalavirany azy mivady sy
nanorenany tokantrano tany ampitan-dranomasina far@ka ny teniny moa dia« (...) Ny

olona tena tia, dia izay manantanteraka ny faniiignolona notiaviny, na dia manjary
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fatiantoka ho azy aza.1zany tokoa no tena fitiavana. Nivadika anefa aiytdra satria samy
maty vady izy roa. Mbola tsy nanan-janaka tamay'ivadiny anefa i Vonjy. | Mamy kosa
etsy an-daniny namelam-badiny kamboty roa be iKaa. niverina tany amin’i Mamy indray
ny fisainan’i Vonjy. Teo koa ny fiverenan’ilay fi#tvana izay efa nezahiny novonoina. Ary teo
dia teo ny fahatsapana ny adidy tokony hatao arem’navelan’ny maty ; sady rahalahiny
rahateo ilay nindaosin’ny fahafatesana. Ireo rehéteo no nanainga sy nanosika azy
hanatona azy telo mianaka,sy haka ny toeran-jokiaywady ho azy sy ho rain’ireto zanany.
Toy izao ny teny nentiny nandresy lahatra an’i Maamin’izany :« (...) Koa maninona moa
raha...raha tena horaisiko ny toeran-drainy ? (...ahR tianao, rahavako, hahasoa azy
mianadahy kokoa, raha izaho sy ianao no mifarimbaomkolokolo azy. (...) Tsy mba fitia
haitraitra no entiko mitia anareo telo mianaka, ffaa miorina ao anaty foko ao >-ihetsika
mitory fahavononana handray andraikitra tokoa apds’i Mamy tao anatin’izao fanomezan-
toky nataon’i Vonjy izao, ka nahatonga azy hanakyhahazo hery indray hiatrehana ny
adidiny amin-janany. Koa azo ambara fa hery maraaimg olona iray hahatsiaro ny adidy
aman’andraikiny ny fanehoana fitiavana atao amifAyy ny fitiavana ihany no afaka
mandefitra amin’ny ny zavatra rehetra sy mampalzay efa miraviravy tanana.

Endriky ny fiainam-pirenena teo anelanelan’ny tad#1-1995 no nasehon’ny
mpanoratra ato amin’ity sombin-tantara faharoaNigsongadiny tamin’izany ny fanankinana
ny fiainana tamin’Andriamanitra nanoloana ny fahog nosetraina. Ary nanova ny fiainana

ilay vavaka nasandratra.

Ny zava-nisy teo amin’ny fiainana amin’ny ankapopeny hita taratra tao anatin’ny
flarahamonina malagasy tamin’izany vanim-potoar@ényzno nomen’ny mpanoratra endrika
Sy aina ao amin’ny sombin-tantara.

Tsy mifanalavitra amin’izany koa no ho hita ao amyrtantara foronina.
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3-1-3-Ny tantara foronina

Asa soratra maneho ny tantaram-piainan’ny olondpronin’ny mpanoratra avy
amin’ny zava-misy niainany na iainany, ka ezahimlalinina ary ampitaina amin’ny
mpamaky no azo hamaritana ny tantara foronina. Ayimaha-zava-kanto azy dia miavaka
amin’ny fahita andavanandro ny endrika isaloramynw firindran’ny vontoatiny.

Nisy ny fotoana nampangingina ny fanoratana nyatantoronina tany amin’ny taona
1980, noho ny sivana teto amin’ny firenena. Nandkabairoborobo indray izany taty
amin’ny taona 1994, taona nisian’ny fanalalahawaam®in’ny sehatry ny literatiora. Nisy ny
fifaninanana isan-karazany. Anisan’ny nampanaoyizantao amin’ny fikambanan’'ny poeta
sy mpanoratra malagasy na HAVATSA-UPEM, ny taon&5IRy tantara foronina
nosoratan’lharilanto Patrick ANDRIAMANGATIANA mitodra ny lohateny hoe

Vakivakim-piainana,no nahazo ny loka voalohany, tamin’izany. Koa igntara ity no

handeha hitarafana ireo singa samihafa mandrafyttantara foronina. Hojerena amin’izany
ireto lafin-javatra ireto :

-ny mpandray anjara

-ny habaka,

-ny fotoana, ,

- ary ny fizotry ny tantara.

3-1-3-1-Ny mpandray anjara

Azo sokajiana telo ny mpandray anjara hita ao apirtantara foronina : ny
mpandray anjara fototra, ny mpandray anjara mpagaang ny mpandray anjara ravaka.

Ny mpandray anjara fototra no iankinan’ny toe-jaaatehetra voalaza ao amin’ny
tantara.

Miantoka ny fivoaran’'ny tantara kosa ny mpandrajae mpanampy. TSy maintsy
manana fifandraisana mivantana na an-kolaka amimypandray anjara fototra izy. Ary
mandray anjara fitenenana amin’ny famelomana ratarkoa izy.

Natao hanome endrika azo inoana sy hahafenofentamtgra kosa ny mpandray
anjara ravaka. Tsy manana anjara fitenenana izgjanenisy fifandraisana mivantana na an-

kolaka amin’ny mpandray anjara fototra aza ny figia
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Manana ny toetra mampiavaka azy tsirairay avy mgzandray anjara ao amin’'ny
tantara ireo, araka ny tanjona tian’ny mpanoratsarthana ny mpamaky, sy ny hafatra tiany
hampitaina. Ary azo tarafina avy hatrany amin’npdatsoritany ny bika aman’endrin’izy
ireo ao amin’ny tantara, ny mety ho toetoetrany, @yyny mety ho fiaimpiainany. Ny tena
tanjon’ny mpanoratra voalohany amin’izany dia nsafihana ny mason-tsain’ny mpamaky
hiara-hiaina ny tantara miaraka amin’ireo mpandunajara noforoniny, indrindra fa hiombona
alahelo na hafaliana amin’ilay mpandray anjaratfato

Ahitana izany ao amin’ny tantara foronina Vakivakpiainana Miavaka dia miavaka

tokoa ny fanoritsoritan’ny mpanoratra ny mombamormabgaireo ao amin’ny tantara. Hafa ny
namariparitany ny mpandray anjara fototra. Tsy nuiganiny koa anefa ny filazalazana ny

momba ireo mpandray anjara mpanampy.

Ny mpandray anjara fototra:

Niangalian’ny mpanoratra ny fanoritsoritany ny mnimomba an’i Tsiry, mpandray
anjara fototra ao amin’ny tantara. Toy izao ny mexa@y izany:

“ Nodinihiko tsara ny endriny. “Endrey! ‘Ty volonWisaritadritaka toa vody kifafa!
Ary ‘ty handrina! Mandondona ila hianjera! Marinay mila fanohanana io! ‘Reto maso e!
Lalina dia lalina, fianjeran’'izao karazana alaheleehetra izao...Ireto molotra aza toa
mangovom-pahanterana sahady! Ratsy loatra tokoaa rih “Ratsiry be saina tsy an’asa
ity!” hoy aho. Nojereko indray ny bikany ; notomla&ko tsara. “Dray! ‘ty tratrany!
Mitrakitraky toa tany vatoina! Ary ‘ty kibo e! Miteza-dava tsy mety voky : marina tsy
kankanina io! ‘Reto sandry e! hozatina dia hozatifisavilian'ny daban-drano. Ireto fe aza
toa mihem-pahanterana sahady! Mahonena tokoa rghBesapaka ity! hoy aho...”( takila 5
sy 6)

Voalokon'’ny mpanoratra tsara ny bika aman’endriksiry. Tsy misy manintona na
manaitra , na ny endriny na ny rafi-batany. Nofarigany aloha ny endriny : tsy misy
mandeha amin’ny laoniny avokoa. Na izy tomponytagaia azy. Endrik’olona sahiran-dava
sy vesarana alahelo no azo tarafina amin’ny fasmiitan’ny mpanoratra azy. Ireo rehetra
ireo dia manampy ny mpamaky hahazo sary an-tsainady fa olona mahantra sy be adin-

tsainai Tsiry.
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Manampy trotraka ny efa voalaza ny fanoritsoritgn'mpanoratra ny bikan’ity
mpandray anjara fototra ity. Tovolahy mbola ao e fahatanorany tanteraka i Tsiry, nefa
mifanohitra tanteraka amin’izany ny zava-misehoy:tratra fisaka, ny kibo miroraka, ny
sandry feno hozatrozatra, ary ny fe mihena am-ftee Raha tsorina dia bikan’antitra no
natafin’ny mpanoratra azy. Maneho avy hatrany aéimn-piainana setrain’i Tsiry ao amin’ny
tantara io famariparitana io.

Ankoatra ny firesahana ny bika aman’endrik’i Tsidia hita taratra ao amin’ny
tantara koa ny toetra sy ny fomba fisainan’i Tsiry.

Olona mino ny fisian’ny vintana i Tsiry. Izany fiany izany no nentiny nandresy
lahatra an’i Mino, “ilay fofombadiny” taloha, mbatdvy fijery aminy. Hoy ny teniny:*
Angamba izay ho safidinao, ry Mino, tsy hahatosikasitraky ny vintana. Hery lehibe loatra
izy ;Hery be dia be no mitambatra ho Vintanay nahaterahana, ny fiaraha-monina, ny
firazanana, ny hery nampitsimoka ny fisiana... Ir@ymanosika anao, ary saro-pehezina
ireny! Vintana izany amiko, Vintana daholo.” (teki29).Koa io finoana ny herin’ny Vintana
i0 no anisan’ny nanome hery an’i Tsiry nanoloanadiyn-piainana nosetrainy.

Olona mora enjehin’ny eritreritra koa iTsiry. Ityawaka nataony taorian’ny
nandraisany ilay vola vidina halatra ity no azeatana izany. Toy izao izany:Antenaiko fa
hisy lalan’ny Tany tsy mahatakatra ny didin’ny Liaaj ka tsy ho fahotana ny fandikana azy.
Antenaiko fa hisy didin’ny Lanitra hihoatra ny lalay Tany mba ho famotsorana an’izay
natao ho fahotana. Antenaiko izany! Fa ny vavakakoano mandan’ny fanahy , ny fanahy
mirenireny, tsy mabhita iantorahana...” (takila 58Yavaka nentin’i Tsiry nanamboatra ny
eritreriny no azo ilazana ireo andalana vitsivitep. Mafy loatra mantsy ny adin-tsainy, ka
voatery niantoraka tany amin’llay Avo indrindra shompom-pahefana izy. Niezaka
nanamarin-tena koa izy tamin’izany. Ny fanirianya dy mba tsy hoheverina ho anisan’ny
fahotana ny fandraisany ilay vola avy tamin’i Fanpiara-miasa taminy, fa mba ho toy ny
fanavotana sy fanampiana avy any Ambony. Ho famptta ny tebitebin-tsainy sy ho

fanomezana rariny ny tenany no vontoatin’ny vavakiry teto.
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Tsy ny mpandray anjara fototra ihany no nofariparity mpanoratra tato amin’ity

tantara foronina ity, fa teo koa ireo mpandray enjapanampy.

Ny mpandray anjara mpanampy

Samy voalazan’ny mpanoratra ao amin’ny tantara @eaaly toetoetran’ireo mpandray
anjara mpanampy ireo. Ireto moa izy ireo:

-Ramily, zaodahin'’i Tsiry,

-Voahangy, vadin-dRamily, anabavin'’i Tsiry;

-Miaro sy Vony, zanak’anabavin’i Tsiry,

-Mino, olon-tian’i Tsiry

-Meja, naman’i Mino, nampiantrano an’i Tsiry,

-Rakotovao sy Fano, mpiara-niasa tamin’i Tsiry,

-ary Aziz, mpampiasa an’i Tsiry.

Mba hahitana ny fahaizan’ny mpanoratra mandokaanyara amin’ny fanoritsoritana
ny toetran’ireo mpandray anjara mpanampy ireo, lgika ohatra vitsivitsy amin’izy ireo
isika.

Ohatral:
Ny momba an’i Voahangy, anabavin'i Tsiry.

- Vehivavy malemy paika i Voahangy ka nalain-kiga@man’olona”. (takila 4)

-“Vehivavy mataho-bady i Voahangy anabaviko ka malkaaro ny anadahiny.
Tsapany anefa ny fahoriako. Tena nalahelo ahy toizga te hampahery ahy izy kanjo
nangina ihany.”

(takila 5)

-* Vehivavy tia vady i Voahangy anabaviko, ka na diy tseroky Ramily aza

voadiony.” (takila 9)
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Raha tsoahina avy amin’ireo voalazan’ny mpanoria¢f@ ny toetoetran’i Voahangy,
dia ireto no azo ilazana azy:

Vehivavy tsotra (malemy paika), tsy tia adiady fanfaliana, tia vady sy mangoraka
olona. Ireo rehetra ireo no toetra natafin’ny mpatra an’i Voahangy tao amin’ny tantara.
Ohatra 2:

Miaro, zanak’anabavin’i Tsiry.

“ Zazalahy efatra ambin’ny folo taona eo i Miaroalhy matoa sady tokana. Kasy dia
kasy ary mieboebo aok’izany, indrindra rehefa otndmy namany ao an-trano (...), ary jejo
ery nataon’ny mpandoka hoe: sefo kely! (...). Aseafm mampitaha an’i Miaro sy i Vony
aho, dia toy ny nahatazana tandroka mainty tetsgaminy, (...)" (takila 14)

Miharihary amin’izao andalana fohy maneho ny mombauba an’i Miaro izao ny
mety ho toetoetrany. Na dia mbola zaza aza manysylia efa tsikaritra ho mpihambohambo
Sy jejojejo aoka izany. Manginy fotsiny ny hakeveelkana. Mety ho noho ny taonany (miala
sakana) no mahatonga izany. Mety ho noho ny fahigrteotran-drainy koa (tia manevateva
olona). Na koa, noho izy lahy tokana (nampihantdo®ra). Ho an’i Tsiry moa, dia toa
mahita devoly kely izy raha mahita an’i Miaro. Maatary maneho ny haratsian-toetran’i
Miaro daholo ny hoe: tandroka mainty voalazan’ny mpanoratra eto. Ny devoly ihany
mantsy no lazain’ny kristiana fa misy tandroka,ystay manao afa-tsy ny hampahory olona.
Tsy mifanalavitra amin’izany koa ny toetra natafiympanoratra an’i Miaro.

Betsaka ny filazalazana momba ny mpandray anjaraamtin’ity tantara ity. Saika
voasoritsoritra avokoa ny mombamomba azy rehetyaamin’ny endrika kanto sy miavaka
amin’ny andavanadro. Ny tsara marihina anefa, tiaaosy toetran’olona fahita eo anivon’ny
flarahamonina tamin’ny vanim-potoana nanoratana taptara avokoa no voaresaka
amin’izany. Manasongadina izany indrindra ny mpagdranjara fototra nofidin'ny
mpanoratra: i Tsiry. Niaina ny tsindry hazolena,fayambakana samihafa, ny fanevatevana,
ny fanilikilihana, nataon’ny manodidina azy izy.t&hy hatramin’ny tranomaizina aza, noho

ny tsy rariny nihatra taminy. Toa an’izany no zawsy teto Madagasikara tamin’izany.
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Tsy ny fandokoana ny mpandray anjara ihany no aahiny talentan’ny mpanoratra
amin’ny fahaizana manoritsoritra, fa hita koa izaelgefa miresaka momba ny habaka na ny

toerana nisehoan’ny tantara izy.

3-1-3-2- Ny habaka

Araka ny hevitr'i Francois MAURIAC, dia anisan’nytdipika tsy azo dikaina ny
fametrahana ny tantara eo anivon’ny toerana famtayr niainan’ny mpanoratra, fa tsy
vitan’ny hoe nisy ihany. Mety hiovaova toerana aney mpanoratra mandritra ny fotoana
nanoratany.lreto avy ary ireo sokajin-toerana tsgintsy resahina ao amin’ny tantara
foronina :

-ny toerana misy ny mpanoratra

-ny toerana nisehoan’ny tantara

-ny toerana misy ny mpamaky

Ny toerana misy ilay mpanoratra na ametrahany ngrg eo am-panoratana no tiana
holazaina eto. Mety hiovaova io toerana io mardrity fotoana anoratan’ny mpanoratra.
Mety mipetraka ho mpandray anjara mihitsy azamzdyaindray.

Manampy amin’ny fahazoana ny fizotran’ny tantanafona kosa ny fahafantarana ny
toerana ivelaran’'ny tantara. Mety ho toerana mifanaa na mifanakaiky na tery na
malalaka na mihiboka na misokatra, izany. Mananararioerana lehibe sy misy dikany eo
anivon’ny tantara daholo mantsy ireny.

Ny mpamaky no anisan’ny eritreretiny voalohany falreanoratra asa soratra iray ny
mpanoratra.Ka ny toerana misy ilay olona iantefay’ihafatra no kendrena sy imasoana
amin’izany. Miainga amin’izany rahateo ny famar#éareo toerana voalaza teo ambony ireo.

Ndeha ary hotarafina ao amin’ny tantara nalaina daaun’'ny boky Vakivakim-
piainanany mombamomba ireo toerana ireo.

Raha zohina ny tantara, dia mazava tsara fa tetanAnarivo ny toerana nisy ny
mpanoratra teo am-panoratana azy. Ary tsy tany awblaitra, fa teto an-drenivohitra. Ny

vontoatin’ny tantara no manamarina izany.
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Toerana samihafa teto Antananarivo renivohitra ivelaran’ny tantara: Tsaralalana,
Fiadanana, Ankatso, Ankadindramamy, Ivato, ary Ahib@mo. Samy toerana hita eto
Antananarivo avokoa izy ireo, ary voafaritra arageafika ihany koa. Endrika iray
mampiavaka ny tantara foronina amin’ny angano izasy notanisain’ny mpanoratra fotsiny
anefa ireo toerana ireo, fa nampiaininy sy nomeryrika kanto.

Haka ohatra vitsivitsy amin’ireo teorana ireo isitkampiharihariana ny talentan’ny
mpanoratra.

Ohatra 1:

“ Maresaka ny alina eny Tsaralalana”. (takila 19)

Manoritsoritra ny zava-misy eny Tsaralalana amiralipa ny mpanoratra eto. Fa ny
tena tian’ny mpanoratra hasongadina amin’ity toaréy, dia ny fiaimpiainan’ny mpandray
anjara iray ao amin’ny tantara: i Meja. Ankoatra fapitana mpivarotra hani-masaka, dia
toerana fivezivezen'ny mpivaro-tena koa eny Ts#aak Anisan’ireny i Meja. Ny
fahaizan’ny mpanoratra namariparitra ny momba azynanampy ny mpamaky hahatakatra
ny maha-mpivaro-tena an’i Meja. Toy izao ny nandokoazy:“ Saika tsy tazako izy raha
tsy noho ny famindrany ataoko hoe entin’ny vy naiaidiolika dia niolika ny tapany ambany,
toa te hivoaka avy tao amin’ilay zipony fohy didyfpsa ity fehikibo lehibe loatra no dia
nangeja ny andilana ka nampitraotra ireo nofo-mamyja Ny trarany dia nihantsy ny hatsiaka
tamin’izato akanjo ambony nanara-tena, ila tsy halh@y izay odiany nafenina. Ary teo
ambonin’izany henatra diva hitanjaka izany no nakit endrika difotry ny loko
nanjelanjelatra, toa hipy maso izay nitazana azgy ba niteny izy fa niangola, ary izato
angolany dia nahangoly.” (takila 19)Voafehy tao anatin’io fitanisana io avokoa ny fman
nilazan’ny mpanoratra ny bika aman’endrik’i Mejg, fitafiny, ary ny fihetsiny rehetra. Tsy
novantaniny ny filazany azy mba tsy handratra nyamaky, sy mba hahakanto ny tantara
kokoa.

Faritra midadasika tokoa, raha iny Tsaralalana ing resahina. Toerana
ifamezivezen’ny olona maro. Koa tsy kisendrasenfiriginy no nisafidianana azy ato
amin’ny tantara. Teny amin’ity toerana ity rahatentena nifamahofahoan’ny ankamaron’ny
toe-javatra ato amin’ny tantara, raha tsy hilazatay ny tranombarotr’i Aziz, mpampiasa

an'’i Tsiry, sy ny fiaimpiainan’ireo mpiasany tamgény.
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Ankoatra an’i Tsaralalana dia misy toerana hafarkealaran’ny tantara.
Ohatra2:

“Teny ambanimbanin’Ankadindramamy no naleha. Vaalaniny fiara dia tanin-
tsaonjo no notetezina, tata-drano no nodinganidanelan-trano niolikolika (...). Vavahady
kely nitolitsika izay no nanoloana anay, natosikiitamako tamin’ny tongony.” (takila 21)

Azo itarafana sahady ny zava-misy ao aminy, rahdamariparitan’ny mpanoratra
fotsiny an’ilay toerana. Iray amin’ireo faritra ivaeto Antananarivo iny
ambanimbanin’Ankadindramamy iny. Tsy ahitana fotafitka asa firy, toy ny lalana sy ny
tetezana, eny an-toerana. Olona mahantra sy satararpivelomana no tena betsaka monina
eny. Nipetraka teny amin’io toerana io ny sasanyitany mpandray anjara ato amin’ny
tantara, dia i Meja sy i Mino. Mazava ho azy, fama mitrongy vao homana izy roa vavy
ireto. Izany hoe, anisan’ireo olona sahirana avalpmana tahaka ny mponina eny an-toerana
koa. Paosin-trano no nipetrahany. Ary tsy nisy iydakory, fa na atosika kely amin’ny
tongotra dia ampy hampisokatra azy. Endrika nemginmpanoratra nandokoana ny
fahantran’izy roa vavy avokoa izany.

Raha tomorina tsara ny vontoatin’ity tantara natorlharilanto Patrick
ANDRIAMANGATIANA ity, dia mahakasika ny mpamaky retra na inona na inona
sokajin-toerana misy azy. Natao ho an’ny olona rehay tantara. Nahazo ny anjarany
daholo na ny sarangan’olona ambony, na nihevi-temaambony toa an-dRamily, na ny
sarangan’olona ambany na heverin’olona ho ambaayatd Meja sy i Mino. Hatramin’'ny
vahiny sy ny toetrany aza dia voaresaka avokoa tdiatra ao amin’ny tantara koa ireo toe-
javatra mety ho hita ao anatin’ny fianakaviana masy tamin’izany sy ny mety ho hita eny
amin’ny toeram-piasana samihafa. Raha tsorina diaendri-piarahamonina nisy teto
Madagasikara mihitsy no nasongadin’ny mpanoratm ahin’ity tantara ity. Koa mety

amin’ny mpamaky rehetra ity boky mitondra ny lomgt&oe_Vakivakim-piainandy.

Fitaovana nentin’ny mpanoratra nandravaka ny tantgrfanoritsoritana ny toerana.
Tsy izany ihany, fa nentiny nampandeha hainganatamgara na nampihisatra azy ny

fitanisana ireo karazan-toerana samihafa ireo.didgtaba lava, ny rotoroton ‘ny fiainana, ny
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tsy fitovian’'ny fari-piainan’ny mpandray anjaraadiahafahana maka sary an-tsaina ny zava-
nisy sy niainan’'ny vahoaka malagasy teo anelanejartaona 1991-1995. Nentina

nandravahana ny tantara koa ny fitanisana ire@taeireo..

Mandringa anefa ny tantara raha tsy voafaritra metsara ihany koa ny fotoana

nisehoan’ireo tranga samihafa ao aminy.

3-1-3-3- Ny fotoana

Tsy natao fotsiny hanehoana ny fifanesen’ny toetfavtantaraina ao amin’ny tantara
ny fotoana, fa natao kosa hanehoana ny zavatraréama sy ny fomba fandaharana ny zava-
mitranga mandritra ny fitantarana, araka ny fiaotrg fotoana, sy ny fotoana lany amin’ny
famakiana azy. Noho izany, mitana anjara toerahédeao amin’ny tantara foronina ny
fotoana. Misy mihitsy ny milaza faava-kanton’ny fotoanany tantara foronina.

Telo karazana ny sokajim-potoana azo dinihana axaimy :

-ny fotoanan’ny mpanoratra,

-ny fotoanan’ny mpamaky,

-ny fotoanan’ny zavatra tantaraina.

Ny fijerena ny vanim-potoana niainan’ny mpanoratyany nanoratany ilay asa soratra
no tiana hambara eto amin’ny hoe fotoanan’ny mpanar Ampifandraisina amin’ny
tantaram-piarahamonina izany, na eo anivon’ny tantay literatiora.

Marihina ihany koa na mifanaraka amin’ny taonanimganoratra ny taonan’ny mpandray
anjara ao amin’ny tantara. Misy ifandraisany amynfomba fisafidianana ny mpandray
anjara sy ny toetrany ao amin’ny tantara mantsyyiza

Arakaraka ny firehana misarika ny mpamaky isakyagim-potoana iainany kosa no
tokony hametrahan’ny mpanoratra ny tantara, mbarikes sy hahaliana azy amin’ny
vontoatin'ny tantara. Tsy mitovy mantsy ny famaki’olona niaina vanim-potoana samy
hafa ny asa soratra iray. Ka tokony hokendrena igay sahaza ny mpamaky iantefan’ny asa

soratra (taonany, firehana mahazo vahana tamityjfaehana literera).
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Anisan’ny tantara voapetraka amin’ny vanim-potoarenoratana azy, ohatra, ity
Vakivakim-piainana, nosoratan’lharilanto P. ANDRIAMANANGATIANA  ity.

Manasongadina izany, na ny fivoaran’'ny tantara ydizotran’ny zavatra tantaraina, na ny
fotoana ivelaran’ireo toe-javatra samihafa mantheaBy mampiaina ny tantara.

Ohatra vitsivitsy nalaina tao amin’ny tantara nelmal hoentina manaporofo an’izany.
Ohatral:

“Ny akoholahy mpamoha ahy isa-maraina dia vehivenpantsaka. Nikotaba tao an-
drefan-trano tao izy ireo: miady laharana, mifosanmana dia manao fara-hehy. Amin’ny
dimy ora izay” (takila 3).

Nofaritan’ny mpanoratra mazava tsara ny fotoanargerenan’ity tranga iray ity ao
amin’ny tantara: iSa-maraina”, “amin’ny dimy or&. Fotoana fifohazan’i Tsiry handehanany
mantsaka rano io voatondro io. Fotoana raikitrensyerimberina nandritra ny fipetrahany tao
amin’ny anabaviny izy ity, ka nahazoany anaramtb@s$ioe Besapakana “Be saina mpaka
rano’, izay nanomboka nankaleo sy nahamenatra azy.

Tsy ny fandehanana mantsaka rano isa-maraina imamampiferinaina an’i Tsiry, fa
teo koa ny toetry ny zaodahiny, izay miandry azayiandro eo am-pisakafoana maraina:

“ Ny sosoa mpamelona ahy isa-maraina dia herongeatehilahy. Nangina tsara
manodidina an-dRamily zaodahiko ny ankohonany: patrd ny vary, nandray sotro, dia
niandry an-dRamily handrapaka. Amin’ny enina oraagany izay” (takila 4)Toy ny manao
tohivakana ny toe-javatra setrain’i Tsiry, ary saamgin’ny fotoana voafaritra mazava tsara.
Rehefa avy niaritra ny esoeson’ny vehivavy mpardsakantsy izy, dia miatrika ny
“ngerongeron-dehilahy” izay tsy iza fa ny zaodahiny ihany. Anisan’ny oaa
nampiferinaina azy tokoa ireo ora roa mifanesynsaaina ireo.

Saika tsy niova loatra ny fandaharam-potoana feer@ov siry asa aman-draharaha
tao an-tranon’ny anabaviny sy niaretany ny fampahetsaina isan-karazany. Ny fotoana
atoriany no mba hany fialan-tsasatra taminy sy natomy adin-tsainy:

“ Niara-tapitra tamin’ny andro ny fahoriana ary nra-tonga tamin’ny alina ny
fitsaharana. Tao anaty bemiray tao, toa olon-tsatrdoaaho. Amin’ny folo ora sy sasany
izay” (takilal2).
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Nentina namehezana ny fijaliana rehetra nahazoTair'y nandritra ny tontolo andro
ny hoe “andro” eto. Ary nanehoana ny hany fiadanaogohiny rehefa tapitra ireo
fampahoriana isan-karazany, na ara-batana, nasarai izay nianjady taminy. Ny
fiverimberenan’ireo toe-javatra ireo tamin’ny orayt niova dia toa lasa solom-
pamantaranandro ho azy.

Ohatra 2:

“ Ny alina, no tena fiainana a! Amin’ny alintsy eo ingahy lehibe hitrerontrerona ;
matory i Madama ka tsy afa-manirakiraka; tsy mispividy manabotoboto ahy intsony;
mitsahatra ny fanalikana rehetra! Amin’ny alinaalalaka ny lalako, malalaka ny arabe, tsy
misy manakantsakana amin’izay tiako haleha...Namaktwld koa ny mandeha eny (...)
Olona aho rehefa alinalza no hahita ny patalohako rovitra? Tsy misy @u@mtatra izay
kiraroko loaka koa ao anatin’ny haizina ao! Ampiamvny haizina ny rehetra. Tsy misy
mifampijerijery. Amin’ny _alina manko, matoa mifandinika: mpinamana izay
na...mpifahavalo. (...) Namako ny aljieako! Tokony ho tia ahy koa...F’izay fahavaloko ao
indray matahotra ny sandry be ka mandositra. Izamiitsy,leitsy , no itiavako ny alina
manjaka ao ny sandry be; manjaka aho!” (takila 39)

Ny “alina” eto dia manondro fotoana iray ankafiziffano ato amin’ny tantara.
Manamafy ny fankamamiany io fotoana iray io ny fim&erenan’ilay voambolana mandritra
ny resaka nataony tamin’i Tsiry. Nohazavainy maztsaa ny antony itiavany ny alina:
“mitsahatra ny fanalikana rehetia“ olona aho rehefa alina”; “manjaka ao ny sandry be;
manjaka aht lzany hoe, afaka manao izay tiany hatao izy f@faina ny andro. Manome
hery sy mampitovy azy amin’ny olona rehetra io &ota io: “ampitovian’ny aizina ny
rehetrd. Mandritra io fotoana io koa no ilomanosany aatawminy fahafahana sy fahalalahana
tanteraka, tahaka ny olona miaina ara-dalana tsgy nfihatsaram-belatsihy. Toy ny
mpirahalahy mian’ala amin’i Fano tokoa ny alinat&afoiny mihitsy, ary satriny tsy hiova.

Azo ahatsapana ny maha zava-dehibe ny fotoanantara Vakivakirrpiainanaity.

Mazava sy voaporofo tsara mantsy ireo fotoana oa@hy hetsika samihafa ao amin’ny

tantara. Ary mifandray tsara amin’ny fizotry ny {@@atra tantaraina ny fanehoany azy. Ireo
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rehetra ireo dia maneho ny maha siansa ny tantammiha. Ny famaritana ny fotoana
siantifika manko no tena mahazo vahana raha mighim'ny fotoana itantarana ny toe-
javatra. Mivalampatra ihany koa ny fitantarana fahmahakasika ny lafiny sésialy ny
mpanoratra. Ary haingana kokoa raha milaza iresiketisan-karazany miseho ao amin’ny
tantara izy.

Mba hampahazava izay voalaza rehetra teo, dia drdaa amin’ny firesahana ny

fizotry ny tantara ny famelabelarana.

3-1-3-4-Ny fizotry ny tantara

Anisan’ny fomba misarika ny mpamaky ho liana anyn’msa soratra iray ny
fahaizan’ny mpanoratra manome aina ny asa ataaryys®ny manana ny paika manavanana
azy ny mpanoratra tsirairay, raha ny tantara faramo resahina.

Tsy voatery hisesy araka ny fisehoan-javatra atagma ao amin’ny tantara mantsy,
ny fizotry ny zavatra tantaraina sy ny fomba fismah’'ny mpanoratra azy. Mety hihisatra ny
fitantarana (betsaka ny fanoritsoritana noho ngnfdérana), mety ho mailaka (misy zava-
nitranga amin’ny fotoana maharitra, nefa tantaraely fotsiny), mety hifandipatra mihitsy
aza ny fomba fitantarana ( ny farany amin’ny tamiadray no anombohana azy).

Ny ato amin’ny_Vakivakim-piainanalia ny mpandray anjara fototra no mitantara ny

fizotry ny toe-javatra rehetra ao amin’ny tantaky. mpisolo tena laharana voalohany no
nampiasainy. Vao manomoboka fotsiny ny tantaratiamiharihary izany:

“Tsy mba mety ho tantara ny fiainakbsotra loatra manko. Tsotra ka tsy mahasarika
ny fifantohana. Tsotra ka vao miandoha dia fantafgmana. (...) Ny fiainakdkosa tsy
mahaliana an’iza n’iza fa dia voaorina ho ahifaty entina alina_ahosaingy ... maty
fahavelona angaha...”

(takila 2).

Paika tsy azo sarahina ao anaty tantara foronirfaantarana sy ny fampisehoana ny
zava-nitranga ao amin’ilay tantara.

Mandritra ny fitantara mantsy,dia miseho foanaamofitsoritana ny mpandray anjara

sy ny fomba fisainany, ny fisehoan-javatra, aryheysika samihafa mandrafitra ny tantara.
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Ndeha hoporofoina amin’ireto ohatra vitsivitsy oétany.
Ohatra 1:

“ Tsy nisotrosotro firy intsony Razaodahiko, saingymamoiny tamin’ny tebaka tsy
an-kiato izahay rehetra tao an-trano: mpandany vdiholo, hono! mpamorona aretina
avokoa! mpanimba ny fiainany mihitsy! Tsy nisynajbamaly azy anefa tamin’izany, na dia
i Miaro sahisahy aza, samy nanahy angamba sao.. && nangina. Saingy tsy mba
volamena ny mangina tamin’ny Sefo Ramily fa vacmkaatoa nampaneno azy! Nataony ho
tsy firaharahiana angaha ny fahanginanay ka nammphoiny ny vava ratsy.” (takila 16)

Manoritsoritra ny fihetsika nataon-dRamily tao akantranony ny mpanoratra eto.
Mafy taminy mantsy ny tsy fahampiana tao an-tranéayny vady aman-janany no nanasany
vangy sy nialany vonkina teo. Niraraka avokoa ndamgbahana, na ny fanambaniana isan-
karazany. Azy irery ny fitenenana, fa vahotry ngataa ny iray trano. Tsy nampijanona ny
tabataban-dRamily anefa ny fahanginan’izy ireoda mainka naharomotra azy. Toa azo sary
an-tsaina mihitsy ny mety ho fihetsika nataon-dRyamaimin’izany, raha ity fanoritsoritan’ny
mpanoratra ity no ezahina takarina.

Ohatra 2:

“- Aza mba mamazivazy moa, ry Meja a!

-Marina e! nahitako asa ianao, ho ‘aho.

Tovovavy henti-piteny i Meja ka tsy mba nisangyinaeay iankinan’ny aina.
Nahagaga ahy taminy io toetrany io, angamba nohg dsa fivelomany. | Mino, izay nilaza
ho nahalala tsara ity sakaiza-rahavaviny, dia namamatetika fa “manam-panahy” i Meja.
Izaho kosa tena nino fa nanam-pitiavana izy” (takR).

Fitantarana miendrika famakafakana sy fitsikeramaataon’ny mpanoratra eto. Sady
manoritsoritra ny fihetsika sy ny toetran’i Mejayiamin’izany, no maneho ny fivoaran’ny
toe-javatra ao amin’ny tantara. Tovovavy matotransgnam-pitiavana i Meja, araka ny
fijerin’i Tsiry azy, na teo aza ny fitondran-tenanjandray anjara betsaka tamin’ny
fanampiana an’i Tsiry izy ao amin’ny tantara. Arnjisan’ny nivalamparan’ny mpanoratra ny
fitantarana ny fiarahamonin’izy telo tao amin’nyarion’i Mino. Nampifandimbiasiny

tamin’izany ny fitantarana ny zava-nisy sy ny f@na ny resaka nifanaovan’ny mpandray
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anjara. Fomba iray nampiasain’ny mpanoratra hananeaina ny tantara sy hanampiana ny
mpamaky hahatsapa ny fihetseham-pon’ny mpandragranihany koa no nataon’ny
mpanoratra teto.

Ohatra 3:

“ Namonjy farany ny tobiny Ramily sy ny olam-pifiady asa, maizimaizin-tava noho
ity bokotra nihamatroka sahady ka nanaloka ny emdriTeny anilany | Voahangy sy ny
ditran-janany, ontsontsa fo noho ity matoan’ny aitey hahaleotena sahady ka ninono
faniratsirana. | Vony kely sy ny fahatsorany no &#ovoany, nisakambina ireto masoandro
amam-bolany, nitanisa ny lalaony amin’ny fakan-dtra ka efa mirana nikotaba ery teny
an-dalana...lzay no sarin’izy telo mianaka tazakoifgidhatelin'ny rimorimom-piainana.
Rimorimom-piainana zary ho tadio hanilika ahy amylafa...” (takila 15)

Fanoritsoritana ny fihetsika nataon-dRamily miangki@o am-piaingana hamonjy ny
toby namindrana azy indray no ataon’ny mpanoratta €oy ny manao Kkisarisary izy
amin’izany. Ny endrika maloka nisoritra teny amy’tavan-dRamily, ny fahorian-tsaina
nianjady tamin’i Voahangy, ary i Vony, zaza tsy raassiny sy tsy mahalala ny zava-nisy
marina teo amin’ny ankohonany. Ireo rehetra ireaafariparitan’ny mpanoratra toy ny hita
maso, sy nisarihany ny mason-tsain’ny mpamaky hampo amin’ny mpandray anjara ao
amin’ny tantara.

Ireo rehetra ireo no singa mandrafitra ny tantaseorfina. Fa ny fanamarihana
voalazan-dRado momba ity boky Vakivakim-piainanapsoratan’lharilanto Patrick
ANDRIAMANGATIANA ity no ndeha hamehezana ny mombgatantara foronina. Toy izao

izany: “lzay voamariko amin’ity Vakivakim-piainana ity kd& izy manamarika ny endri-
piarahamonina iainantsika ankehitriny. Na ny falranta mianjady, na ny fiantraikan’izany
eo amin’ny vahoaka, na ny herin’ny vahiny sy nyets#ny, dia samy hita taratra avokoa. Tsy
misy fandranitana na fanitarana fa ny “iaraha-madtian-kialana” tokoa”.

( ANDRIAMANANTENA Georges,“Teny fanolorana”, _ Vakikém-piainana
Mandrosoa lvato, 18 Mey 1998)

Ny fiainan’i Tsiry, mpandray anjara fototra tao amy tantara, dia naneho an-tsary

ny fiainan’ny Malagasy tamin’izany vanim-potoanany. Fahoriana hatrany no niainana.
Nisy ihany ny fotoana nampitsiry ny fanantenanan@atsy naharitra ela izany, dia niverina

tamin’ny ngidin’ny fiainana indray.
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Misy fomba hafa koa entin’ny mpanoratra maneho mgriepiarahamonina tamin’ity
vanim-potoana ity, teo amin’ny sehatry ny literegioTsy inona izany fa ny fanoratana “piesy

teatraly”, izay hirosoana sy hovelabelarina mararak

3-1-4-Ny teatra
« Ny teatra dia fitambarana zavatra telo loha, dig tantara lalaovina, ny sehatra
ilalaovana ary ny mpijery na ny mpanatrika. Raha itsisy ny iray amin’ireo dia tsy misy ny
teatra ». hoy RAZOHARINORO.(« Ny niandohan’ny teatra teto Magdsikara », Tantara
Lah 11, 1987, p87)

Manamafy izany ny voalaza ao amin’ny Rakibolana ddaky nosoratan-dRégis

Rajemisa RAOLISON, hoe: My teatra dia fampisehoana an-tsehatra tantara
mampangitakitaka na mampihomehy izay velomin’npaluta mihetsika sy miresaka toy ny

amin’ny fiainana andavanandro izao ».

3-1-4-1-Ny mampiavaka azy amin’ny asa soratra hafa:

Samy asa soratra mitantara ny zava-misy eo amifiatzghamonina daholo na ny
tantara foronina, na ny sombin-tantara, na ny tantandefa amin’ny radio, na ny teatra.
Saingy asa soratra omena aina ny teatra. lzany fas@vana ny tantara voasoratra ho lasa
tantara tsangana. Zava-kanto ihany koa izy, satdaintona ny mpijery ny fanehoana azy
eny an-tsehatra. Amboarina daholo na ny teny, néeayna ny fihetsika rehetra ataon’ny
mpilalao mba hiavaka amin’ny andavanandro sy mivetadita tsara ny hafatra any amin’ny
mpijery. «Fakan-tahaka ny fiainana andavanandro ny teatraaraka ny fomba fijerin’i
Aristote. Noho izany, azo sokajiana ho isan’ny fesapoana ny teatra, satria ahitana zavatra

aseho sy mpijery. Manana ny lanjany eo amin’nyafi@moninana malagasy koa izy.
3-1-4-2- Ny anjara asany

Fitaovana entina mampita hafatra ny teatra, satga zava-misy ao amin’ny

flarahamonina no asehony, fa amin’ny endrika kaAteehi-maso mivantana ny tantara, ka
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izany no tsy maintsy itandreman’ny mpilalao ny fgiea ataony eny an-tsehatra, mba tsy
hananfitohina ny mpijery. Tsy izany ihany, fa mika ny mpijery hiditra amin’ny
tontolon’ny tantara ny mpanoratra, hiaina ny tamtaaraka amin’ny mpisehatra.

Koa eny amin’ny faran’ny teatra, dia ny mpijery nlyano avelan’ny mpanoratra
hieritreritra sy hanatsoaka lesona ho azy. lzanymaha-literatiora azy: Mamoha ny
flentanana tsy mbola mipoitra tanteraka ao amin’njona (...), manetsika ny saina

hanakatra ny fivelaran’izao tontolo izao ¢Randja Zanamihoatra, « Teny mialoha », Vainafo

tononkirg Ambozontany, Fianarantsoa).

3-1-4-3-Endriky ny piesy teatraly
Raha atao bango tokana dia ireto no mampiavakeatsatamin’ny karazan-
dahatsoratra hafa :
-misy mpilalao, sehatra, ary mpijery
-ifamaliana hatrany ny resaka ataon’ny mpilalao amgsehatra
-natao holalaovina an-tsehatra ny tantara
-sahaza ho an’ny olona rehetra, na mahay mamalgntetsia.
-atrehi-maso sy ren’ny sofina ny fizotry ny tanteghetra.
-misy fizarana tokana na maromaro izay ahitana seromaro koa

Karazan-dahatsoratra na tantara lalaovina amimasana iray ny teatra. Ohatra azo
itarafana ireo singa mandrafitra ny teatra ityasmtnosoratan’i Mbato RAVALOSON
mitondra ny lohateny hoe : « Kibo tsy omby » itg, lkanasongadinana:

- ny endrika ivelany nandrafetana ny tantara,

- ny vontoatiny.
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Ny endrika ivelan’ny piesy
Araka ny efa voalaza, dia ny mpandray anjara jzardna sy ny seho no mandrafitra

ny fampisehoana teatra. Koa horesahina mifanesy.iza

Ny mpandray anjara

Ankoatra ny tsy fahitana hira firy nandravaka ngtte amin’izao vanim-potoana
ankehitriny izao, dia nahitana fihenana ihany kgasan’ny mpandray anjara : tsy mihoatra
ny valo. Izany hoe, tsy misy intsony ny piesy amgtanpilalao betsaka.

Tato amin’ny piesy teatraly « kibo tsy omby » ohatlia efatra fotsiny ny mpandray
anjara :

-Rabenja : rain’i Mbola

-Ravao : renin’i Mbola

-Mbola : zanaka vavitokan-dRabenja sy Ravao

-Tody : olon-tian’i Mbola (sady anadahiny)

Olona noforonin'ny mpanoratra daholo ireo mpandrajara ireo, fa tsy tena misy.
Ary mitafy ny toetra izay tian’ny mpanoratra hatafyy, fa tsy ny toetrany andavanandro.
Toetra mety hisy na fahita amin’ny olombelona rehaly azo tarafina eo amin’ny fiainam-
piarahamonina anefa io toetra vaovao nomena nyeamgisa mandritra ny fisehoana an-
tsehatra ataony io. Koa miankina amin’ny fahaizgmmpilalao tsirairay miaina ny anjarany
no hahavelona tsara ny tantara. Miankina amin’nylatgm ihany koa no hahatakaran’'ny
mpijery ny hafatra tiana hampitaina sy hahaliang. dzany hoe:tsy milalao ny anjara
tazoniny no tadiavina amin’ny mpilalao fa ny miaing anjarany, ary rehefa miaina ny
anjarany izy dia miezaka ihany koa hanakatra ngtébham-pon’ny namana miara-milalao
aminy, mba hahafahana miaina ny tantara iray maitmnt

Ndeha haka toetra natafy ny mpandray anjara sasamg ao amin’ny « kibo tsy

omby »isika, mba hanohanana ireo voalaza ireo :
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Ohatra I
Toetra natafy an-dRabenja :
Raim-pianakaviana hentitra amin’ny fitondrana nyatatranony sy sarotim-boninahitra, ary

somary tia tena Rabenja.

Indreto misy porofo vitsivitsy:

Porofo 1- Ny toetra hentitra nananany no hita amin’ityindeny nomeny ny zanany ity :
Rabenja « Mangina ianao fa tsy mila mamaly eo intsongda iharan’ny hatezerako
eo. Tsy miova ny fanapahan-kevitray na inona nanandazainareo. TSy azo
tanterahina ny raharahanareo sy i Tody satria zdalmkmirahavavy ianareo, sady
mbola zaza loatra koaanao. Eo ianareo mianaka midinika ny amin’ny andro

andehananareo any amin-dRamaria » (Fiz lll, seho 3)

Porofo 2 Ny fitiavam-boninahitra nananany :
Rabenja: «Sao dia mivadika lakoraika'ty ianao. Ahoanamy fitsarany ahy avy eo?
Ary ny laza amam-boninahitro? Tsia Ravao a! Mitadidanao, ary aoka tsy hisy

hahafantatra izao raharaha izao mihitsy afa-tskasefa-mianaka». (Fiz 1l, seho2)

Ohatra 2
Toetra natafy an’i Mbola:
-Tovovavy matahotra sy manaja ny Ray aman-dReniny
-Mitana ny heviny hatramin’ny farany kosa izy rasg maharesy lahatra azy
ny torohevitra omen’izy ireo azy.
Ireto ihany koa ny porofo vitsivitsy amin’ny fihazan’i Mbola ny heviny hatramin’ny
farany :
Porofol:Ao amin’ny fizarana 1 : Valin-tenin’i Mbola taminTody.
_Mbola«Tsia! Laviko izany! Fantatro avy hatrany nyri&o holazaina. Tadiavinao

hoesorina ny zaza!»
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Porofo 2:Ao amin’ny fizarana 2 : Valin-teniny tamin’ny Daua

_Mbola «Dada a! Azafady kely aloha ianao. Fantatro ry daasy Neny fa
fahadisoana be vava izao. Tsapako mihitsy fa mgngtrvoninahitrareo aho nefa...mifona
aminareo aho re! Aoka tsy halana ny zanako !»
Porofo 3 Valin-teny nomeny an’i Tody , izay niezaka narsyréahatra azy.

« MbolaMandehana raha tianao. Mampahalala aho fa tsy pewva ny hevitro na
dia kely aza izay ho lazain’ny dokoteranao anao.”
Porofo 4:Ao amin’ny fizarana 3: Ny resaka nifanaovan-dRgdenivady :

“(...)Ravaa Notazoniny!

Rabenja Notazoniny ahoana fa tsy azoko e! Ary notazopa?i

Ravao: Ny zanakao re fa iza indray ! Tsy nesoriny akorygaza!”

Porofo 5:Ao amin’ny seho 13: Nandositra i Mbola mba tsydmdana manery azy hanala ny
zanany. Teny nataon’i Tody tamin’izy mivady no mauaaina izany.

« Tody (...)Ny hahavelona azy sy ny zanany ary izao noraizao zavatra nataony
izao (...) Tiany ny zanany matoa tsy nalany. Mivonioisadra ny mafy rehetra izy na inon-
kihatra na inon-kidona aminy sy ny menaky ny ajny)».

Tokony ho hain’ny mpisehatra tsara ny mampifananag&a toetra natafy azy ireo
amin’izay fihetsika rehetra ataony mandritra ny f@égehoana. Voakasik’izany daholo na ny
fihetsika ara-batana na ny fihetseham-pon’ny mgdallokony ho hainy tsara ny manintona
ny mpijery hifantoka amin’ny hetsika ataony sy hlmwm-po aminy mandritra ny
fampisehoana. Voasokajy mazava tsara ny fizaramsma@ny vontoatin'ny piesy teatraly.
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Ny fizarana" Actes

Toy izao no hita ao amin’ny fizarana iray : togghaa iray, izay aseho eo amin’ny
toerana iray, amin’ny fotoana voafaritra tsara y amisy hevitra avohitran’ny tantara
amin’izany, hahatonga azy hitohy tsy miato. Soratamavaka tsara io fizarana io. Ary mety
hiova manaraka ny fizarana koa ny ravaka eny dmts Marihina ao anaty takila
nanoratana ny piesy teatraly ny fiovan'’ny ravakafaNmiankina amin’ny mpanoratra ny
fanovaovana izany.

Raha ny amin’ity piesy mitondra ny lohateny hoeibektsy omby» ity, dia ao an-
tokantranon-dRabenja mianakavy no miseho ny tamtemadritra ny fizarana telo mifanesy.
Tsy nisy fiovana koa ny ravaka teny an-tsehatra.

Toerana iray ihany no isehoan’ny tantara. Manacaahokosa ny fizotry ny seho

tsirairay ?

Ny sehd’ Scené:

Ny fizarana tsirairay ao amin’ny fampisehoana teato lazaina hoe: «seho» na
fisehoana na fidirana na «scéne». Mety ho maromgro ao anatin’'ny fizarana iray.

Ny fiovana eo amin’ny mpandray anjara eny amborlyasa no manamarika ny
fiovan’ny seho iray. Izany hoe, ny mpandray angasany miditra, ary ny hafa mivoaka.
Ohatra :

Ny isan’ny seho ao amin’ny fizarana voalohany atoréty piesy ity izao dia enina,
izay toy izao.

- Seho 1:iMbola no eo an-tsehatra

- Seho 2 : Miditra i Tody, eo ihany i Mbola

- Seho 3 : Miditra Ravao, mivoaka i Mbola

- Seho 4 : Mivoaka Ravao rehefa avy niresaka elael#&y sy i Tody
- Seho5:iTody irery no eo an-tsehatra

- Seho 6 : Miditra indray Ravao sy i Mbola.

Tsara marihina fa tsy tapaka mihitsy ny resakanaib¥an’ireo mpandray anjara ireo
teo an-tsehatra, nandritra ny fidirana sy ny fivardizy ireo. Izany dia isaky ny fiovan’ny
seho ao amin’ny fizarana iray.

«Toko telo maha-masa-nahancdrosy mamelona ny piesy teatraly ny fisian'ny
mpandray anjara, sy ny fahaizan’ny mpanoratra mel@tsara ny fizarazaran’ny tantara, ary

manokotoko ireo seho samihafa mifandimby. Ny fafainy mpanoratra mandamina sy

94



mampifandanja ireo rehetra ireo no mahakanto niraedlefa tsy hadino ny vontoatin’ny

tantara izay hozatry ny piesy teatraly sy ny fasapoana azy an-tsehatra.

Ny vontoatin’ny piesy:

Ny piesy teatraly dia fitambaran’ny olana sy ny aalana. Ny olana izay mateti-
pitranga eo amin’ny fiainam-piarahamonina amin’nkapobeny no amboarin’ny mpanoratra
hahaliana ny mpijery amin’ny tantara. Tsy vitanimye ho liana fotsiny fa mba hiara-hiaina
ny tantara amin’ny mpisehatra, ka hiara-hitady algyaolana aminy. Arindra ny ao anatin’ireo
seho mifanesy ao anaty fizarana izany. Ny olanatri®m aloha no avohitrany, rehefa fantatra
daholo ireo mpandray anjara sy ny toerana ary toaf@a nisehoan’ny tantara. Mandroso ny
vahaolana izy avy eo. Mbola tsy tena vahaolanaaamahy ,fa “vahaolana masay”. Miteraka
olana vaovao indray io vahaolana io. «Olana masayanarany. Any amin’ny faran’ny piesy
vao hita ny vahaolana fototra. Nefa misy ihany ngpatta sasany mampijanona ny piesy
amin’ny olana fototra fa tsy manome ny vahaolartatfa. Avelany samy hieritreritra izay
heveriny ho vahaolana ny mpijery. Ny tian'ny mpatma haseho amin’izany, dia ny
fanehoana amin’ny mpijery fa mbola anisan’ny olaa@o- bahana sy mbola tsy ahitana
vahaolana mihitsy ilay olana ao amin’'ny tantardangta matetika eo anivon'ny fiaraha-
monina.

Hotarafina amin’ity piesy teatraly mitondra ny Ieéay hoe: “kibo tsy omby” ity ny

fahaizan’ny mpanoratra mandrindra ireo vontoatewika tiany hampitaina amin’ny mpijery.

Fizarana voalohany:

Olona tokana ihany no hita amin’ny seho voalohdisy. iza izany fa i Mbola. Izy no
iaingan’ny tantara rehetra. Ary mihodinkodina amagholo ny fizotran’ny tantara rehetra.
Izany hoe i Mbola no mpandray anjara fototra. Manalana izy. Tsy mbola mazava tsara
izany amin’ny seho voalohany. Manomboka amin’nyosééharoa vao fantatra io olana
fototra io: mitoe-jaza i Mbola, ary i Tody zana-daxavin-dreniny ihany no rain-janany.

“Tody: Fa inona ary no mahazo anao e! lazao fa aza ga@zmitomany eo fotsiny.

Mbola: Tody a! tsy fantatro fa angamba aho bevoka.

(...) Misy fahatarana roa volana androany ny fadinatixol.”

Nanomboka teo ny fiezahana nitady vahaolana. o “ilehaolana masay voalaza

tany aloha.
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Nandroso vahaolana i Tod{Tsy misy afa-tsy ny fanalana an’io zaza io no hany
vahaolana ry Mbola a!”

Vahaolana nomen’i Tody nialoha ny hahafantaran’ir@p aman-drenin’i Mbola ny
toe-javatra nisy teo amin’izy roa izany.

Nandritra ny seho faharoa ihany dia efa nisy sahadyplana vaovao. Tsy neken'i
Mbola io torohevitra io. Nanomboka nahatsikariteaatra hafahafa ny reniny.

“ Ravao Fa maninona ianareo dahy no lasam-borona hoatyd Fa misy inona e!
Toa hoatran’ny olona resy izato fijery anareo (...)"

Tsy mitsahatra nanadinkadina azy roa Ravao reMbola ao amin’ny seho faha 4.
Hany ka, nilaza ny zava-misy marina i Tody, fagapy niteny mihitsy i Mbola.

“Tody: Manana anaka izy ry Nenitoa! (...)"

Nandratra ny fon-dreniny tokoa ny fandrenesanayizardrindra ny nahenony fa i
Tody anadahiny ihany no rain’ny zaza tao an-kibdftiola. Nijanona tamin’io olana vaovao

io ny fizarana voalohany.

Fizarana faharoa:

Nampalahelo an-drain’i Mbola ny fahafantarana ayatra nanjo ity vavitokany ity,
ka nahatonga azy hilaza hd¢:..) Ny mitera-jaza maditra, (...) maty ela fa tsytsiira”,
rehefa avy nandre hira tamin'ny radio izy, ao amyseho voalohany.

Tsy nijanona tamin’izao anefa izy sy Ravao vadifay,niady hevitra, nitady izay
fomba hamahana ny olana.

Vahaolana mitovy amin’ny hitan’i Tody ihany koa nampiasain’izy mivady. Saingy
tsy tambitamby toy ny nataon’i Tody no fomba hitap’ireo handresena lahatra an’i Mbola,
fa ny fanerena azy. Noraisin’ny rainy an-tananaratyaraha, nanomboka ao amin’ny seho
faha 2.

“Rabenja Angaha misy zavatra hafa azo atao afa- tsy nyenaan’i Mbola hanala
i0 zaza ao an-kibony io (...)"

Betsaka ny antony nahatonga azy mivady haneryMindla hanala ilay zaza tao an-
kibony: Teo ny fady noho ny fomban-drazana, ny faham-baraka amin’ny tany ama-

monina, teo ny fahafantarana ny lalana.
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“Rabenja tsy afaka ny handa mihitsy izy e! voalohany alobavatra tsy fanao no
nataony. Faharoa, tsy afaka hampikambana azy nyistka na toa inona na toa inona kirin-
dohan’ireo ankizy ireo. Kibo tsy omby anie izao hgyNtaolo e! Ary fahatelo, zaza tsy ampy
taona koa i Mbola ka meloka eo anatrehan’ny lalafady raha mikiry ny hanambady azy
ihany.”

Na izany aza dia tsy nanaiky ny hitondrana an’i Mbany amin’ireo dokotera
namany Rabenja, ho fiarovany ny haja amam-bonirsahananany. Notereny hankany amin-
dRamaria renin-jaza izy mianaka. Ary tsy azo nahadintsony ny lohany na niezaka
nandresy lahatra azy mivady aza izy roa. Nijananayhfanalana ny zaza any amin-dRamaria
ihany no vahaolana naroso. Na niezaka nanampyMbtia ihany aza i Tody, dia izy indray
no resy lahatry ny fahaizan-dRabenja mandaha-{eeiio 5).

“Rabenja oh lalah! Hadinon’andriamatoa mpianatra eny ammg’ ambaratonga
ambony angaha ny lalana! Tsy mahazo manambadyzs/tsg ampy taona raha tsy mahazo
ny faneken’ny ray aman-dreny niteraka azy a! Ampidb an-dohan’ialahy izany. (...)

Ataovy kely izany! Ho hitan’ialahy! Sao adinon’iala fa azoko torina amin’ny
fitsarana ialahy fa manodikodina zaza tsy ampy #&eh(...) tsy mbola hitan’ialahy foana
hatramin’izao Rabenja sy ny heriny? Tsy maintsgkuitny misy anareo na ho aiza na ho
aiza.”

Nanao izay ho afany tokoa i Tody tamin’ny fampamekan’i Mbola. Azo lazaina hoe
notampenam-bava ihany i Mbola, fa tsy nanaiky mmafsahan- kevitra io. Tsy navelan’i Tody
niteny intsony mantsy izy. | Tody irery no niatrikay mivady nampita ny faneken’i Mbola
ny hevitr’izy ireo.

“Mbola: tsy ianao tokoa no hitanty ny vokatrizany fanajama izany ka mahay
mandahatra ery. Tsy heritreretinao kely izay lozatymhahazo ahy! “risqué” anie izany
fanalan-jaza izany ry Tody!

Tody: Fantatro tsara izany ry Mbola. Injany ry zareo fi@verina. Aza miloa-bava
ianao na dia kely, fa aleo izaho no hiresaka.

Mbola: an, an, an, eo ianareo fa aleoko mitsoaka. (s&ho

(...)

Rabenja Ka lazao ary izato fanapahan-kevitra fa mihaizahay mivady (...)

Tody Manaiky izy!

(...)”

97



Faly izy mivady fa voavaha ny olana, na teo azéangatahana andro nataon’i Mbola,
mialoha ny hitondrana azy any amin-dRamaria. “Védr@masay” ihany koa ity. Satria
mbola mitohy ny tantara.

Fizarana fahatelo:

Tsy nifanerasera tamin’olona rehetra tao an-traMbola taorian’ny nitondrana azy
tany amin-dRamaria. Nifody an-trano lava izy. Naboka nahatsikaritra fihetsika hafahafa
teny amin’i Mbola anefa ny reniny ka mahimahina.

“Ravao: Nifanena tao an-dalatsara izahay mianaka indrayie. Nanontanianko azy
ny anton’izao fihetsiny izao, nefa dia tari-dositna nasetriny izany nankao an’efitranony.”
(seho2)

Tsy nampandry eritreritra an-dRavao io fihetsik’ibda io, ka nahatonga azy
hanadihady ny tao an-trano. Nanahy mafy mantsys&y tsy afaka ny zaza tao an-kibon’i
Mbola, satria sahala amin’izany ny zavatra hitany.

“Ravao. Aninkeo maraina, nifanena tao an-dalatsara izahayanaka. Avy tao
amin’ny trano fisasana izy, nefa nahita ahy fagafy indray. Ny hany nataony dia nanafina
ny kibony tamin’ny tanany, satria akanjo mandry mhano nanaovany. Tazako fa misy kibo
izy.” (seho 2)

Nipoitra indray ny olana vaovao hafa. Tsy afaka zaza tao an-kibon’i Mbola.
Niteraka ady sy fifanomezan-tsiny teo amin’izy nadyaizany. Nahazo tsiny hatramin-
dRamaria izay tsy nanala ny zaza noho ny fitalahdéivola.

Niara-nikaroka vahaolana indray izy telo mianakal@yja mivady sy i Tody).
Tapaka indray fa hoentina any amin’ny dokotera maimeody i Mbola, fa tsy nanaiky ny
hitondra azy any amin’ireo dokotera namany Rabengho ny henatra sy ny fiarovam-
boninahitra.

“Ravac: Nahita hevitra hafa ankoatra izay ve isika? Tapdo ihany no nanda ny
hitondrana azy any amin’ny dokotera tamin’ny voaoy? Izaho anefa ianao hanaiky ihany.
Mitovy ihany izao ianareo sy Ramaria. lanao matiomnahitra, izy matim-bola.

Rabenja Aoka re izay e! Hoentina any amin’izany dokotérdiedy izany izy”

(seho 8).
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Rabenja hatrany moa no tompon’ny fanapahan-kesitreompon’ny teny farany tao
an-trano. Noterena hivoaka tao an’efitranony indaay i Mbola mba hitondrana azy any
amin’ny dokotera. Nanomboka nangoraka an-jananya®&a nangataka ny hampijanonana
ny fanerena an’i Mbola, fa hamela azy hanao izayti Nefa tsy nanaiky ny rainy.

“Ravao: Rabenja! Aoka re hijanona amin’izao amin’izay ded\ izy hanao izay
fantany fa mety. Ndeha hampiana ary izy. Tsy maréadsy iny vavy tokana iny anie isika
el

Rabenja Sao dia mivadika ati-doha ianao Ravao. Hamaivaoirty raharaha ity.”
(seho 12).

Trano foana sy taratasy kely no hitan’izy telo naieen rehefa voapitsoka ny
varavarana. Tsy tao intsony i Mbola. Tsy fantateyinalehany. Taratasy no sisa napetrany fa
tsy ho hita intsony izy.

-“Tody: Misy taratasy kely napetrany ho antsika ity.

-Rabenja Omeo aty hoe!

-RavaoAiza izy?

-Rabenja ( mamaky ny taratgsiasa izy!

- Ravao: Lasa aiza?

-Rabeng: Tsy ho hitantsika intsony izy.” (seho 13)

“Nandrora nitsilany” no azo ilazana azy mivady. Wahaolana noheveriny handamina
ny toe-javatra, no niteraka olana hafa indray.

Nisosoka indray ny olana vaovao. Lasa ilay somlyidma. Tsy hita izay nalehany.
Fifanomezan-tsiny no nataon’izy telo mianaka tagrano. Rabenja nanome tsiny am-badiny
noho ny tsy fandraisana andraikitra. Ravao kosa atsdaniny, niezaka nanamarin-tena, ka
nanilika ny hadisoana tany amin’i Tody. | Tody iagrnanome tsiny azy mivady noho ny
fitiavan-tenany be loatra. Ka lasa nitady an’i Mboty. Nanome tso-drano ihany Ravao
renin’i Mbola tamin’ny farany.

“Ravao: Enga anie mba hahita an’i Mbola izy. Ary dia hive eto indray izy roa...
miaraka amin’ny zafikelintsika.” (seho 14)

Nifarana tamin’ny olana vaovao ny tantara. Tsy \abev mihitsy ny olana fototra.
Nisy ihany ny vahaolana notadiavina, nefa niterakana hafa hatrany izany. Niafara
tamin’ny fikorontanan’'ny tokantranon-dRabenja syfingkisana teo amin’ny ankohonany ny

fiezahana nitady vahaolana tsy ankijanona.
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Raha atao bango tokana, dia tsy hita mihitsy nyawk#ma fototra tamin’ity piesy
teatraly ity. Navelan’ny mpanoratra ho an’ny mpijeny fieritreretana izay tokony ho
vahaolana. Karazana olana iray mbola tsy ahitan@aolana, nefa mateti-pitranga eo
anivon’ny fiarahamonina malagasy ity nasehon’ny ngpatra ity.

Ny fianakavian-dRabenja dia azo itarafana ny firendlalagasy talohan’ny taona
1991, ka nahatonga ny vahoaka nanohitra ny fitoredréliaina tao anatin’ny fanamparam-
pahefana nataon-dRabenja ny ankohonany. Tsy n#atra tamin’izany koa ny rivotra
niainan’ny vahoaka nandritra ny Repoblika Faharka, nahatonga ny olona nitroatra.
Tampenam-bava ny olona raha te haneho hevitra.tizayny mpitondra ihany no narahina.
Nizaka ny tsy eran’ny aina ny vahoaka madinikanyzeehetra izany no azo takarina ato
amin’ity piesy teatraly mitondra ny lohateny hoKiljo tsy omby” ity.

Voafakafaka nifanesy teo daholo ireo karazan-dahati® nisy tamin’ny taona 1991-
1995, izay nahitana ny tononkalo, ny sombin- tamtay tantara foronina ary ny teatra.

Hojerena farany ireo fomba fanoratra nahazo vatemar’izany

3-2-Fomba filazan-javatra nampiasain’ny mpanoratra

“(...) ny atao hoe literatiora amin’ny hevieyy dia zava-kanto vita amin’ny teny, ary ny
style, ny fomba filazan-javatra no anisan’ny fitana enti-mamorona izany, zava-kanto vita
amin’ny teny izany”araka ny famaritan’i Siméon RAJAONA(1).

Ireo karazan-dahatsoratra nivoaka tamiwégim-potoana ity no horesahina ato
amin’ity fizarana farany ity. Voakasika amin’izairgo voambolana fampiasan’ny
mpanoratra matetika tamin’izany.Teo ihany koa nylfa fanoratra nentin’ny mpanoratra

nanehoana ny heviny tao anatin’izy ireny.

3-2-1-Fampiasana voambolana avy amin’ny tontoloilsafa
Azo sokajiana telo ireo loharano nanovozan'’ny mpaima ny voambolana
nampiasainy tao amin’ireny asa soratra ireny :
-ireo voambolana avy amin’ny tontolo kristiana;
-ireo voambolana avy amin’ny tontolo malagasy teba;

-ireo voambolana avy amin’ny tontolo malagasy aitkialy (1991-1995).
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3-2-1-1-Voambolana avy amin’ny tontolo kristiana

Hoy RANARISON Beby SOLOHERY: ...Tsy misy vanim-potoana tsy nahitana ny
fampiasana ny singan-javatry ny Baiboly tao amintaytaran’ny literatiora, 150 taona
izao”.Anisan’izany ity vanim-potoana ity, izay nampahazahana ny finoana kristiana.
Manaporofo izany ny fidiran’ireo raiamandreny aexzphy an-tsehatra tamin’ny fandaminana
ny raharaham-pirenena nandritra ny fihetseham-bahaogy taona 1991. Ary nilaina tokoa izy
ireo, satria niaraha-nahita fa nankato azy avokwa,ny teo amin’ny fitondrana na ny
mpanohitra. Vahoaka matahotra an’Andriamanitra, tsyamy Malagasy. Ary nitatra tany
amin’ireo asa soratra nivoaka tamin’ity vanim-potaaity ihany koa ny fanomezan’ny
Malagasy lanja ny finoany an’Andriamanitra sy nyndakinany ny fiainany Aminy.
Nampiasa ireo anaran-toerana voaresaka ao amirgilyoy ny mpanoratra hanehoany ny
fiainan’ny vahoaka tamin’izany. Nampiasa voamboldampiasan’ny kristiana matetika

rehefa mivavaka ihany koa izy.

Ireo anaran-toerana voalaza ao amin’ny baiboly
Mifono fahatsiarovana ho an’ny kristiana matetika anaran-toerana voaresaka ao
amin’ny Soratra Masina, satria mifamatotra aminimnoritan’Andriamanitra ny fiainany.
Nindramin’ny mpanoratra izy ireny mba hoentiny haapa hafatra tamin’ny mpamaky.
Indreto misy ohatra vitsivitsy maneho izany :
Ohatra 1:
Ny tononkalo nosoratan’i Céléstin ANDRIAMANANTENAy)itondra ny lohateny hoe :
“Avela” :
And.1:
“ Avela ho anao ny folo sy Enin-taona
Toa andro lava be kanefa babangoan
Nohaingoina lainga sy “paradisdiso
Ka nahabotrabotra ny zatra riswi” (...)
Entina ilazana ny Fanjakan’ny Lanitra ny “paradjsaha ny ao amin’ny Baiboly no
asian-teny. Any no misy ny fiainana feno fiadanaya fitsaharana mandrakizay, izay
mifanohitra amin’ny zava-misy eto amin’izao tontalkmo. Manantena izany ny kristiana

rehetra ary mino ny fisiany.
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Noraisin’ny mpitondra tamin’ny Repoblika Faharoa henisan’'ny filamatra
nanorenany ny pdélitikany io anaran-toerana io. &dea Sosialista no niantsoany azy.
Betsaka ny fampanantenana nomena ny vahoaka. Am@an ny fanatsarana ny fari-
piainany mba hampisy ny filaminana.Tsy tanterakefaizany . Kobaka am-bava daholo izy
ireny ho an’ny vahoaka. Sary nentin’ny mpanora@aaino ny fahadisoam- panantenan’ny
vahoaka ny fampiasana ny voambolana hoe: “paratiss. Tsy paradisa natao ho an’ny
Malagasy mantsy no nisy tamin’izany, fa natao hayanlom-bitsy, sy ho an’izay akaiky ny
fitondrana. Paradisa diso lalana.

Ohatra 2:
Ny tononkalon’ny Gazela MEVA mitondra hoe : “Mbdia aiza?
And.3: “Mbola fahafirin'ny tao _Ikarandoha
No ndeha hampitomany?
Izay jaly kely iny no hampihivingivin-doha
hoe : “mafy sy mavany”!

“lkarandoha”;toerana namantsihana an’i Jesoa.Teo niretany ny mafy sy
nanaovany sorona ny ainy mba hanavotana ny oloméeldindramin’ny mpanoratra io
toerana io nentina nampahafantatra ny olona fazigyrery akory no iharan’ny fahoriana
mangidy toy izao iainany izao. Efa nisy ny olonaritia ny mafy noho izy ireo. Ary tsy
ampabhafirin’ny nanjo an’i Jesoa izao nihatra tam#go. Noho izany tsy tokony ho kivy na
hiraviravy tanana manoloana ny tolona atrehiny Eg.ho sahy kosa hiroso hanatratra ny
tanjona izay kendreny, dia ny hanalana an’i Mad&ges tsy ho ao anatin'ny lavaky ny
fahantrana.

Ohatra 3:
Tononkalo nosoratan-dRABENJA Salomon ,mitondraatateny hoe : “Torotoro”
And.2:

“Ireo nahay niteny :

ravon-tsiky ,niondam-bola !

Ny vahoaka vory teny:

tsy mihinana, ary mbola

Asaina mihafy sy miharitra

fa tsy lavitra “Kanané...

Dia ho tahaka ny any an-danitra

ny eto an-tany “fahotana”.
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Toerana nampanantenana ny vahoakaligsrag ao amin’ny Baiboly ny hoe:
“Kanana”. Toerana tondra-dronono sy tantely. M&yiilaina. Lavitra ny fahoriana.

Mbola lavitra izany ny fiainan’ny vahoaka malgaaynin’ity vanim-potoana ity. Nefa
nampanantenain’ireo mpanao pélitika an’io “Kanaraizy. Toa mora tamin’izy ireo mantsy
ny milaza izany, satria efa nanana ny ampy izyirtm vahoaka efa reraky ny hanoanana sy
adin-tsaina no mbola omena toky fitaka, mba hahaa®za. Ny marina anefa dia mbola
lavitra an’l Madagasikara ny fiainam-piadananargynisy tao “Kanana” fahizany.

Ny voambolana fampiasa matetika amin’ny fotoam-pivaahana
Vahoaka mino an’Andriamanitra ny vahoaka malaga&sy.vitan’ny mino fotsiny izy
fa manankina ny fiainany Aminy koa.Misy voamboldaapiasany matetika rehefa mivavaka

izy. Ary voamarika ao amin’ireto asa soratra Vitsiy ireto izany.

Ohatral :
Tononkalo nosoratan’i Lilah, mitondra ny lohateroeh «Vavaka ho an’ny tanindrazana»
And. 1:

«Ry Andriamanitra Tsitoha

Ray hatramin’ny taloha
Mivavaka Aminao ‘zahay
Ho an’ny Nosin’drazanay! (...)"

“Andriamanitra Tsitoha...”. Ny fanononana io andalamay io dia anisan’ny
manambara ny fiaikena ny fisian’ny hery sy fahefananan’llay Mpahary ny lanitra sy ny
tany. Fanehoana fanajana sy fanomezam-boninahityan fanombohana ny vavaka atao
amin’ny filazana io andalana fohy nefa mafonja m@asain’ny kristiana rehetra
hanombohany ny vavaka ataony rahateo izy io.

Noho ny fahoriana tafahoatra nanjo ny Malagasy, dmtodika tany
amin’Andriamanitra izy. Nangataka ny hery avy ambany mba hanampy azy sy hanala azy

ao anatin’ny haizin-kitroky ny fahantrana sy nyragiiainana.
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Ohatra 2 :

Tonom-bavaka nataon’i Mino, nalaina taarany boky Vakivakim-piainanatakila 58:

“Misaotra anao izahay ry Andriamanitra. Fa na tayona hadalanay, tianao foana ; na toy
inona hamavomavoanay, zanakao ihany. Mbola tsyamjgra avy aminao izahay na dia
voailiky ny olombelona efa nitsara anay mialoharatsy sahady aza! Misaotra Tompo 0 !”
Ankoatra ny efa voalaza tao amin’ny ohatalohany, dia anisan’ireo andianteny
entin'ny mpino kristiana manomboka ny vavaka atamyyoe : Misaotra anao izahay ry
Andriamanitra..”.Mahatsapa ny fahasoavana sy fitahiana avy amidgriamanitra ny
kristiana, ka misaotra aloha vao manambara ny vetsom-pony.
Hita tao amin’ity tonom-bavaka nasandratr’i ity koa izany.Nisaotra an’Andriamanitra
izy noho ny fahatsapany ny fitiavany azy, na dadea ny fitsaran’ny fiarahamonina sy ny
fanilikilihany azy. Nahatsiaro ho nahazo anjaraitany fitahian’Andriamanitra ihany izy na

dia nokilasian’ny manodidina ho anisan’ny mpanaa. d&zany no nahavelom-pisaorana azy.

Ohatra 3:
Ny tononkalon- dRAKITRINIELA, mitondra ny lohaterhpe “Fiderana anao”
And.4 :

“Zany rehetra rehetra izany

Fiderana avokoa

Entiko hanambara hatrany

llay Andriamanitra Tsitoha

...)

Ny fahatsiarovana ny zava-tsoa rehetra nomen’Anthrdtra sy nataony no
mahatonga ny kristiana hanao fiderana sy fisaorpna. azo lazaina ho endrika fanehoana
hafaliana izany ny fiderana an’Andriamanitra .

Taomin’ny mpanoratra hidera an’Andriamanitra ih&oa ny Malagasy.Satria maro
ny fitahiana azony taminy. Sady manala ny fanaisaa mahazo koa ny fifaliana sy ny
fiderana an’Andriamanitra mandrakariva. Anisan’igary hakiviana noho ny adim-piainana,
izay tsy azo nialana mihitsy.

Nentina nampahery ireo vahoaka, izay hita fa tesm@ka sy diso fanantenana
manoloana ny ngidin’'ny fiainana nolalovany, ire@mtolana fampiasa ao amin’ny Baiboly
ireo. Sady mamelombelona fanahy mantsy izy iremypranome hery vaovao hatrany, no

manome endrika kanto ny asa soratra ihany koa.

104



Tsy izay ihany anefa ny karazana voambolana farapiag mpanoratra matetika

tamin’izany. Teo dia teo koa ny mbola fihazonampivoambolana malagasy tranainy.

3-2-1-2- Ny avy amin’ny tontolo malagasy teo aloha

Anisan’ny nahazo vahana tamin’ity vanim-potoananyyfanomezan-danja ny maha
Malagasy. Hita taratra teny amin’'ny sehatry nyrétmra ihany koa izany. Voambolana
voafantina tsara, maneho ny mampiavaka ny Malagasyoamarika tamin’ireo karazan-
dahatsoratra nivoaka. Ny anarana tena Malagasy fymba fitenin’ny Ntaolo tany aloha no

tena nisongadina tamin’izy ireny, ka hojerena nefgneto.

Ny anarana tena malagasy

Anaran’olona tsy faheno afa-tsy eto Madagasikaranampiasain’ny mpanoratra
matetika. Anarana azo itarafana avy hatrany nyraoglay olona no hita ao amin’ireny
karazan-dahatsoratra voasoratra ireny.

Indreto anarana tena malagasy vitsivitsy entinaaparofo izany.
Ohatra 1:

“Mamy”, anarana nalaina tao amin’ny somtzintara nosoratan’i Geogette
RANIVOARIVELO Gabrielle, mitondra ny lohateny ho&inoan-jaza”.
-“Indro, renim-pianakaviana mbola tanora dia tangr@amandimbisoa Mamy (...)".
-*(...) mbola mitoetra ato an-tsaiko hatramin’izay, Mamy, ireo masonao nanganohano teo
am-panaovana veloma ahy. Ny fofombadinao no nomwhallohanao ary ianao no nataoko
mamikely farany teo amin’ny takolakao (...)Azo takarina avy amin’ireo andalana vitsivitsy
ireo fa vehivavy maha te ho tia i Mamy. Na dia mfaraka tamin’ny olon-kafa aza izy dia tsy
nampiova ny fitiavan'i Vonjy azy izany. Mbola tadig¢ hatramin’ny fotoana nanorohany azy
farany aza, satria mamy taminy io fotoana io. Izaaynilazany ilay oroka hoe: “mamikely”,
noho izy navesan-danja taminy sy mitahiry fitiavéadana an’'i Mamy. Endri-pitiavana lalim-
paka sy tsy voafafan’ny fotoana maro nifandimby foaosin’ny anarana hoe “Mamy”
nasalotry ny mpanoratra ny mpandray anjara fotéatmaamin’ity sombin-tantara ity. Mamy

toy izany koa ny fitiavan-tanindrazana tao aminviglagasy tamin’izany fotoana izany.
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Ohatra 2:

“Yonjy”: Anarana mpandray anjara mpanampy nalaea amin'ny sombin-tantara voalaza
teo ambony ihany.

“Vonjy 6! lanao tokoa, rahavako, no vonjin'ny fi@ko, ianao no vonjin’ny hasambarako
...satria ianao no vonjin’ny fitiavako”.

Mazava ho azy, araka io andalana io fa misy fifaisdma amin’ny anaran’ny
mpandray anjara ao amin’ny tantara ny toetra naafyNitondra famonjena ho an’i Mamy
telo mianaka ny fahatongavan’i Vonjy tao amin’izga ny alin’ny 25 Jona; sy ny filazany ny
fahavononany hanampy sy hitia azy ireo toy ny ankany mihitsy.Nanala ny adin-tsaina
izay nitambesatra tao amin’i Mamy, mantsy izanynigdana indray ny fifaliana tao an-
tranony, izay tsy hita taratra nanomboka tamin’ahafatesan’ny vadiny, sy namelona ihany
koa ny afom-pitiavana tao anatiny, izay saika léngmlahelo.

Tsy ho an’'i Mamy ihany ny famonjena, fa ho an’irgemany ireto koa. Tanteraka ny
fifalian’izy mianadahy fa nomen’i Jesoa ray, arakavavaka nataony. Afaka nahazo izay
nilainy sy niriany hiatrehana ny fety izy. | Vonjgaholo no nitondra izany ho azy
mianadahy,na dia noheverin’izy ireo fa tena nyydokoa aza izy.Toetran’olona be fitiavana
Sy manam-pahavononana hatrany hamonjy izay tianyiamny mpanoratra ho tsapan’ny
mpamaky amin’ny anarana hoe “Vonjy” nomeny ity mgh@y anjara mpanampy ity.

Azo lazaina ho toy ny vanim-potoana fitadia& vahaolana, na vonjy mihitsy aza, mba
hanarenana ny fahavoazana nahazo ny firenena iymyaotoana ity. Noho izany, tsy

kisendrasendra ny fifidianana ity anarana ity.

Ohatra 3:

“Mbola”.Anarana tovovavy tao amin’ny teatra mitoadny lohateny hoe: “Kibo tsy omby”,
nosoratan’i Mbato RAVALOSON.

“ Ravaa Misy zavatra mahamahina ahy ny aminy ka !

Rabenja zavatra inona indray izany Ravao a!

Ravao Afak’omaly sy omaly dia reko mikohakohaka vaoairaa ao an’efitrano fidiovana ao
izy.(...)

Rabenja: Mbola...bevohoka izany izy ?” (fizarana2)
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Ny anarana hoe :"Mbola” eto, dia azo ilazana zavatheverina hotanterahina, nefa
tsy mety vita noho ny sakana samihafa. Niankinartay mpandray anjara fototra ity tokoa
mantsy ny fizotry ny tantara rehetra tao amin’mgtrt@. 1zy no vato nisakana ny fikasan'ireto
ray aman-dreniny tamin'ny fanerena azy hanala nyaz#ao an-kibony.Notoheriny
hatramin’ny faran’ny tantara io fikasana io, na digy aza fotoana niheveran’izy mivady fa
nanaiky i Mbola. Tsapany ihany tamin’ny farany faota lavitra ny fahamarinana izy, raha
natao ny famotorana.Niafara tamin’ny fandaozanytekantranon’ireto ray aman-dreniny
mihitsy izany tany amin’ny faran’ny tantara.

Azo itarafana ny toe-pon’ny olona manoloana ny napay anjara fototra ihany koa
ity anarana nofidin'ny mpanoratra ity. Tsy izanyily, fa maneho ny mbola fitohizan'ny
tolona nataon’ny Malagasy manolona ny fampahoriaaeetany, tamin’izany vanim-potoana
izany, ny fizotry ny tantara.

Na teo aza ny di-doha nasehon’i Mbola dia tsy nargny fitiavan-dreniny sy i Tody
rain-janany azy izany.

-“Ravao. Rabenja aoka re hijanona amin’izao amin’izay ééaizy hanao izay
fantany fa mety. Ndeha hampiana izy. Tsy mananasgfany vavy tokana iny anie
isika e!” (...)

-Tody (...) Hitady azy aho fa fitiavana izy ka mendrikaho tiavina”. (fizarana 3)

Anarana vitsivitsy nalaina tao amin’ireo karazahataoratra nisy tamin’ity vanim-
potoana ity ireo notanisaina ireo. Ary sombintsamgbihany izy ireo, mba hoentina
manaporofo ny fifikiran’ny mpanoratra tamin’ny makalagasy azy.

Mbola manamafy izany ny fitanisany ireny voambolaagdomba fiteny fampiasan’ny

Ntaolo ireny.

Ireo voambolana fampiasan’ny ntaolo
Anisan’ny nanamarika ny vanim-ptoana 1991-1995ampmezana lanja sy hasina ny
Teny malagasy. Hita taratra saika tamin’ny asateoravoaka tamin’izany ny famohazana sy
ny fanomezana aina indray ny teny sy ny fomba yitemmpiavaka ny Ntaolo Malagasy.
Indreto ohatra vitsivitsy azo anaporofoana azy.
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Ohatral:
Lahatsoratra famotopotoran-kevitra nosoratan’i @esrtANDRIAMANANTENA, mitondra
ny lohateny heo: “Hilaza ve ianao fa....”

“ Tolona am-batolampy ny fiainanazay ratsy fitana no ho vaky .loha”

Ny hamafin’ny fiainana no tiana hambara ao andyindha-pitenenana ity. Mitaky
herim-po sy herin-tsaina ny fiatrehana io adim+paia i0, mba tsy hahatonga ny famoizam-
po. Koa manentana ny vahoaka malagasy ny mpanendiaatsy ho mora kivy sy hiraviravy
tanana manoloana ny fitobaky ny riba sy kolontsamahiny,izay mety hamotika ny ho
avin'ny taranaka. Sarotsarotra ihany ny tolona.aNeftaona ny mpiray tanindrazana aminy
ny mpanoratra mba hamerina indray ao an-tsain’'mprta malagasy, ireny haren-tsaina
nampiavaka ny Fireneny ireny; ary hamelona ao anizpoireo ny tantara sy ny vakoka
nentin-drazana. Ny fifanomezan-tanana eo amin’'mali@azana ireo tanora Malagasy ireo
manoloana ny hazakazaky ny fandrosoana maneran-tanytadiavin’ny mpanoratra
hanentanana ny tompona andraikitra rehetra amimyizamin’ity lahatsoratra ity.

Ohatra 2:
Tononkalo nosoratan-dRAZAFIARIVONY Wilson mitondng lohateny hoe: “Ny sara-
tiana”’no ndeha hitarafana ny fiangalian’ny mparmaraty fomba fitenin’ny Ntaolo.
And.3:

“ Mikalokalo ity fo lavi-kavana

Voatosiky ny fiadanana,

Vitsika momba kitgy

Ka indrisy fa mangaihay

And.4: “oriory ny fo mahatsiahy,
Honjohonjony be ahiahy.
aiza ho aiza ilay sila-panahy?

Mitebiteby ny foko, ry lahy.”

“Vitsika momba kitdy Tsy safidin’ilay vitsika mihitsy ny hanaraka ylakitay, fa
noho ny fitadiavany sakafo. Entina milaza ny olepatery nandao ny toerana misy azy noho
ny “velon-tena” ihany koa no nampiasan’ny mpaneraty sarin-teny ity ato amin’ny

tononkalo. Izany hoe,tsy maintsy misy ny fisarahamamin’'ny fianakaviana, ka miteraka ny
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embona sy hanina ho an’ilay lavi-kavana. Koa natyayi mpanoratra amin’ny vitsika

momba kitayizy ireny: tsy sitra-po fa voaterin'ny zava-misy.

Ohatra 3:
Tononkalo nosoratan-dRado, mitondra ny lohateny hd®&lankaiza?”, izay ahitana ny
filalaovan’ny mpanoratra amin’ny sarin-teny.
And.1:
“Nankaiza ilay mazava
nantenaiko handroaka ny tevin'ito alirfa
Lefy sa dia rava
no mainka koa no rako-tsento lalina?” (...).

“Tevin'ito alind’: sarin-teny nentina ilazana ny halalin'ny fahasaman’ny Malagasy
tamin’izany. Lavitra tamin’ny olona mihitsy mantsy mazava, izay nantenainy tamin’ireo
olona nanankinany ny fitokisany. Niandrandrany fama teo amin’ny fiainany ny mpitondra
tamin’izany, kanjo namafy alahelo sy fahadisoamapé@nana. Azon’ny mpanoratra natao
fotsiny hoe: “alina mikitroka” no teo. Saingy tenmdo ny fahafolahany tsara ny teny
Malagasy izy, dia sarin-teny mifono fonjan-kevitn@aampibaribary ny tiana hambara no
nofidiny. Natao hanomezana endrika kanto ny asatrsony fampiasana ireo voambolana sy
fomba fiteny samihafa, nandritra ity vanim-potoata Tao anatin’izany ny voambolana
kristiana sy ny voambolana tena malagasy, izay saamazo vahana tao amin’ireo karazan-
dahatsoratra maro nivoaka an-gazety sy noraketrizoky. Tena manan-karena voambolana
sy fomba fiteny tokoa ny Teny malagasy.

Nefa nisy koa ireo mpanoratra sasany nao&eilalao ny voambolana fampiasa

amin’ny fiteny andavanandro tany amin’ny asa sorany

3-2-1-3-Ny voambolana avy amin’ny tontolo malagasyehitriny
Vanim-potoana nampanjakana ny fanalalahana itynvgratoana 1991-1995 ity. Koa
tsy ny fananganana antoko politika ihany no nafahafahana, fa ny sarambabem-bahoaka
tsy an-kanavaka. Nalalaka ny fanehoan-kevitra. Aatin’'io sarambabem-bahoaka io ny
mpanoratra. Mba nitondra ny anjara birikiny koa tamin’ny fitondrana ny hevitry ny
vahoaka. Nisafidy ny fiteny fampiasan’ny tanora iagnin’izany, dia ny fitenin-jatovo sy ny

fiteny somary mivantambantana.
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Ny fitenin-jatovo
Heverin’ny mpanoratra fa hahamora ny fahazoan'’nyammgky ny asa sorany ny
fampiasany ny fitenin-jatovo. Tsy sarotra takasyasy mifidy sokajin’olona ity fiteny ity, fa
na ny nandalim-pahaizana, na ny olon-tsotra, diaysaahazo ny hafatra tiany hampitaina.
Indro ohatra vitsivitsy:
Ohatra 1:
Tononkalo nosoratan’i ARIKAOMISA Randria, mitondng lohateny hoe: “Raha izaho
mihitsy”:
“Hom ! ...Raha izaho mihitsy no mba tambazam-bola

rehefa hoe hifidy:

raisiko iny aloha handelako midola

fizaho tsy voadidy

handrotsaka ny vatokcandzay fatsora

mpanao ronono an-tavy,

mitady hanao bardéomody maka mora...”

Ny atao hoe: fatsord, amin’ny heviny ara-bakiteny, dia fetsy. Irenyonh mahay
mampiseho ny hafetseny na ny laingany amin’ny é&adsomary hatsikana na be vazivazy;
mpamitaka malama vava, ireny no voasokajy ao angtolona fatsora.

Ireo mpanao politika tamin’izany no tondroin’ny nmosatra hoe fatsord eto.
Tazany teny amin’izy ireny mantsy io toetra voaléaa ambony io. Izany hoe, tsy mikendry
afa-tsy ny tombon-tsoany. Tsy sasatra manao temgynsy manome toky, handrobohana ny
vahoaka, mba haharenoka sy hahafaly azy. Nefa raavay azo tanterahina akory no
ampanantenainy azy. Tsy mifanalavitra amin’ny mpakai ihany, saingy fitaka voasaron’ny
fahaiza-mandaha-teny. Izany no nampitovian’ny mpan@ azy amin’ny fhpanao ronono
an-tavy. Ary mety hiseho amin’ny endrika fanomezam-bola yzdamnambatambazana ny
olona hifidy azy izany, araka ny voalazan'ny tonalokihany. Koa mitaona ny vahoaka mba
hanohitra ireo fatsordlahy ireo ny mpanoratra, ka tsy hanaiky ho voawidiola amin’ny

safidiny.
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Tsy vitan'ny fatsora ihany ireto mpanao poélitikato, araka ny hevitry ny mpanoratra,
fa “mitady hanao barofo Ny fanaovana barofo indray dia mitovy hevitra amn
fampiasan-kery. Tsy ahitana fanarahan-dalana lcatnan’'izany, fa izay manam-bola sy
manam-pahefana ary manana ny hery rehetra hahazonangtanteraka ny sitra-pony no
tompom-pahefana. Raha fehezina, dianjakan’'ny be sandfyno tiana hambara amin’ity
tononkalo ity. Mahazo laka tokoa mantsy, io famgmakery io mandritra ny fifidianana: na
hery ara-bola, na ara-pitaovana, na ny fahaizaawite.. Toherin'ny mpanoratra avokoa
izany. Ary manentana ny vahoaka mihitsy izy mbahsywoasarika amin’nyléla mamy sy
“fampandriana adrisaataon’izy ireny, ka hanaiky hotampena-maso hifady.

Nijoro ho vavolombelona mihitsy ny mpanoratra tamyn filazany ny heviny
manoloana ny olona tahaka ireny. Aminy, dia miaalkamin’ny zava-bita no hisafidianan’ny
olona sy handrotsahany ny vatony ho an’ilay nikdsaofidina, fa tsy noho izyfdtsord sy
“mitady hanao barofo
ohatra 2:

Tononkalo nosoratan’NY MAMATONALINA, mitondra ny lateny hoe: “Aza omena
tsiny”:
And 1:

“Aza mba tsiniana

Ireny zaza ireny

Raha tonga ho mpandala

Angovm-kery ombieny...”

Ny hery miteraka asa no atao htengovo’. Fa ny fampiasanaahgovonkery’ kosa,
dia ny fanaovana na fampanaovana zavatra an-tegnstitra, na amin’ny fampiasan-kery
fotsiny izao. Ireny zaza tsy nisy mpananatra sy ndya nandalo sekoly ireny, hoy ny
mpanoratra, no tenarfpandala an-govon-ketyRaha ny marina dia zaza tsy nitombo teo
anilan’ny ray aman-dreniny izy ireny , ka tsy volkmlo sy voatefy hanana toetra mendrika.
Hany ka manao izay saim-pantany. Ny zavatra hitamasony (ny halatra, ny herisetra isan-
karazany sy ny sedra samihafa iainany isan’andrdaga toy ny sekoly nitaiza azy), no
nalainy ho filamatra. Koa tsy mahagagaia tonga ho mpandala angov&ery izy.
“Fanjakan’i barod mantsy, no hita sy iainana aty ivelan’ny tranamhd izany, arakaraka ny
nitomboan’ny taonany no nitomboan’ny herisetra oayateo amin’ny manodidina azy. Nefa

tsy tokony homena tsiny izy ireny, hoy ihany ny mgatra, satria noho ny tsy fandraisan’ny
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fiaraha-monina ny andraikiny amin’ny fanabeazangaieeny no nahatonga azy hiivari-lavo
toy izao. Koa manentana ny mpamaky ny mpanoratra msly hialangalana amin’ny
fandraisana an-tanana ny ho avin’ireo zaza irddaday ireo no ho avin’ny Firenena.
Voambolana mavesabesatra sy fampiasan’ny tanoranemin’ny mpanoratra
nandravahany ny asa sorany. Maneho tanteraka rasdhlan’ny olona namoaka hevitra
ihany koa ny fisafidianana manokana ireo voamboista
Mbola nanamafy izany koa ny fiteny nentin’ireo mpeatra nitondrana ny hevitry ny

olona tao amin’ny asa sorany. Fiteny toa mivantartare.

Ny fiteny mivantambantana
Tsy natahotra namoaka hevitra sy nitsikera ny fitana ny vahoaka tamin’ity vanim-
potoana ity, noho ny fitsofan’ny rivotry ny “demo&sia’. Hita taratra teny amin’ny
literatiora nivoaka tamin’izany koa io fahasahiam#teny io. Fiteny mivantambantana sy
masiatsiaka ny teny nofidiany hampitana ny hafatnen'ny mpamaky. Manamafy izany ireto
ohatra ireto:
Ohatra 1:
Mbola ny tononkalo nosoratan’i ARIKAOMISA Randrimitondra ny lohateny hoe: “Raha
izaho mihitsy”, no ndeha hitarafana io fiteny mésaka voalaza tetsy ambony io:
“Hom!...Raha izaho mihitsy ny mba tambazam-bola
rehefa hoe hifidy:
raisiko iny aloha handehanako midola,
fizaho tsy voadidy
handrotsaka ny vatoko ho an’izaydeds
mpanao ronono an-tavy,
mitady hanao barofo fa mody maka mora

Fanahim-pamosavy!

Aiza ve, rey olona, raha misy fifickaa:
vola be no avoaka,
fa nony injay ka ilay sezam-piadanana:
hadino ny vahoaka! (...)"
Iray ihany ny toetra sy ny fanahy amin’ity tonorkaity. Raha ny fanahim-
pamosavyno hazavaina tsotra, dia ilay toetra ratsy aonamyi mpamosavy, izay mahatonga
ny olona hankahala azy. Nynpamosavy moa dia karazan’olona nosokajian’ny fiaraha-

monina ho fahavalony. Tsy mikendry afa-tsy ny haretsy aman’olona mantsy izy ireny.
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Fanomezana sakafo na ody mahafaty na mankaramgnaofanaony. Ary voatambitamby sy
voarebireby tsara izay hazany. Izany hoe: tsy amtafina amin’ny endrika ety ivelany ny
toetra ratsy ao anatiny ao.

Ka ny olona manaofanahim-pamosavy dia ny olona mitafy ireo toetra voalaza teo
ambony ireo. Tafiditra anatin’izany ny mpanao pkdéit Mahay mandangolango sy
mametsifetsy vahoaka manko izy ireny, rehefa tamgd&otoam-pifidianana. 1zay no maha-
“fatsora” azy, araka ny efa voalaza. Fa ny tena loza amintoetrany dia ny
“fampanantenana poaka aty” fanaony. Betsaka ny twkgny mandritra ny fampielezan-
kevitra, ankoatra ny fanaparitahana ny vola hividiza ny safidim-bahoaka. Rehefa lany
anefa izy dia very toy ny “rano raraka an-tany’nieteny mamy “nampandriana adrisa”
ireny. Tsy te hahalala izay fiainan’ny olona intgony, na mihosina ao anaty fahoriana aza
ireo nifidy azy, na matin’ny hanoanana. Rehefa gzolay sezam-piadanana: hadino ny
vahoakd. Izay ny ilazan’ny mpanoratra azy hoe: mandanahim-pamosavy Toy ny
poizina nafahany ny mpifidy azy iny vola nozaratayniny iny, ka namily ny safidiny tany
amin’ny fahavalom-piaraha-monina, sy namotika nyakimy manontolo. Koa manentana ny

vahoaka ny mpanoratra mba tsy hifidy ny olona tegy, fa fahavalom-pirenena.

Ohatra 2:
Ny tononkalo nosoratan’NY AKO, mitondra ny lohatdmye: “Aiza ny marina?”:
“Hatraiza ny fetran’ny lainga
tohanan’ny hevi-bontolo
no tany voavadi-ko bainga

ka oirina ho lava volo?

Ny masony ve no jambena
tarafin'ny misy tokoany,
fa lainga tsy zaka babena

no marina mba itompoany? (...)”

Ny olona manao Hevi-bontold, araka ny amaritan’ny Rakibolaraezy dia hevitra
lazaina an-terisetra ka tsy maintsy arahina namaara diso. Tsy mba ahafantarana ny marina
tokoa ny miresaka sy miady hevitra amin’ny olonandraso hevitra toy ireny. Tsy maintsy
marina hatrany mantsy ny azy, na inona na inondrésen-dahatra atao aminy. “Teren-ko

masaka toy nyvoalobo-jaza” foana ny hevitra omeny, hany ka tegnam-potoana
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handinihana sy hamantarana ny laingalainga fonosyyolona mihaino azy. lzany no
mahatonga ny mpanoratra manontany hoe: “ Aiza nyn@@’ Tsy dia fiteny mihaja loatra
ity nampiasain’ny mpanoratra eto ity.Fiteny toa dratra sofina. Nefa nofidiny izy ity, mba
hanindronana ny fo amam-panahin’ny mpamaky manalogntsy fihainoan’ny mpitondra
Fanjakana ny feom-bahoaka. Manaitra ny be sy mayomiba hahatsapa fa izay tian'ny
mpitondra hatao ihany no ataony. Ary tereny hareasgkhankasitraka ireo politika heveriny
hitondrana ny tany sy ny Fanjakana ny sarambabdmdba, na dia hita izao aza fa
mifanohitra amin’ny tombotsoam-pirenena izany. A8y te hahalala izy, na zakan’ny olona
entiny izany na tsia. Ny fahatsapan’ny mpanorayrdanjan’io paika terena mba harahin’ny
vahoaka i0o no nahatonga azy nifidy ity voambolaoe: fthevi-bontolo” ity. “Bontolo”, izay
midika koa hoe: “vaventy makadiry”. 1zany hoe, mka zakaina fa mety hahavaky tratra, na
hahaosa izay tsy maintsy hilanja azy. Ka ny “hevitontolo”, araka izany, dia midika toy ny
hevitra terena hoeken’ny hafa fotsiny, nefa tsyrdieombina loatra.

Voambolana sy fomba fiteny efa faheno sy fampiasa’ay fiainana andavanandro
no notsongain’ny mpanoratra manokana, ka nentinpmazana endrika kanto ny asa sorany
sy nampitany hafatra tamin’ny mpamaky. Maherihgrysemary mandratra sofina ihany izy
ireny indraindray. Nefa hain'ny mpanoratra ny namkal azy hahalaza ny hevitra tiany
hambara, mba ho zakan’ny mpamaky rehetra.

Momba io fomba famolahana ny teny io indrindra moelsahina ao amin’ny tapany

farany amin’ity fanadihadiana ity.

3-2-2- Ny fampiasana sarin-teny samihafa
Vanim-pototana nivelaran’ny literatiora malagasy wvanim-potoana 1991-1995 ity,

araka ny efa voalaza hatrany am-boalohany. Fotaahafahan’ireo mpanoratra naneho ny
talentany ihany koa, satria tsy nisy intsony nyase& teo amin’ny famoahana asa soratra.
Nalalaka ihany koa izy ireo teo amin’ny fomba faatoa, indrindra tamin’ny filalaovana
tamin’ireo sarin-teny isan-karazany. Hojerena anynankapobeny ihany ireo sarin-teny
mateti-pitranga ao amin’ireny asa soratra ireo,tsia ary ho voatanisa eto daholo. Azo
sokajiana telo izy ireo:

-ny fanovan-javatra;

-ny tamberin-javatra;

-ary ny sarin-teny hafa sisa.
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3-2-2-1-Ny sarin-teny fanovan-javatra
Ny “métonymie” sy ny “métaphore” no karazana sdeny mateti-pitranga tao

amin’ireo asa soratra nohadihadiana.

Ny “Métonymie”

Ny fanovana anarana na “métonymidia ‘fomba filazan-javatra ampiasana ny Teny
manondro zavatra iray A, hanondroana zavatra haéy iB noho ny rohin-kevitra misy eo
amin’ireo zavatra roa ireo, afa tsy ny rohim-pifdredana.

Ohatra :

-anton-javatra sy voka-javatra,

-fasian-javatra sy ny zavatra ao anatiny,
ary ny fitafiana sy ny olona mpanao azy.”

Indreto misy ohatra vitsivitsy ahitana ny sasarasgamin’izany.

Ohatra 1:
Fanovana anarana isehoan’ny fitafiana misolo npalmanao azy, nalaina tao amin’ny boky
vakivakim-piainanamisy ny am-pahan-dresak’i Tsiry sy i Fano, nsaniny porofo iray.
“(...)
-Ahoana, moa,leitsy, no hahatafita ahy amin’izacakaa vary masaka izao? ho ‘aho gaga.

()

-Tena soavaly vao marina ialahy ka donidonendrindiha hanompo karana no

fikasan’ialahy, dia tsara tso-drano! (...) Tsy ho raralahy amin’izany aho! Raha izaho
indray aloha, dia tsy azon’ny Borisatrokanin’izany e! (...)”

Toy izao raha atao kisary tsotra ny tian’ny mpatraraambara:
Borisatroka = _Karana

A B

Anisan’ny fitafiana amantarana ny Karana ny satogb Nataon’ny olona sasany
anaram-petaka ho azy io fitafiny io. Tafiditra lsam’ny fitenin-jatovo ity fiteny nampiasain’i
Fano ity. Nifidy ity fiteny ity anefa ny mpanoratmmba hanehoany ny toetran’i Fano, izay
vantambantam-piteny, jiolahim-boto no sady fatsbtezaka nanamarin-tena nanoloana an’i

Tsiry izy eto, ka milaza ny tsy fanekeny ny ho mkarana.

18 RAJAONA (S), Ny zava-kanto vita amin’ny teny, édnbozontany, Antananarivo1993, tak.97
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Ohatra 2:
Tononkalo nosoratan-dRABENJA Salomon, mitondra mhateny hoe: * Fehezam-
boninkazo”.
And 1:
“ Mipitrapitra foana giazam-pahatsiarovana,
Ny masonay miremby ilay salovanao
Malomalok’ila ny andro izay lalovana,
Ka kotsan-dranomaso hatrao anaty ao.
(...)"
Ndeha hatao kisary tsotra ny tian’ny mpanoratralbemamin’ny hoe: “salovanao”.
Salovanao = tenan’ilay olona manontolo
A B

Ny “salovand dia faritra iray amin’ny tenan’olombelona. Faaitiray eo anoloana,

amin’ny loha, izay ahitana ny maso, ny orona, nyayay takolaka,... Tarehy no azo ilazana
azy koa. Ny fahitana itsalovand' io dia ampy tanteraka hahatsiarovana ilay ol@maka ny
voalazan’ny mpanoratra. Ampahany entina hilazanaergny no iantsoana ity karazana

“métonymiketo ity.

Ohatrag3:
Tononkalo nosoratan’i Jo ANDRIANASOLO, mitondra lohateny hoe: “lanao”.
And 1:

Indro ianao miteny irery

Ato an’efitranontsika

Anoloan’ny fitaratra

Sady izay mijery bika.

And 3:
Dia somary kivy ianao
Raha sendra ka nahita
Volofotsysingatsingany
Izay manomboka mipika.”
Ny kisary atao etsy ambany no manambara ny tiampgnoratra lazaina.
Volofotsy = fahanterana

A B
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Ny “volofotsy indray dia azo amaritana ny taonan’ny olona idfagny hoe, miankina
amin’ny lokon’ny volon-dohany no ahafahana milaza thnora izy, na antitra. Ka ny
“volofotsy’, dia natokana ho an’ny antitra, amin’ny ankapobeNoho izany, ampahany
entina mamaritra ny momba ilay olona manontolo yh&oa no asehon’ny mpanoratra
amin’ny fampiasany “métonymie” eto.

Tsy ny ‘métonymie’ ihany no nampiasian’ny ankamaroan’ny mpanorasrait’ity

vanim-potoana ity, fa teo koa fimétaphore”.

Ny “Métaphore”

Ny fanovana endri-javatra na ny “métaphore” no Ezaina ho mpanjakan’ny sarin-
teny. Mitana anjara toerana lehibe amin’ny famonanzava-kanto vita amin’ny Teny izy ity.
Ary anisan’ny manavanana ny mpanoratra malagasatok

“Ny fanovana endri-javatra dia sarin-teny amindranay hevitra ara-bakiteny
ananan’ny Teny anankiray ho amina hevitra hafa kg#arana azy amin’'ny zavatra hafa.
Fomba filazan-javatra mifintina sy mafonja ny faano& endrin-javatra. Ahafahana milaza
angolan-kevitra sy angolam-pihetseham-po maro anefa amin'ny Teny vitsy*®
Ahitana: OHARINA ANOHARANA

TOETRA IOMBONANA

Ireto ohatra vitsivitsy ireto no entina manaporafy.
Ohatra 1:

Nalaina tao amin’ny tononkalo nosoratan’Ny Ako,anitira ny lohateny hoe: “Ody ratra”.
And 1:

“Zay singana irery an-dakira,

mila ho kivin'’ny zava-manjo,

no ho rotsirotsiko amin-kira

tsy handairan’ny famoizam-po.
And 4:

ny odin’ny hira hiraina.

Fa ny hirg karazana miora

manaritra izay noratraind

¥ RAJAONA (S), Ny zava-kanto vita amin’ny tenyp.cit. tak.75
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Toy izao raha atao Kkisarisary tsotra ny sarin-tetign’ny mpanoratra
hampifandraisina:
Oharina hira anoharamaora

Toetra iombonanaamy manome hafanana sy mamelombelona aina.

Manala ny ratram-po, ny hakiviana sy ny karazarsnedb rehetra nyHira”. Tsy
izany ihany, fa manome aina vaovao, na ho an’izényray na ho an’izay mihaino azy izy. Ny
“miora’ indray dia karazana fanafody entina manala faaaana ( “baume”). Mafanafana
izay faritra hosorana azy. Mani-pofona izay izynkampahazo aina ny olona hosorana azy ny
hanitra omeny.

Natafin’ny mpanoratra nyHira” ny toetry ny ‘miora’, mba hanehoany ny angolan-
kevitra sy fihnetseham-po tiany holazaina. Lavarkahantsy, raha halefa tsirairay izy ireo,
nefa manana toetra iombonany. Noho izany, nofimiwyi mpanoratra kokoa ny fomba
nilazany azy. Ny toetra niombonany aloha no nofazdiody’. Avy eo nampifamaritany izy
roa: ‘ny hira, karazana miora,...”Ao amin’ny andininy fahefatra no ahitana izany. .

Raha bangoina izay voalaza dia fanafiana ny toeyryanoharana ny oharina no

nataon’ny mpanoratra eto. Satria ny toetran’'myodra’ no natafiny ny hira”.

Ohatra 2:
Mbola ny tononkalon’ i ARIKAOMISA Randria mitondray lohateny hoe “Raha izaho
mihitsy”, no indramina hanehoana ireo sarin-temofeana endri-javatra
“Hom!...Raha izaho mihitsy no tambazam-bola

Rehefa hoe hifidy:

Raisiko iny aloha handehanako midola,

F’izaho tsy voadidy

Handrotsaka ny vatoko ho an’izay fatsora

Mpanao ronono an-tavy,(...)"
Oharina (takona: mpanao pdlitika) __anoharamganao ronono an-tavy
Araka ny efa voalaza, dia ny mpanao pélitika n@ilanmy mpanoratra hoemnipanao ronono
an-tavy. Saingy tsy nolazainy mivantana izany mba hammsegrika kanto ny tononkalo.
Anarana hafa, izay niainga tamin’ny toetrany no aowyn azy. lzany hoe, noharin’ny
mpanoratra amin’ny olonanfpanao ronono an-tayny mpanao politika. Mafonjafonja
kokoa mantsy ny hevitra ao ambadik’izay fanaovamaono an-tavy izay, raha oharina

amin’ny hoe ‘mpanao pdlitika fotsiny. lo fanoharana nataony io ihany koa,dianampy

118



amin’ny fahafantarana ny fihetseham-pon’ny mpamaratanoloana ny fahitany ny toetry ny

mpanao politika.

Ohatra 3:

Nalaina tao amin’ny tononkalo nosoratan-dRABENJAo8@n, mitondra ny lohateny hoe:
“Hira ho an’ny mpampianatra”.

And 5:

“Ry Masiaka Be Ronontsy nihambo ho zanahary:

ny samoina valaka, hono, no manadino ny ramiary!

Izahay kosa hanandratra:

raha tsy nisy ianao Mpampianatra

nety tohatra hiakarana,

tsy ho nisy fivoarana.”
oharina (takona mpampianatra) _ anoharamdasiaka BeRonono

Takona ny oharina eto amin’ity andalana voalohamynany andininy farany amin’ity

tononkalo ity. Anarana azo itarafana avy hatranytestran’ilay olona no hita ao amin’ny
anoharana. Fomba filazan-javatra azo ahatsapaaagolam-pihetseham-pon’ny mpanoratra
izao asehon’ny tononkalo izao. Tsy nolazainy avyramy ilay olona, fa ny toetrany no
nentiny nasolo ny anarany. Fanomezana endrika kantononkalo avokoa izany, no sady

fanehoana ny fonjan-kevitra fonosin’ilay sarin-teny

3-2-2-2-Ny tamberin-javatra
Ny sarin-teny miorina amin’ny tamberin-javatra natati-pitranga tao amin’ireo
karazan-dahatsoratra tamin’ity vanim-potoana ithatta amin’izany ny “anaphore”,sy ny

“épanode”.

Ny “Anaphore”:

Ny “anaphore” dia tamberim-boan-teny na tamberin’andian-teny an-dotehezan-
teny, na an-dohan’andalana, na an-dohan’andininyfamesy. Sarin-teny fampiasa na
mpiseho isaky ny fanantitranterana fikirizana, iteetseham-po mibosesika, toy ny fitiavana
tsy tontan’ny ela, ny herim-po tsy kivy kiviana, m@ambom-po tsy pempo pempoina, ny

fanantenana maitso lava, tsy mety malazo, na atatsgl mety mitony..?

2 RAJAONA(S), Ny zava-kanto vita amin’ny teny, op.iik.31
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Mbola ohatra vitsivitsy nalaina tao amin’ireo vooda ambara voangona ireo ihany

no entina manohana izany.

Ohatra 1:

Nalaina tao amin’ny tantara Vakivakim-piainatekila 4:

“Saikatra aho manko. Saikatreao ho hita ho nankafy. Saikatnaho ny fijerin-dRamily
zaodahiko nanatsafa ny “hatendahako”.

Tamberim-boan-teny an-doham-pehezan-teny mifanesyita eto. Mampiseho ny
tebitebin’i Tsiry sy ny tahony ny zaodahiny teo gihinana ny mpanoratra, raha
mamerimberina ny teny hoadikatra”. Olona very hevitra, tsy mahita izay hatao manakan
toe-javatra iray no lazaina hoe “saikatra”. Ny da@n-kanina mpahazo azy isan’andro no

mahasaikatra an’i Tsiry ato amin’ity tantara ity.

OhatraZ2:

Hita tao amin’ny tononkalo nosoratan-dRanoe, mitamy lohateny hoe:
“Manjakamiadana’:
And 1:

“Afo mpandevona mpanorotoro

_Afanamotika sy nampikoro

_Afmmanosika koa hampijoro

_Afmamelona soa mahanoro.(...)”

Tamberin-boan-teny an-dohan’andalana mifanesy manta amin’ity tononkalo ity.
Ao anatin’ny famerimberenana ny teny hdafo” ny mpanoratra no manantitrantitra ny
zava-nisy tamin’izany fotoana izany. Lelan’afo mi@oala no hita teny amin’ny Rova,
toerana mirakitra ny tantaran’i Madagasikara syahiy ireo vakoka malagasy tany aloha.
Afo tonga nandoro ny fon'ny Malagasy rehetra, ipatza teny Manjakamiadana io. Alahelo
Sy ranomaso niharo hatezerana no hita nisoritna aenin’'ny tavan’ny olona. Tao anatin’ny
indray nipi-maso monja mantsy no namotehan’ireontsyaho-tody “ilay arivo tsy matin’ny
taon-jato maro”.

Tsy nandoro ny fon’ny Malagasy ihany ilagfty’, fa nanaitra ny hambom-pony koa.
Nirehitra indray ny fitiavan-tanindrazana tao ammpy olona teo am-pahitana ity lova
navelan’ny razany izay lasan-ko vovoka ity, sy hmafafa tsy ho anisan’ny tantara eo
amin’ny fireneny intsony. Niverina tao an-tsain’mjona niaraka tamin’izay koa ny maha

zava-dehibe io toerana io sy ny zavatra tao anatiokany, tsy nisy nipetra-potsiny, na ny
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mpitondra, na ny vahoaka malagasy, fa niara-nivamalisy nifanome tanana hamerenana io
toerana kilan’ny afo io amin’ny endriny teo aloha.

Raha atao bango tokana, dia zavatra roa no amtgrinipanoratra amin’ny
famerimberenany ny teny hoéafo’, amin’ity andininy voalohany ity,”. voalohany, ny
hakivian'’ny olona nanoloana ny fahamaizan’ny Rosgy faharoa, dia ny fanairana ny
hambom-pony, ka nahatonga azy hanome lanja ny mmategasy azy sy ho saro-piaro
amin’izany. Tsy vitan’ny saro-piaro fotsiny, fa raanirohotra nifanome tanana nanamboatra
ny simba rehetra. Izany hoe, sady nitondra alalielo “afo’, no namelona ny fitiavan-

tanindrazana tao amin’ny Malagasy.

Ohatra 3:
Tononkalo nosoratan-dRAJAONARIMANANA, mitondra rmyhlateny hoe: “Misy antso”
And 1:
“...Misy antso
Nateraky ny alina
Hotronin’ny maraina
Hampitsimoka zava-dalina
Eto an-tany karakaina
And 2:
...Misy antso
Natoraky ny tsiahy
Miafitra etsy an-joron-trano moana
Handresy ny fotoana
(..
And 3:
...Misy antso
Notinendrin-janahary
Mba hivoatra ho sary
Hampitony fon-janak’olona
Mbola resin-torimaso
...)
Tamberin’andianteny andohan’andininy no hita taramin’ity tononkalo ity. Misy
antsd, izany hoe, misy feo manainga ny vahoaka hitolsypditaky ny zony. lo antso io no

antitranterin’/ny mpanoratra isaky ny andininy aoirdny tononkalo. Mitaona ny olona
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hisaintsaina ny zava-nisy teo amin’ny fiainany izgany no nilazany hoe:nfisy antso
nateraky ny alina Natao hieritreretana sy hisaintsainana mantsylima. Ny fahanginana
mandritra ny alina no manampy betsaka ny olona kafaka tsara sy handinika ireo tranga
rehetra miseho amin’ny fiainany.

Mandray anjara ao anatin’fantsd io koa ny embona sy ny fahatsiarovafiesiahy”
no niantsoan’ny mpanoratra azy ato amin’ny tonomkdlly lasa, mantsy, tsy fanadino”. Koa
ny famerenana ny zava-nisy tany aloha ao an-tsai@iona no anisan’ny nataon’ny
mpanoratra ho vain-dohan-draharaha. Fitaovana mextina nanentana sy nanetsika ny
hambom-pon’ny vahoaka malagasy tamin’izany foaaayztokoa manko ny fampitodihana
azy hahatsiaro ny lasan’ny tantaram-pireneny. hkh@erao an-tsaina avy hatrany ny
FAHAFAHANA niainan’ireo Razana, tany aloha, ka h@mga azy hanainga ny mpiray
tanindrazana aminy, hiara-hitolona. lzay remtso nateraky ny tsiahytian’ny mpanoratra
halentika ao am-pon’ny mpamaky

Ny karazana antso farany lazain’ny mpanoratra atm'ay tononkalo, dia ny&ntso
notinendrin-janahary. 1zany hoe, tsy miankina amin’ny olombelona, &g thy didy avy any
ambony, manainga ny olona hanao zavatra, na mamarydzavatra hataony. Nasongadin’'ny
mpanoratra ato amin’ity andalana fahatelo ity efadry avy any ambony mihitsy no manosika
ny olona hitolona sy hiady, mba hanoherana nydepy ataon’ny mpitondra. Ny fanekena io
didy io no hamerina indray ny “FAHAFAHANA” syHampitony ny fon-janak’oloria araka
ny voalazan’ny mpanoratra ao amin’ny tononkaloranin

Famohazana ny vahoaka malagasy amin’ny torimasceryolnana ny loza mitatao
amin’ny fireneny, no nataon’ny mpanoratra, raha eamberina ireo andianteny hita eo an-
dohan’andininy ireo izy. Manamafy ny mahazava-dehitty tolona tokony hatao izy
amin’izany. Koa miantso ny Malagasy rehetra izy niii@nome tanana hahatanteraka io

tolona io.

Ny “Epanode”
Tamberim-boan-teny na fehezan-teny na andian-&miyna mandoko, mampivoitra
toetra, na toe-tsaina, na toe-panahy, na fihetsika,hevitra mibahan-toerana ao amin’ilay
olona miteny na itenenana, na resahina. lzy ireordiseho, mipoipoitra etsy sy eroa, tsy hay

tohaina amin’ny toerana maro samihafa tsy voafelieny mialoha.?*

ZLRAJAONA(S), op.cit.tak.47
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Ohatra 1:
Tononkalo nosoratan’i SOLOFO José,mitondra ny lemahoe: “ Fa izao rehetra izao” no

azo anaporofoana izany.

“ Tany miantsa lanitra
Lanitra miantsa rivotra
Rivotramanome aina
Ainamahary olona
Olonamiantsa voary
Voarymihira tontolo
(...)»

Tamberim-boan-teny nentina nandoko ny zava-misy amin’ny tontolo
ifaneraseran’ny olombelona sy ny voary manodidizy, ano voasoratra ato amin’ity
tononkalo nosoratan'i SOLOFO José ity. Mampivohitia fifamatorana misy eo amin’ny
olombelona sy ny tontolo manodidina azy izy amiaiy. Tsy miova mihitsy io fomba
nandrafetany sy nampifandraisany ireo teny maremmyr zavatra tiany hambara ireo, fa

nitohy hatramin’ny faran’ny tononkalo.

Ohatra?2 :
Ny sombin-tantara nosoratan’i Gorgette RANIVOARIMEIGabrielle, no ndeha hakana ny
ohatra manaraka. Ka ny resaka nifanaovan’i Tojartadreniny no entina maneho an’izany :

“(...)

-Tsy misy tonga any, ry Tojo, na fiarakodia, nadradalam-by, na fiaramanidina aza

a! Aza mirediredy eo fa mandreraka!

-Neny kosa... Izahay ange efa tena malahelo mafyDada, sady efa eldena elano

niandrasana azy.”

Eto indray dia tamberim-boan-teny no nentina nanafiotoe-tsain’ny mpandray
anjara ao amin’ny tantara. Ao amin’ny valin-tenyse@in’i Tojo ny resaka nataon-dreniny
taminy no nahitana izany. Zazalahy manam-pinoakaataraha i Tojo. Nitady hevitra hatrany
mantsy izy mba hamerenana ny rainy, izay nolazeenidy fa lasan’Andriamanitra,ho eo

anivon’ny ankohonany. Ary nisisika hatrany izy tamy fitadiavana fifandraisana tamin-
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drainy. Tsotra ny antony: efa ela niandrasana imnadahy, ka tsy naharitra intsony. Hita
taratra tamin’ny fiteniny ny zavatra izay tsy arikg nanahiran-tsaina azy, dia ny fahelan’ny
fiandrasany ny fahatongavan-drainy. Miverimberigaytamin’ny valin-teniny io teny io:
“(...) — Rahoviana ange i Dada vao hitsangana hiataanaty vata ao? Angaha
mbola_elde i Kristy vao hanangana azy? (...)
- (...) lzahay ange efa tena malahelo mafy an’i Daddy<fa elatena_elano
niandrasana azy.”

Voambolana tsy afaka teo am-bavan’i Tojo isaky itgny ny hoe: &la’. Izany dia
azo nitarafana ihany koa ny hevitra nibahan-toetanaan-tsainy tao: ny hanafainganana ny
fahatongavan-drainy.

Betsaka ireo tamberin-javatra ao amin’ny vondromabaa voangona, fa izay
miverimberina matetika no navondrona ao anaty ahatsivitsy.

Tsy nifanalavitra tamin’izany koa ny sarin-tenynd@&an-javatra, izay hojerena
manaraka.

Tsy ireo voalaza teo ambony ireo daholo no samg-fahita ao amin’ny asa soratra,

fa mbola misy sarin-teny hafa.

3-2-2-3- Ny sarin-teny hafa sisa
Ny sarin-teny hafa sisa dia ireo sarin-teny nangi|dsy mpanoratra mba
hanomezany endrika kanto ny asa sorany, saingwahggna tamberin-javatra na fanovan-
javatra. Fomba filazan-javatra amin’ny endriny hafdray no asongadina amin’izany.
Betsaka izy ireo, fa ny”"gradation”, ny “interrogati oratoire”, ny “inclusion” no

ndeha hojerena.

Ny “Gradation”
“Sarin-teny andaharana an-tanan-tohatrg pavatra tanisaina na lanja miakatra na
lanja midina araka ny vahan’ny fehezan-teny na araly fonjan-kevitra. Atao indrindra

hampibaribary ny fifandraisan’ny hevitra na ny ftseham-po hovahavahan&®”

Ireto misy ohatra vitsivitsy manaporofo izany:

2 RAJAONA (S), op.cit.,tak.55
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Ohatra 1:
Tao amin’ny sombin-tantara nosoratan’i ARINAIVO, tomdra ny lohateny hoe:
“Solomason’i Dola” no nalaina ity karazana “gradatiity:
“ Hipoka ny fiara. Nifanitsa-kitrony olona. Mba tsy hilazana hoe mila hifampibaby

Manao lanja miakatra ny fomba nandaharan’ny mpareomy fehezan-teniny teto.
Ary nanaraka ny fonjan-kevitra tiany hasongadinafitanisana nataony. Ny fahafenoan’ny
fiara no nolazainy voalohany. Izay vao namaritieeo olona nameno ny fiara izy. Ary teo
am-pamaritana ny fihetsiky ny olona tao
anaty fiara izy, dia mbola nisy fandaharana maaagalmiakatra nataony indray. Natombony
tamin’ny hoe: hifanitsa-kitro” ny fitanisana, izany hoe, nifanisika izay tsy iy olona tao
anaty fiara ka tsy nisy hasiana tongotra intsonyhddnafisiny tamin'ny hoe: rila
hifampibaby indray ny fanehoana an-tsary ny zava-nisy tadyafiara. Raha tsorina ny tiany
hambara, dia mila hifampitaingina ny olona noho Imgfenoan’ny fiara. Voambolana
voafantina sy toa maneho sary ao an-tsain’ny mpgraai hatrany no nofidin’'ny mpanoratra
hampitana ny hafatra sy nampivoarany azy araka amjam-kevitra nitondrany azy tao
amin’ny tantara. Maneho ny fahaizan’ny mpanorateanmolaka ny teny hanana endrika kanto
izany rehetra izany.
Ohatra 2:
Nalaina tao amin’ny tononkalo nosoratan-dRAZAFIARIMY Wilson. Tsy misy lohateny
ity tononkalo ity. Toy izao ny fomba nandaharargpihevitra tao anatiny:

“(..)

Feo avy lavitra

Nahafinaritra:
Tena hafakely
Toa hiran’anjely!

Feo tena manga

Ka nampiranga
Ny vetso sy hanina
Efa nilamina.

Feo tena tsy aritra

Akon’ny lanitra?
O! mamelovelo

Mandresy alahelo!

C.).
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Mazava be ny ambaratongam-panehoan-kevitra hitaao’ny tononkalo. Miresaka
momba ny fed ny mpanoratra amin’izany. Niainga avy lavitra faéo ilay “feo”
mabhafinaritra. Avy eo, dia nanomboka re ny akomgna manga lzany hoe, nanintona ny fo
Sy ny saina, ka namelombelona nyetso sy nyhanind, araka ny voalazan’ny mpanoratra
ihany. Tsy nijanona teo fotsiny ilayeo tena manda fa nitondra hery ho an’ilay nandre azy:

“mandresyalaheld’.

viinarinary oy izany ny tonjan-kevitra ato amin igpnonkalo Ity. Ary niiamatotra
amin’ny fanehoan’ny mpanoratra ny fihetseham-pogyfandaharana ny angolan-kevitra

hanaraka ny an-tanan-tohatra.

Ny “Interrogation oratoire”

“Fanontaniana tsy miandry valiny, datrmazava ho azy ny valiny andrasana, na
fara faharatsiny ny valin-teny ao an-tsain’ilay metmaka fanontaniana. Mandrakariva,
entina hanantitranterana hevitra. Fampiasa matetikain’ny fiteny andavanandro izy i¢™

Hotohanana amin’ireto ohatra vitsivitsy ireto ignfaritana ity.

Ohatra 1
Tononkalo nosoratan’Ny AKO, mitondra ny lohatenyh®Aiza ny Marina”
And 1:

“Hatraiza ny fetran’ny lainga

tohanan’ny hevi-bontolo,

no tany voavadi-ko bainga

ka dirina ho lava volo?

Fanontaniana efa miendrika valiny ihany no ataommyanoratra eto. Efa fantatra
mazava tsara fa tsy zavatra fahita matetika synisgla amin’ny mpanao pélitika ny
famafazana lainga sy ny fanerena ny vahoaka hamangkheviny. Koa azo lazaina fa
fanontaniana tsy tokony hipetraka ny momba fatran’ny laingd sy ny “hevi-bontold.
Satria efa fantatry ny sarambaben’ny olona, fahtsy fetrany izany.

Nataon’ny mpanoratra miendrika fanontaniana angfandininy voalohany amin’ny
tononkalo ity mba hisarihany ny mason-tsain’ny mplynhahatakatra ny toe-javatra tsy ara-
dalana ataon’ireo mpanao pélitika ireo. Tohininyfayamam-panahin’ny olona hahatsapa ny
fitaka sy lainga miharo ny fanerena azy an-kolakaadnaka ny foto-keviny. Maneho ny

Z RAJAONA (S), op.cit., tak.67
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fahaizan’ny mpanoratra maneho ny heviny amin’nyrig&adkanto ity safidiny hampiasa ny

“interrogation oratoire” ity.

Ohatra 2:
Tononkalo nasoratan’i SOLOFO José, mitondra ngtemy hoe: “Fa izao rehetra
izao”. Toy izao no filazany ao:
“(.)
Finoana: miverina amin’ny Tany
Tany: sambatra sy ory
Ory: sazin’l Satana
Satana: noharian’ny safidy
Safidy: nozarain’ny Mpahary
Fa ny Mpahary moa: AVY AIZA? ? 7"

Tononkalo mitantara ny zava-misy izay mifamatotnaireny fiainan’ny olombelona

no lazalazain’i SOLOFO José eto. Manana ny loharapoirany avokoa ny zavatra rehetra,
raha ny fitanisany azy hatrany am-boalohany. Samggndalana farany no niavaka tamin’ny
namany. Manontany ny loharano niavian’ll@yipahary” izy. Nefa iaraha-mahalala fay
Mpahary no fototr'izao rehetra izao. Noho izany, tsy fam& ny niaviany. Ary miara-
manaiky an’izany ny olona rehetra.

Mba hanehoana amin’ny mpamaky ny fetran’ny fahallanomba fizao rehetra
izad’ no nampihariharian'ny mpanoratra an’io fanontaaiaio. Nataony sora-baventy sy
napetrany any am-paran’ny andalana amin’ny tonankahitsy izany, ary narahiny baraingo
maromaro, mba hanantitranterana amin’ny tsirairgyfamontaniana mbola be mpametraka
hatramin’izao. Fahaizana milalao amin’ny fihetseh@an’ny mpamaky manoloana ny
fahitany ‘izaorehetra iza¢, no ataon’ny mpanoratra amin’izany. Manome ergidanto ny
tononkalo ihany koa izy etsy andaniny.
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Ny « Inclusion »

« Sarin-teny amerenana am-param-pamedabatjavatra ny Teny, na ny andian-
Teny, na ny fehezan-teny nentina nanomboka azy.faarelabelana izany dia mety ho
andininy ao anaty tononkalo na lahatsoratra tsotra,tononkalo iray, na toko iray anatina
boky, na boky iray manontolo. Fomba filazan-javdiita matetika ao amin’ny Baiboly, ary
fampiasan’ny mpanoratra malagasy ka ilalaovany amjfiomba maro. %

Ndeha haka ohatra ao amin’ireo vondrona ambarahzarama izany.
Ohatra 1:

Ity misy « inclusion”mifanipa-kevitra nalaina taman’ny boky vakivakim-piainana

Eo amin’ny fanombohan’ny tantara:

“ Tsy mba mety ho tantara ny fiainako. Tsotra l@amanko. Tsotra ka tsy mahasarika ny
fifantohana. Tsotra ka vao miandoha dia fanta-piafaTsy mba tsara hotantaraina. Ny
tantara manko natao hahaliana. Ny fiainako kosanghaliana an’iza n’iza. 1zaho tompony
aza tsy liana aminy...”(takila 2)

Any am-pamaranana ny tantara:

“lzany no ilazako fa tsy mba mety ho tantara nyn&o. Mahantra loatra manko. Mahantra
ka tsy fanta-piafarana. Tsy mba tsara hotantaraihgy. tantara manko natao hahaliana:
tantaran’olon-tsoa, tantaran’olon-tsambatra. Iremo fitantara. Ny fiainan’ny mahantra
kosa tsy mahaliana an’iza n’iza. Ny tompony azdigya aminy.”(takila 75)

Fandravonana ny vontoatin’ny tantara no ataon’ngmopatra eto. Tsy izany ihany, fa
mampiomana ny mpamaky amin’ny zavatra miandry aon’am tantara izy. Toa efa
manatsidika sahady koa ny mpanoratra fa tsy tamtdoama miadana no ho tsapan’ny
mpamaky fa tantaran’olona mampalahelo sy mahafitsghamafisiny izany rehefa namarana
ny tantara izy. Teo amin’ny fanehoan-kevitra no pasan’ny mpanoratra ny “inclusion”,

araka izany.

2 RAJAONA (S),op.cit., tak.63
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Ohatra 2:

Hita tao amin’ny tononkalo nosoratan’i Hery EUGENiEpndra ny lohateny hoe: “Mitraka

ry fireneko”
And 1:
“Mitraka ry Fireneko.
Fa ny olona natsangana
Hampiakatra anao,
Toa nivadi-belirano
And 7:

Mitraka ry fireneko,

Eny ho’aho mitraka,
Aza miandry azy ireo
Izay variana miady seza

Famerenana sy fanamafisana ny hafatra nataon’nynonga tamin’ny vahoaka
malagasy, manoloana ny fahadisoam-panantena nanjoamisongadina amin’ity tononkalo
ity. Nanainga ny mpiray tanindrazana aminy izy niahitanondrika, na ho kivy amin’ny
toky fitaka nataon’ireo mpanao politika. Nilaozayiireo ‘miady sezg mantsy ireto
vahoaka madinika nampiakatra azy teo amin’'ny fitand sy nametraka ny fitokisany
taminy, hany ka, nanenina tamin’ny safidy nataony.

Tsy namela ny Malagasy mitovy aminy hitanondri-damin’izao ny mpanoratra.
“Mitraka ry Firenekd, hoy izy ao amin’ny andininy voalohany. Nohamafisizany amin’ny
andininy mialoha ny farany hoeMitraka ry fireneko, eny ho’aho mitrakaNohamafisiny ny
tokony hitrakan’'ny olona. Zava-dehibe ny fampahanez manoloana ny fahadisoam-
panantenana toy izao. Ary mila averimberina magetikba hahatsapan’ny olona azy.
Nataon’ny mpanoratra sora-baventy ny teny h&@ehekd ao amin’ny andininy voalohany,
satria ny tanindrazany no tsapany fa nikororoswriah noho ny nataon’ireo mpanao politika.
Ary tsy sora-baventy kosa nyireneko”, any amin’ny andininy fahafito, satria ny vahoaka
malagasy no nivantanan’ny hafatra. Raha bangoiray izoalaza, dia teo amin’ny

fampaherezana ny vahoaka no nampiasan’ny mpanomatraclusion”.
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FEHINY

Fotoam-bolamena ho an’ny literatiora malagasy tokgateo anelanelan’ny taona
1991-1995. Vanim-potoana nahafoana ny sivana syahazo vahana ny fahalalahana teto
Madagasikara ihany koa tamin’izany. Nahazo vahanféfaninanana teo amin’ny sehatry ny
literatiora. Vokany, betsaka ny asa soratra nivpakaan-gazety na natonta ho boky. Hita
taratra teny amin’ny karazan-dahatsoratra navoakan'mpanoratra tamin’izany ny rivo-
pahalalahana niainany. Nisongadina izany, na tem’aynendrika ivelany, na tamin’ny
vontoatin-kevitra fonosiny. Ary nahitana azy dahala tao amin’ny tononkalo, na tao
amin’ny sombin-tantara, na tao amin’ny tantara mamra, na tao amin’ny teatra. Nalalaka
ihany koa ny mpanoratra teo amin’ny fomba fanord®aha fehezina, dia saika hita tamin’ity
vanim-potoana ity avokoa ireo fomba fanoratra nehbatramin’izay. Ary niampy aza izany,
indrindra teo amin’ny voambolana sy sarin-teny n@sgin’ny mpanoratra sasany. Tena
“samy nitarika ny borosiny amin’izay manavanana”amarina ny mpanoratra. Anjaran’ny
mpamaky no nifidy izay tandrify azy tamin’ireo kasm-dahatsoratra izay maro dia maro

ireo.
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TENY FAMARANANA

Niompana tamin’ny “Literatiora an-tsoratra Malagdasyp anelanelan’ny taona 1991-
1995” ny asa fikarohana natao. Tafiditra ao anagirtantaran’ny literatiora amin’ny vanim-
potoana “ankehitriny” ity lohahevitra ity.

Natao indrindra ity asa fikarohana ity mba ho famabhana ny tahirin-kevitra momba
ny tantaran’ny literatiora. Tsy izany ihany, fa famampiana ireo te hamantatra ny tantaram-
pirenena, na mpikaroka izy, na mpampianatra, namapia, na olon-tsotra, no anoloranay ity
asa ity.

Maro anefa ny olona mihevitra ny literatiora ho toyresaka misavoan-danitra sy ho
toy ny rediredy fotsiny.

Diso tanteraka io fiheverana io. Manana anjaraateeriehibe eo amin’ny fiainam-
pirenena sy ny fiainampiarahamonina ary eo amirfitgizana ny olona ny literatiora.
Fitaovana mahomby amin’ny fandinihana ny tantarangyfivoaran’ny lalan-tsaina eo
amin’ny firenena iray izy.

Niainga tamin’ireo karazan-dahatsoratra azo tanyidlalan’ny famakiana gazety sy
tamin’ny mpanoratra mivantana, no nandrafetana olyaHevitry ny asa fikarohana.
Nanatevina ny asa ny famakiana ireo boky samiha#fy inisy fifandraisany tamin’ny
lohahevitra nofidina. Nisy ihany koa ny fanatreh&éaraelabelaran-kevitra.

Tahaka ny asa fikarohana rehetra, dia nisetra alatay tamin’ny fanangonana ny
asa soratra momba ity vanim-potoana ity. Mbola yviteantsy ny tahirin-kevitra azo
trandrahina. Nanahirankirana ihany koa ny fahazdatw@na tamin’ireo mpanoratra. Teo koa
ny olana tato amin'’ny Sampana, izay tsy afaka nanofahafaham-po tamin’ny
fampindramana boky, noho ny tsy fisian’ny tranceliitizana izany. Tsy nitarain-tana-
miempaka anefa izahay, fa niezaka nitady vahaol&iazaka naka ny adiresin’ireo
mpanoratra, ohatra, izahay mba hahazoanay nihaomay. Nandray anay tsara rahateo izy
ireo, na tany an-tranony, na tany am-piasany. Key ny nandray anay tao amin’ny Tahala
Rarihasina, na tao amin’ny “Cercle Germano-Malgacidomba ny olana teo amin’ny
Sampana, dia niezaka nifampiraharaha tamin’ny terapandraikitry ny tranom-boky teto

amin’ny sekoly izahay, ka nahazo lalana malalaka.
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Haitsikera ara-tantara sy ara-piarahamonina nadimafi Fitaovana iray maneho an-
tsary ny zava-misy ao amin’ny firenena na fiarahaima, mantsy ny literatiora. Tsy izany
ihany, fa mitarika ny olona hanadihady ny zava-nmsrina eo amin’ny tontolo manodidina
azy ity literatiora ity.

Ny taona 19991-1995 no nifantohan’ny asa fikaroh&famim-potoana nisian’ny tsy
fahamarinan-toerana teo amin’ny fitondrana teto Mgdikara ny teo anelanelan’ny taona
1991-1995. Nanomboka niaina ny rivotry ny “Demogkied na ny “Fahafahana” ny Malagasy
tamin’ity vanim-potoana ity. Hita taratra teo anmy’endriky ny literatiora tamin’izany ireo
zava-nisy voalaza teo ambony ireo. Karazan-dalettsofeno fahasahiana amin’ny filazana
ny zava-nisy marina teto amin’ny firenena no naavaky mpanoratra tamin’izany.

Narafitra ao anatin’'ny fizarana telo lehibe ny a&a.amin’ny fizarana voalohany no
niresahana ny zava-nisy ara-tantara. Notsiahivaig faloha ny zava-nisy talohan’ny taona
1991-1995, tany ivelany sy teto Madagasikara. Nsaza@sy teto Madagasikara nandritra ny
taona 1991-1995 no nidirana manaraka. Nasian-daesakafiny politika, ny toe-karena, ary
ny lafiny sésialy. Tsy tany ivelany ihany mantsp, mahitana ny fiantraikan’ny fivoizana ny
“Demokirasia”. Tonga hatraty Madagasikara io rivamao io talohan’ny taona 1991. Nisy
ny tolom-bahoaka. Nirodana ny Repoblika FaharoasyNiy teteza-mita, izay nentina
nanomanana ny fifidianana. Niditra tamin’ny RepkdliFahatelo i Madagasikara. Ny
Préfesora Zafy Albert no lany ho filoha tamin’izanMiantraika tamin’ny toe-karen’ny
firenena ireo olana pdlitika voalaza ireo. Niezaktady vahaolana ihany ny mpitondra,
saingy vao mainka toa nampidi-kizo ny firenena yzaronakasika hatramin’ny lafiny sosialy
koa. Niharatsy ny fiainam-bahoaka. Nandry tsy l&lma ny olona. Narisarisa ny sehatry ny
fanabeazana sy ny kolontsaina. Nihen-danja ny faakaana ny maha-malagasy. Ny
flandaniana tamin’ny kolontsaina vahiny no nohewveto vahaolana hanarenana ny firenena.
Ny fiantraikan’ireo zava-nisy voalaza teo alohaoireo amin'ny literatioara no hita ao
amin’ny fizarana faharoa. Mialoha ny famahavahapatara-kevitra niompanan’ny asa
soratra, dia ireo andry nampijoro ny literatioramavelabelarina. Hita tao avokoa ny hetsika
samihafa teo amin’ny sehatry ny literatiora ; nkaZalazana momba ireo gazety sy boky

nirakitra ny asa soratry ny mpanoratra.. Tao ahitifizarana ity ihany koa no niresahana
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momba ireo fikambanana mpanoratra nahazo vahanm’igany. Toy ny “HAVATSA-
UPEM”, ny Faribolana Sandratra, ary ny Fivoy. Fikemana nanana ny lanjany sy ny
nampiavaka azy izy ireo. Ny endrika samihafa nisehwoy fitiavana sy ny fiainam-pirenena
kosa no niraisan’ny mpanoratra hevitra sy niomparyaasa sorany tamin’ity vanim-potoana
ity, raha ny tara-kevitra no asian-teny. Teo amyremdriky ny fitiavana, dia ao ny fitiavana
an’Andriamanitra, ny fitiavana eo amin’ny olon-droapifankatia na mpivady sy eo
anivon’ny ankohonana, ary ny fitiavan-tanindrazafeo amin’ny fiainam-pirenena kosa, dia
nasongadin’ny mpanoratra ny zava-nisy nandritraahym-bahoaka, ny teteza-mita, ary ny
Repoblika Fahatelo.

Natokana hiresahana momba ireo karazan-dahatsoran@karin’ny mpanoratra ny
fizarana fahatelo farany. Noresahina aloha ny mavabia ireo karazan-dahatsoratra tsirairay
: ny tononkalo, ny sombin-tantara, ny tantara farapary ny teatra. Naharihary tato amin’ity
fizarana farany ity koa ny fahaizan’ny mpanoratranmlaka ny Teny Malagasy. Tsikaritra
teo amin’ny fomba fifantenany voambolana, sy ngldibvany amin’ny sarin-teny izany.

Antitranterinay hatrany fa natao izao asa fikar@éh&@ao mba ho fitaovana azon’'ny
sokajin’olona samihafa ampiasaina: mpandinika tantanpitondra fanjakana, mpandinika
fiarahamonina, mpikaroka, mpampianatra, mpianarg, fa hatramin’ny olon-tsotra aza.
Hanampy ny tahirin-kevitra izay efa misy ihany keghanabevoho ny Haisoratra Malagasy.

Mbola maro ny lohahevitra azo trandrahina mombayatteratiora amin’ny vanim-
potoana “ankehitriny” ity, satria mbola vitsy nyaaBkarohana natao. Ampahany ihany ity
atolotray etoana ity, kanefa ampahany antenaindafeitra ny mpikaroka hafa hanatevina

izay voalaza.
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IREO TAHIRIN-KEVITRA NAMPIASAINA

1-Ny boky momba ny tantara sy haitsikera:

FEBVRE (L), “Combats pour I'histoire”, éd. Armanaliih, Col. Economies,
boulevard Saint Michegris 1953

Georges (J), Le romaad. Du Seuil, Paris 1971, p.140

MOULIN(G), Poésie et sociét®.U.F, Paris 1962

RATSIRAKA (D), Fototra iorenan’ny Revdlisiona Solss#ta MalagasyImprimerie
d’ouvrage éducatif

WELLEK etWARREN, La théorie lottéraireCol. Poétique, €d. Du Seuil, Paris, p.3 et
129

ZERAFA (M), Roman et société®.U.F, col. Sup, Paris 1976, p.93

2- Ny boky momba ny literatiora

DAHLE, Anganon’ny Ntaolp T.P.F.L.M, Antananarivo 1984

RAJAONA (S), Takelaka notsongaina Ambozontany, Antananarivo 1993

RAZAFIARIVONY (W), Ezaka sy kalpD.L, lah.6, Ankadindramamy Antananarivo, jolay
%g?a?tra sy dindoD.L, lah.8, Ankadindramamy Antananarivo,
septambra 2002

RABENJA (S), Ako sy antsad. Soimanga

RATSIFANDRIHAMANANA SavaranpLib.Mixte, Antananarivo 1998

(L)

TOLOTRA sy ZO Tandrimo,Faribolana Sandratra, Mey 2001

MAMINIRINA,



3-Ny asa fikarohana efa nisy nanao :

ANDRIANJAFISOA (L E),

ANDRIAMANANTENA (L.H),

RATRIMOHERIMPO (V H),

RASOAVEROMANGA (L),

RASAMIARISOA (A),

RASOAMBOLATIANA (E),

RANDRIANAIVO (L),

4-Ny Rakibolana

HACHETTE
RAJEMISA-RAOLISON,

RAKOTONAIVO (F),

5-Ny Gazety:

Ambioka
Fanasina

Feon’ny Merina,

Tribune,

Ny literatiora Malagasy teo anelanelan’nyiimo
1990-2000boky 1 sy 2, Antananarivo 2003

Jo ANDRIANASOLO, Ny mpanorat sy ny asa soranioky 1

sy 2, Antananarivo 2005

Ny endriky ny teatra Malagaapkehitriny (1990-2000)%oky 1
sy 2)

Ny tantara fandefa amin’ny radi1980-1991)boky 1 sy 2,
Antananarivo1993

RANOE Poetan’ny fitiavanadoky 1, Antananarivo 2002
Jean Nalisoa RAVALITERA, Poetény fitiavang boky 1

Antananarivo 2003

Ny fomba filazan-javatra nenti-mangana ny tantara foronina

vakivakim-piainana nosoratan’lharilanto Patrick
ANDRIAMANGATIANA , Antananarivo 2002

éd. Illustre, 2003

Rakibolana malaggsyd. Ambozontany Fianarantsoa,

Analamabhitsy Antananarivo 2003

Rakibolana firantsay-malagafaingan’Ambozontany

Fianarantsoa, 2003

lah.42, janoary 2002, taona fahadimy
lah.539, 15 feboroary 1968

lah.259, alakamisy 29 jolay 1999, taona fahafda&.4
Lah.1.241, zoma 10 mey 1996
lah.1.242, talata 26 janoary 1993, tak.11
Lah.1.568, 22 feboroary 1997, tak.7

lah.26, 30 apirily 1994, tak.2
Lah.41, 29 jolay 1995



6- Ireo fikambanana

Fikambanan’ny mpiara- Fanehoam-pijerySeptambra 2004 ;
Ady amin’ny fampahantrana
%/ahaolana mahombylanoary 2006

mandinika ny tantaram-pirenen

ao amin’ny Otrikafo,

HAVATSA-UPEM ARINAIVO, "Solomason’i Dola”, Martsa 1995 (Valih&1
(Amboaran-tsombintantara Desambra 1999, lah.94), tak.37-38

novokarin'ny fikambanan'ny g A \1yOARIVONY(G) “Ny finoan-jaza’, jona 1995, takB63
poeta sy mpanoratra malagasy

tamin’ny faha50 taonany,

Tombokavatsal.P.F.L.M,

Antananarivo 2002)
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TOVANA VOALOHANY

FAMELABELARAN-KEVITRA NATAON-DRANJATOHERY HARILALA
(Mpampianatra sy mpanoratra) TAO AMIN'NY LYCEE ANKAVATO

Nanolotra: Ramatoa Olga RAPARANY
Lohateny. « Tantaran’ny Literatiora malagasy vanim-potoankehitriny »

Momba ny mpanoratra

-Mpampianatra tantara sy jeografia

-26 taona nampianarana

-24 taona nanaovana gazety

-31 taona nanoratana

-27 taona nikabariana

- Efa nahazoa loka literera efatra: 1991, 19952202006

-Sekiretera jeneralin'ny HAVATSA-UPEM

-Talen’ny fampianarana kabary faritany Antananaaecamin’ny Fikambanan’'ny Mpikabary
eto Madagasikara (FIMPIMA)

Ny olana momba ity vanim-potoana:ity

-Vanim-potoana vao haingana loatra, izany hoe: mdnoika tamin’ny 1960 no mankaty

-Tsy mbola ahitana endri-javatra misongadina loatramin’ny lafin’ny fikarohana

-Mbola vitsy ny fikarohana mahakasika ny toe-jazatisy sy ny endriky ny literatiora, na ny
mety ho fiainan’ny mpanoratra izany na ny sangamigs

-Eo koa ny fiheverana fa mbola mety ny fifikiranaiamy vanim-potoana teo aloha

Famaritana tsotsotra nataon’ny mpanoratra

-Vanim-potoana ankehitriny: Ny vanim-potoana nanomboka tamin’ny taona 196&@&ny
hoe, nanomboka tamin’ny nahazoana ny fahaleovaadamandrake ankehitriny.”

-Asa soratra: Tsy misy asa soratra foronina fotsiny amin’izaot$g maintsy misy lafika,
izany hoe, miainga amin’ny misy, na toe-javatran&i’'ny mpanoratra, na zavatra hita
maso.”

-Sombin-tantara sy tantara foronindly zavatra hita maso sy tsapa no mahatonga ny
sombin-tantara sy tantara foronina teraka, izanghtsy maintsy zavtra masaka.”




TOVANA FAHAROA

IREO ZAVA-BAVENTY NANAMARIKA NY TANTARAN'NY FIRENEN A
NANOMBOKA NY TAONA 1960 KA MANDRAKA ANKEHITRINY

NY REPOBLIKA VOALOHANY
1960-1972

Tamin’ny fanamabarana ny fiverenan’'ny fahaleovaatespirenena ny 26 jona 1960
sy tato aoriana kely, dia nisy fanantenana sy laafapo lehibe teo amin’ny Malagasy.
Endrika iray nitarafana izany ny fiverenan’ny olomaaro indray teto an-drenivohitra
tamin’'ny fitafiana maneho ny maha Malagasy. Ohatray fitafiana lamba na ho an’ny
vahivavy na ho an’ny lehilahy.

Nihalalina hatrany anefa ny tsy fitovian-kevitr@ @min’ny ankolafin’olona samihafa
ny amin’ny faifandraisana amin’i Firantsa. Niselany tetsy sy teroa ny fanakianana sy ny
fanoherana mihitsy ny endrim-panjanahana vaova® taitatra teo amin’ny fototra sy ny
rafitry ny fiaraha-miasa teo amin’'i Madagasikara is¥irantsa, araka ny voarakitra tao
amin’ny Fifanarahana Frantsay-Malagasy n any “Adsade coopération franco-malgache”
nosoniavina tamin’ny volana jona 1960, izay notontk hoe “fifanaraham-panandevozana”.

Nihamafy ny disadisa teto amin’ny firenena nanonzbaly taona 1971, tamin’ny
fisian'ny “raharaha tany atsimo”. Nisy ny fihetsikehana nataon’ny mpianatra notohanan’ny
mpiasa sy ny vahoaka manontolo ny volana mey 18#drika ny firodanan’'ny fitondran’i
Filoha Philbert Tsiranana izany. Fiovana lehibeo t@min'ny firenena no naterak’io
fihetsiketsehana io.

NY VANIM-POTOANA TETEZA-MITA
(1972-1975)

Natolotry ny Filoha Philbert Tsiranana ny jener@gbriel Ramanantsoa ny fahefana
feno hitantana ny tany sy ny fanjakana ny 18 mei219

Nahery ny fitsoky ny rivotry ny fanagasiana izayakiray tamin’ny fitakiana goavana
nipoitra nandritra ny fihetsiketsehana ny volanaym872: fanagasiana ny fampianarana,
fanagasiana ny mpitondra, fanagasiana ny toe-karemdofohazina ny fifampitondrana
mifototra amin’ny fokonolona. Nitodi-doha nifandralyebe kokoa tamin’ireo firenena
tatsinanana, sosialisita, i Madagasikara. Nohawaozy fifanaraham-piaraha-miasa firantsay-
malagasy ary niala tao amin’ny fari-bola Francs addgasikara, nesorina teny Ivato sy
Antsiranana ireo tobim-pamaharana firantsay sy afpeh’ny NASA amerikana teny
Imerintsiatosika. Namelona fanantenana indray tain‘ay Malagasy maro izany fiovan-
javatra izany, satria noheverina ho tena firosoaraina amin’izay tokoa amin’ny tena
fahaleovan-tena madio mangaraharana.



NY REPOBLIKA FAHAROA
(1975-1992)

Ny taona 1975 ka hatramin’ny taona 1986namindrahindrana ny “fiovam-penitra
mahery vaika” tamin’ny fanatanterahana ny ‘Revolisi sésialisita Malagasy”. Notakiana ny
fanovana toe-tsaina, notakiana ny fanovana ny foimalsa hifanaraka amin’ny teny filamatry
ny mpitondra manao hoe “ tsy miantehitra afa-tsyindmg herin’ny tena” sy ny hoa “ny
tsirairay ho an’ny daholobe, ny daholobe ho an’syratray”. Tanjona fototra natao
hotratrarina ny fampahombiazana ny “Tolom-piavotdrmafanafoanana ny fitsetsefana sy ny
fahantrana. Nipoitra tetsy sy teroa ireo fikambanegvdlisibnera. Napetraka ho fototry ny
toe-karena sosialisita ny fandraisan’ny fanjakawafémnanany ireo antokon’asa sy seha-
pamokarana iankinan’ny ain’ny firenena: banky, d¢rafiantohana, kaopaniam-barotra
goavana, fandrahrahana momba ny solitany, fitaterad¥ajoro teny ambanivohitra
hamivondronana ny tantsaha ny kaoperativa sosalidlasiam-panavaozana lehibe ny
fampianarana sy ny fanabeazana izay nifototra tamirfanagasiana ny teny enti-
mampianatra sy ny famahoana ny sekoly: fanaganekalysFanbeazana Fototra (SFF) isa-
pokotany, Sekoly Ambaratonga Faharoa Fototra (S#dKy ny Firaisampokontany, Sekoly
Ambaratonga Faharoa Manokana (SAFM) isa-pivondr@okontany, Centre Universitaire
Régional (CUR) isa-paritra. Vokatrizany dia nahiafitomboana be ny isan’ny zaza
Malagasy nahay taratasy ; maro koa ireo tanora aafa&nohy fianarana tamin’ny
ambaratonga ambony nanerana ny faritany enina.dRamnan’asa iray lehibe no irafetan’ireo
rehetra ireo: ny fototra iorenan’ny revolisiona iabsta Malagasy na ny Boky Mena. Ny
Capitaine de Frégate Didier Ratsiraka no tmponaikidra tamin’izany, izany lany ho
Filohan’ny Repoblika ny 30 desambra 1975.

Nitsoka naneran-tany kosa, taorian’ny fiovana néy amin’ny Firaisana Sovietika,
tamin’ny niakaran’l M. Gorbatchev teo amin’ny fildrana ny taona 1985, ny rivo-
panavaozana. Nipaka tsikelikely taty Afirika sy lab¥hgasikara izany. Nisy rahateo ary
nihamafy ny fahasahirananaara-toe-jarena noho gy kiateraky ny fiakaran’ny vidin-
tsolitany sy ny adin’lran sy Irak (1980-1988). Vet nitodika indray tamin’ny Tahirim-bola
Iraisam-pirenena (FMI) sy ny Banky Iraisam-pirendBanque Mondiale) | Madagasikara.
Nanery ny fitondrana nisy hiroso amin’ny fanalalahareo rafi-pamatsiam-bola goavana
ireo. Niroso tsikelikely tamin’ny fanalalahana rgetkarena ny fitondrana, nitohy tamin’ny
fanalalahana teo amin’ny lafiny pélitika izany. Mahana tanteraka ny sivana ny gazety ny
taona 1989, nalalaka tanteraka ny fanangananaapfiiika nanomboka ny taona 1990.

Nahazo vahana eran-tany ny fihetsiketsehana hgijiamana ny tena demadkirasia.
Nikorontana ireo firenena kaominisita tany EorOp@in@nana, ary niafara tamin’ny
faharavan’ny fanjakazakan'ny antoko kaominisitanizaNipatitaka ihany koa ny Firaisana
Sovietika. Tatsy Afirika indray dia nirotsaka anata-be koa ny vahoaka nitaky fiovana ho
amin’ny tena fahalalahana. Mifanindran-dalana tamany ny fitokonam-be nandritra ny 7
volana teto Madagasikara tamin'ny taona 1991. Niteaf tamin’'ny fanovana ny
lalampanorenana sy ny firodanan’ny Repoblika Fanaany ny taona 1992.
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NY REPOBLIKA FAHATELO
(nznomboka ny taona 1992)

Taona 1992-1998: tsy marin-toerana mihitsy nynaan-pirenena. Nifanesisesy ny
fifidianana ny taona 1993, nanjaka ny savorovoriitikd, tsy nisy fandaharan’asa mazava sy
nahatsinjo lavitra napetraky ny fitondrana vaovgormotarihin’ny Pr Zafy Albert, izay lany
ho Filohan’ny Repoblika ny taona 1993. Azo lazalma nisy tanteraka kosa anefa ny
fanalalahana teo amin’ny lafiny rehetra. Naato tényi maha filohan’ny Repoblika azy ny
Pr Zafy ny taona 1996. Andriamatoa Ratsirahonand&bno nitondra nandritra ny fotoana
fohy (1996-1998).

Taona 1998-2002: lany ho filoha indray ny Amirdydier Ratsiraka. Tsy nisy
flentanana mankaiza firy teo amin’ny vahoaka. Naattsiratsy teny ny fiainam-pirenena.
Tsikaritra kosa anefa tamin’'ny lafiny sy sehatraranay fironan’'ny fitondrana tamin’ny
fanamafisana orina ny fifandraisana tamin’l Firant&ndrin-javatra nitarafana izany ny
fahavitrihan’l Madagasikara tamin’ny fandraisangaeatamin’ireo fihetsiketsehana samihafa
mifandraika amin’ny “francophonie”. Teo amin’ny ilay politika indray, nandalo krizy mafy
dia mafy ny firenena taorian’ny fifidianana Filohgitenena ny desambra 2001. nisy
fifandonana teo amin’ireo mpomba ny Amiraly Ratsarasy ireo mpanohana ny kandida
nifaninana taminy: Andriamatoa Marc Ravalomanananddsitra any Firantsa ny Amiraly
Ratsiraka. Nanomboka kosa ny tapany fahatelo amitémtaran’ny Repoblika Fahatelo,
tarihin’Andriamatoa Marc Ravalomanana, napetrakdiwha ny 6 mey 2002. Nanamarika
ny tapany voalohany tamin’ny fitondrany ny fametmh endri-piaraha-miasa vaovao eo
amin’l Madagasikara sy ireo Mpamatsy Vola Iraisaneqena, nahatonga ny famafana ny
trosan’ny fanjakana Malagasy. Amin’izao tapany falkaizao kosa no irosoan’ny firenena
amin’ny fanatanterahana ilay tetikasa goavana hovaynfampandrosoana mabharitra ny
Nosy: “ny Madagsikara am-perinasa na MAP”.
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TOVANA FAHATELO

NY ANJARA TOERAN'NY FIFANINANANA HAISORATRA TEO AMIN'NY
FAMPIROBOROBOANA NY LITERATIORA MALAGASY

Fanoitra lehibe iray nanainga ny literatiora Malsygtokoa ny fisian’'ny fifaninanana
haisoratra, na fanoratana tononkalo, na fanoratartara. Fomba nampirisihana ny
mpanoratra mantsy ireny. Nisy ireo mpanoratra rgadima noho ny fandraisany anjara
tamin’ireny fifaninanana ireny, satria nahazo ld&ndrakariva ireo sanganasa nifaninana
ka nahazo loka dia saika noezahin’ny mpanoratmaigainy hamoaka azy ho boky.

Indreto ary ohatra maromaro amin’ireny fifaninaaameny sy ireo mpanoratra nahazo
loka tamin’izany, nanomboka teo amin’ny taona 1960.

-Fifaninanana tononkira mirindra nanolorana nydwhky Filohan’ny Nosy (1963)
Loka voalohany: NY FAHENDRENA MALAGASY, nosoratarBBdmond Ravalison

-Fifaninanana fanoratana tantara foronina nampanagvikambanan’ny Mpampianatra
Malagasy (1967)
Lokam-boninahitra: NY ZANAKO, nosoratan’l ClarisRatsifandrihamanana

-Fifaninanana fanoratana tantara foronina nampanagwMinisiteran’ny Fampianarana
(1970)
Loka voalohany: ILAY VOHITRY NY NOFY, nosoratan’l.B. Andriamalala

-Fifaninanana fanoratana tantara foronina nampanagvAkademia Malagasy (1975)
Loka voalohany: IVOLA, nosoratan’l Andry Andraina

-Fifaninanana tantara foronina nampanaovin’ny Mieran’ny Fanolokoloana sy ny
Zavakanto Revolisionera (1976)
Loka voalohany: MITARAINA NY TANY, nosoratan’l AngrAndraina

-Fifaninanana fanoratana tononkalo nampanaovintigigha Lova sy ny BMOI (1991)
Loka voalohany: FANDRIROBOLA, nosoratan-dRanjatghidarilala

-Fifaninanana tantara foronina nampanaovin'ny HA\GRFUPEM (1995)
Loka voalohany: VAKIVAKIM-PIAINANA, nosoratan’lhatanto P. Andriamangatiana

-Fifaninanana RANTO1995: fifantenana asa soratnadmika nataon’ny Sampana Teny sy
Lahabolana ary Riba Malagasy eny amin’ny onivesisintananarivo
Nahazo loka: NADIKA TANY AN-DANITRA, nosoratan’l Tierry Raonizanany
HAIKA, amboaran-tononkalo ncsgan-dRampanana Raymond
AKO sy ANTSO, amboaran-tondokaosoratan-dRabenja Solomon
TANDINDONA, amboaran-tononkalosoratan-dRanjatohery Harilala
SANGODIMPANINA, tantara forimia nosorata,’llay (Ralaisaholimanana
Louis)
ILAY MPITORAKA ANYSAMOTADY, smbintantara nosoratan’l Aldo-
Emma
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-Fifaninanana fanoratana tantara foronina nampanagvianakaviana Prosper Rajaobelina,
nanomezana ny loka Prosper Rajaobelina (1999)
Loka voalohany: NAVALONA, nosoratan’l Zoé Barijaona

-Fifaninanana fanoratana tantara foronina nampanagv\Commune urbaine d’Antananarivo
(1999)
Loka voalohany: PAOKAN-TAFIOTRA, nosoratan’l AndAndraina

-Fifaninanana fanoratana tantara foronina nampanagvianakaviana Prosper Rajaobelina
Loka voalohany: SILA-PANAHY, nosoratan-dRandriaraandro Rivo Jean Renaud

-Fifaninanana fanoratana tononkalo nampanaovinarnekaviana Nirhy Lanto (2006)
Loka naningana: ITADIAVAM-BADY | DADATOA, nosoratawlRanjatohery Harilala

“Misy ny nateraka ho mpanoratra, fa tsy izay rehatnateraka ho mpanoratra no ho lasa

mpanoratra, ary tsy izay rehetra lasa mpanoratra hompanoratra misongadina”
Ramiakatrarivo (gazety Valih#éah.170, 25 aogositra 2006)
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Anarana : RAZAFINDRADOMA
Fanampiny : Minoarisoa Lalatiana
Lohateny : Ny Literatiora malagasy teo anelanelan’ny tab®81 — 1995
Isan’ny takila :
FAMINTINANA

Naompana tamin’ny “Literatiora malagasy teo andkmay taona 1991-1995” ny asa
fikarohana. Karazan-dahatsoratra tany anaty gageboky, ary nomen’ireo mpanoratra nivantana no
nokirakiraina tamin’izany.

Nizara telo ny asa : ny zava-nisy ara-tantara ria Bo amin’ny fizarana voalohany. Ny
fiantraikan’ireo zava-nisy ireo teo amin’ny Lite@ta malagasy tamin’izany vanim-potoana izany no
novahavahana tao amin’ny fizarana faharoa. Ary imaréna fahatelo farany kosa no natokana

hiresahana momba ireo karazan-dahatsoratra nomdkampanoratra sy ny mampiavaka azy.

RESUME
Notre recherche est basée sur la littérature mladgantre I'année 1991-1995. Des révues,
livres ont été consultées pour avoir de tas deesehttéraires. Nous avons aussi contacté des poéte
pour demander leurs ceuvres.
Notre travail est divisé en trois parties. La premipartie parle des évenements historiques qui
se passaient entre 'année 1991-1995. La deuxiamtie gxpose les impactes de ces évenements sur la
littérature malgache. Et la troisiema partie eseréée pour les différentes textes littérairesest s

valeurs poétiques qui ont eu des rapports histesigutre cette année 1991-1995.

ABSTRACT
Our research is based on the Malagasy literatum 1991 to 1995 yeards. A lot of press
reviews and books were conselted to collect a nurobéditerary texts and passages. We had also
contacted poets so as to interview them about gu&Ems.
Our work is divided into three parts. The first tpsalkes about historical events which
happened between 1991 to 1995. The second parieeglthe impact of these phenomena on the
Malagasy literature. And the last part is focuseadanalyses of different literary texts, their poet

values and their historical connections or relaidaring this period of time.

Teny manan-danja: vanim-potoana, zava-nisy, fahafahana, tolomantiazana, kolon-tsaina, fomba
fanoratra

Adiresy : ITL1 Tsarahonenana Itaosy
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